ove

overplus, n. see SURPLUS.

overpower, v.tr. opprimére, frangére, pro-
fligare, vincére, debellare. overpowering,
adj. see OVERWHELMING.

overprize, v.tr. pluris quam par est aesti-
mare.

overrate, v.”gr. nimium alci rei tribuére; to
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alei); to — something to a person, debére aleh
algd (in gen., of any kind of obligation, e.g.
money, pecuniam ; gratitude, gratiam ; compas-
sion, misericordiam) ; to — much money, aere
alieno demersum or obrutum esse ; to —- anyone a
great deal, grandem pecuniom alci debere (lit),
multe alci debere (fig.); owing to, by per ; it was
owing to you, per te stetit quominus or tibi algd

«— oneself, 7 sut esse aestimatorem.

overreach, v.tr. circumvenire, circumscri-
bére, fraude capére alqm ; see CHEAT.

overripe, adj. qui jam maturitatem excessit.

overrule, v.tr. = to bear down, (de)vincére.
overruling Providence, n. Providentio om-
nia administrans or gubernans.

overrun, v.tr. 1, = to outrun, cursu prae-
terire; 2, =to swarm over, (peryvagari; 3, to
be — with (of plants), algd re obsitum esse.

overscrupulous, adj. use compar., dili-
gentiar, ete.; sec SCRUPULOUS.

oversee, v.tr. (pro)ourare. OvVerseer, n.
custos, (pro)eurator ; — of the highways, curator
viarum.

overshadow, v.tr. 1, { obumbrare, tinum-
brare alqd ; 2, fig. alci rei officére.

overshoes, n. tegumenta calceorum.

overshoot, v.tr. jactu or sagittd scopum
transgredi ; to — oneself, consilio labi.

oversight, n. error, erratum, incurie; —
of a business, curatio, procuwratio, cura.

oversleep, v.intr. diutius dormire.

overspread, v.tr. 1, obducére, inducére;
see OVERLAY ; 2, see OVERRUN, 2.

overstrain, v.tr. nimis contendére; to —
one’s strength, vires nimis intendére.

overt, adj. apertus, monifestus.

overtake, v.tr. assequi, consequi; = to sur-
prise, opprimere, deprehendére algm, supervenire
alci.  overtaken, adj. praeventus; to be —
with sleep, somno opprimi.

overtask, v.tr. majus justo pensum alei in-
(Jungére.

overtax, v.tr. iniquis oneribus premére.

overthrow, I. v.tr. 1, =to cast down,
proftigare, de(j)icére ; 2, = to demolish, diruére,
subvertére, demoliri ; 8, = to defeat, (de)vincére,
prosternére, opprimére. ~ XL, n. clades, -is, strages,
-is.

overtop, v.tr. eminére, t supereminére.

overture, n. 1, condiciones ad algd agen-
dum propositae ; — of peace, pacis condiciones;
to make —s, condiciones ferre or proponére ; 2, to
an opera, (dramatis musici) exordium.

overturn, v.tr. evertére, subvertére alqd.

overvalue, v.tr. nimis magni aestimare.

overweening, adj. superbus; see PROUD.

overwhelm, v.tr. obruére, opprimére, de-
mergére, (subymergére. overwhelmed, part.
_ob'g’mus, “mersus, demersus, submersus; — with
grief, dolore or {tristitic oppressus. QvVer-
whelming, adj. by superl. of adj. or circum-
loc. (e.g. — grief, magno dolore affectus).

overwise, adj. qui peracutus videri vult.

overwork, L. n. lobor immoderatus. II.
v.intr. and reflex. nimis laborare ; see WoRK.

overworn, adj. e.g. — with age, aetate or
sendo confectus.

overwrought, adj. or pact. nimis elaboratus
(=wrought too highly), luboribus confectus (=
worn down by labours).

overzealous, adj. nimis studiosus.

owe, v.tr. debére (== to be indebt ; to anyone,

42 refero, or by propter with accus. or
alcjs beneficio. owing, adj. see DUE.

owl, n. wiula, noctua, striz, -gis, f., bubo;
like an —, noctuinus (e.g. oculi, Plaut.).

own, I. adj. 1, = belonging to one by nature or
by one’s course of action, proprius; but gene-
rally by meus, tuus, suus, ete., or by ipsius or
meus ipsius, ete. (e.g. it was written by his —
hand, ipsius (or sud ipsius) manw scriptum erat,
ipse scripserat) ; I saw it with my -— eyes, ipse
vidi, hisce oculis egomet vidi (Com.) ; I quote the
emperor’s — words, ipsa principis verba refero ;
through my — fault, med culpd; 2, = what we
have for our — use, proprius (opp. communis or
alienus ; in Cic. with genit., in other writers also
with dat.), peculiaris (of what one has acquired
for his — use), privatus (of private property,
opp. publicus), domesticus (= relating to one’s
family or home), comb. domesticus et privatus
(e.g. domesticae et privatae res, one’s — private
matters, opp. publicae), privus (= belonging to
any one individual); my, your — people, ser-
vants, mei, tui, ete.; he has taken from us every-
thing that was our —, ademit nobis omnia
quae nostra erant propria. XL, v.tr. 1, see Ack-
NOWLEDGE, CoNFESS; 2, see Possess, CLAIM.
owner, n. possessor, dominus; to be the — of
anything, possidére algd. ownership, n. pos-
sessto (in gen.), dominium (Jet.), auctoritas (=
right of possession), manicipium (= right by
purchase) ; the obtaining of — by long use or
possession, usucapio.

Ox, n. bos, bovis, m, and f. ; a young —, ju-
vencus ; a driver of —en, bubulcus. oxhexd, n.
armentorius.

oyster, n. ostree, tostreum. oyster-bed,
n. ostreariwm (Plin.). oyster-shell, n. festa.

P,

pabulum, n. pebulum; see Foop.

pace, I. n. gradus, -iis, passus, -is (= the
act of stepping out in walking; in the prose
of the golden age only the step; as Roman
measure of length = 5 Roman feet); gressus,
-fis (= the act of making strides, walk); to
keep — with anyone, algjs gradus aequare
(lit.), parem esse alci (fig., = to be equal to any-
one); at a quick —, pleno or citato gradu; at
a slow —, tarde, lente; see StEp. IE. v.intr.
gradi (= to walk with an equal and hold step),
vadére (quickly and easily), inceddre, ingredi,
ambulare, spatiari (= to walk about); see
MarcH, WaLk. XIL, v.tr. passibus metiri alqd,
pacer, n. perhaps Adsturco (= an Asturian
horse).

pacifie, adj. by pacis(e.g.— propositiens, pucis
condiciones), pacificus, t pacifer ; see PEACEABLE.
pacification, n. pacificatio, compositio, paz.
pacificator, n. pacijeator, pucis anelor (Liv.),
pacis reconciliator (Liv.). paeify, v.tr. placire
(= a man when angry) ; to — a country, pueare ;
= to restore peace (e.g. to a province), sedure,
componére.

pack, L v.tr. 1, imponére in algd (= to put or
load into), condére in alqd or algd re (= to put intg
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anything for the purpose of preservation); to -—
in a parcel with something else, algd in eundem
Jasciculum  addére; to — one’s things for a
Journey, for a march, sarcinas or sarcinulas col-
ligére or expedire, sarcinas aptare itimeri, vase
colligére (in the camp, of soldiers); to give orders
for the troops to -— up, vasa conclamare Jjubere ;
to — goods, merces in fasciculos colligére; to —
together, colligére (= to collect in a lump, in a
bundle, ‘e.g. one’s things, baggage, furniture,
sarcinas, vasa), colligare, alligare, constringére (=
to tie together, e.g. one’s knapsack, sarcinwm ;
household effects, vasa), stipare (= to — closely);
to — together in bundles or bales, in_fusciculos,
in fasces colligare; to — into a small compass,
to crowd, stipare, (coyartare, complare (=to fill);
2, to —a jury, a meeting, ete., suos inter judices
coetum introducére, ete. XX, n. 1, = bundle,
Jasciculus, sarcina, surcinule 5 —of cards, char-
tae ; 2, =a crowd, (magna) frequentia (homanuam);
=4 mob, turba, grex, gregis, m.: see CRrOWD
8, of dogs, canes, -um. pack-ass, n. asinus
clitellarius (lit.), homo clitellarius (fig. of men, =
drudge). pack-horse, n. equus dlitellarius.
pack-saddle, n. clitellce. pack-thread, n.
linea. package, n. sarcina, sarcinula, fas-
cioulus ; see PARCEL, BAGGAGE, LUGGAGE.
packer, n. qui alqas res in sarcinam colligit.
packet, n. fusciculus ; =a ship, navis; see
PARrcEL.

pact, n. pactio, pactum (= agreement entered
into between two litigant parties ; pactio, = the
act; pactwm, = the terms of the agreement);
see CompacT, CONTRACT.

pad, n. see Cusnion, BoLSTER.

paddle, I. n. remus; see Oar. XI. v.intr.
1, navem vemo impellére ; 2, with the hand, ete.,
agquam man, ete., agitare.

padlock, n. in the context, claustrum.

paean, n. tpeean.

pagan, adj. paganus (Eccl.).

page, n. puer ex auld, minister ex pueris
regiis, puer regius, puer nobilis ex regid cohorte
(at a king’s court), puer paedagogianus (Imperial
Rome).

page, n. of a book, pagina.

Pageant, n. spectaculum (= show), pompa
(= procession), apparatus magnifici (= great
preparations at public processions, ete.). pa-
. geantry, n. see above.

pagoda, n. templum or aedes, -is, f. (=
temple).

pail, n. situla (situlus) ; see BucKEr.

pain, L n. dolor (in gen., of body and mind),
ndestitio (= grief ), desiderium (= grief for the ab-
sent or the dead); violent —, cruciatus, -is (of
body and mind) ; to cause —, dolorem fucére (efi-
clre, afferre, commovére, excitare or incutére; to
anyone, alci). XL. v.tr. algm cruciare or dolore
aficére (lit. and fig.). XXX, v.intr, dolere;- see
above. painful, adj. vehemens(= causing violent
feeling, e.g. an evil, a wound), gravis (= serious,
severe, i.e. complaint, wound), acerbus (= heart-
felt, e.g. death); — sensation, dolor ; wherever
a man is, he has the same — feeling at the com-
plete ruin both of public affairs and of his own
private circumstances, quocumque in loco quis-
quis est, idem est ei sensus et eadem acerbitas, e
interitu rerwm et publicarum et suarwm ; that is
-— to me, hoc mihs dolet (ante class,),  Adv, ve-
hementer, graviter, acerbe, dolenter, summo or
magno cum dolore.  painless, adj. sine dolore,
doloris expers, dolore vacuus, vacans or carens.
Adv. by adj. painlessness, n. indolentia,
or by eireumloe. dolore vacare or carére, non or
ikl dolere (e.g. — is, according to Epicurus, the
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highest pleasure, summa voluptas est, ut Epicuro
placet, nikil dolére, or Epicuro placuit omms dolore
carere swmmam esse voluptatem, Cic.). pains,
1. = toil, opera (of one’s own), viriwm contentio
(= exertion of power), lubor, comb. opera et labor
(see LABOUR), megotium (from mec and otium,
= absence of leisure, through work that we are
executing, etc.; then the performance of the
work, particularly of that which causes un-
easiness of mind, trouble), studium (= zeal, as-
siduity) ; with a great deal of —, non Jacile ; only
with the greatest —, aegerrime, viz (= hardly) ;
with great —, multd operd, magno labore, malio
labore et sudore, multo negotio ; with all possible
—, omni virtum_contentione, omni ope atque
operd ; with very little —, without the least —
Jucile, generally nmullo megotio or sine megotio +
carefully, and with great —, fide et operd; to
take —, multam operam consumére ; to take, —
in order to, ete., operam dare, nitt, eniti, conten-
dére, ut, ete. ; to take all possible — in order to,
ete., omni ope atque operd or ommi viriwm con-
tentione niti (or eniti), ut, ete., contendére et labo-
rare, ut,.ete., eniti et contendére, ut, ete., eniti
et efficére, ut, etc. ; see Toir, TROUBLE, ANXIETY.
painstaking, adj. operosus ; see LABORIOUS,
INDUSTRIOUS.

paint, L v.tr. 1, pingére (intr. and tr.), de-
pingére (tr., = to depict, with the pencil or with
words, describe), effingére (= to portray, with the
pencil); to — from nature, from life (in an
absolute sense), similitudinem efingére ex vero;
to — anyone’s likeness, algm pingére; to —
anyone’s likeness with a_striking resemblance,
veram alcjs tmaginem reddére ; to — anything in
different colours and in light sketches, varie-
tate colorum alqd adumbrare; 2, = to besmear
with colour, illinére alqd algd re, sublinére algd
algdre(=to lay on a’ground colour), indacére algd
alqd re or alei rei (e.g. parictes minio, = to — the
walls red); with different colours, coloribus
(variare et) distinguére; to — blue, colorem caery-
leum inducére alci rei; all the Britons — their
bodies with woad, omnes se Britanni vitro infici-
unt ; to — white (to whitewash), dealbare (e.g.
parietem), polire albo (e.g. pillars, columnas) ; to
— the face, fucare. IX, n. pigmentum, color,
Jucus = cosmetic; see CoLour. paint-brush,
n. penicillus. painter, n. pictor; a — of
houses, qui (parietes, ete.) colore inducit. paint-
ing, n. picture (in gen. also = that which is
painted), ars pingendi or picturae (= arb of —,
also pictura).

pair, I n. par (of two persons or things in
close connection), jugum (lit. = a yoke of oxen ;
then two persons joined together for an evil
purpose, e.g. jugwm impiorum nefarium, Cic.),
bini (= two at a time, two together, e.g. binos
[scyphos] habebam ; jubeo promi uirosque, 1 had a
— [of glasses]; T want this —); uérique (= this
—, the — mentioned) ; see CourLk, Brace. II,
v.tr. (con)jungére. ILL, v.intr. jungi, conjungi,
(com)jungere, coire (= to copulate). -

palace, n. domus, -is, regia, or simply regic
(= royal mansion, palatiwm only in poetry and
late " prose), domus, -@is, f. (house in gen., very
often sufficient in the context).

palate, n. palatum ; a fine —, subtile palatum,
doctum et eruditum palatum; a very fine —,
palatum in gustatu sagacissimum ; he has a fine
—, sapit_ei palatum (Cic.) ; see TASTE, RELISH.
palatable, adj. jucundi saporis (= of pleasant
taste), jucundus, suavis, duleis (= sweel, pleas-
ant) ; see SAvOoURY, ReLisH. palatal, adj.
palatilis (Gram. t.t.).

palatinate, n. * palatinatus.

palaver, n. nugae; see NONSENSE.

pale, I. adj. pallidus, luridus (= black and
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blue), albus(=white), decolor (==discoloured) ; —
colour, pallidus color, pallor ; to be —, pallere;
of colours, expressing shade by sub (e.g. sub-
flavus, = — yellow, Suet.). XTL.v.intr. pallescére;
see above ; to — before, algd re or ab algo vinci.
paleness, n. pallor, pallidus color, macule
‘talba (= a white spot).

pale, paling, L n. palus, -udis, f. (in gen.),
sudes, -is, f. (= a stake to prop up trees ; in forti-
fication, a pile driven into the ground for de-
fence), stipes, -itis, m. (= stem of a tree used as
a stake), vallus (= pole for fortifying a rampart,
etc., palisade); see STAKE, Posr. II, v.tr. ad
palwm alligare (trees); to — the vine, vifes palis
adjungére ; = to_surround, palis cingere ; see
SurrounD. palisade, n. vallum, palus; to
surround with a —, vallo munire or cingére or
circumdare, vallere. Ppalisading, n. vallum,
valli; see PALE.

palette, n. potella or discus colorun.

palfrey, n. equus or caballus.

palimpsest, n. palimpsestus.
_palinode, n. palinodia (better written as
Greek maAwedia). ’

pall, n. 1, pallium; see MANTLE; 2, =
covering thrown over the dead, tegumentum or
involucrum feretri.

pall, v.intr., o -—— upon anyone, algm algjs
ret taedet.

palladium, n. palladium.

pallet, n. = a small bed, lectulus, grabatus.

palliasse, n. lectus stramenticius.

palliate, v.tr. alyd excusare, catenuare ; 10 —
anything with, praetendére algd alci rei, tegére
or ocoultare algd algd e, excusatione alcjs rei
tegére algd (= to cover, varnish by means of an
excuse, Cic.), algd in alcjs rei simulationem con-
ferre (= to hide under pretence, Ces.); see Ex-
cuse. palliation, n. use verb (e.g. the — of
his fault, culpam excusavit).

pallid, adj. see PALE.

palm, L n. 1, palne ; see HAND; 2, a plant,
palma (= — -tree, also a branch of it worn in
token of vietory); to present the — to anyone
(as token of victory), dare alei palmam ; adorned
with —, palmatus. IX, v.tr. to — off upon any-
one, centonem alci surcire (Com.), imponére alci
(absolute), algd alci supponére; he has —ed
anything upon him, verbe illi dedit; see IM-
posE. palmary, adj. palmaris. palmer,
n. see PrLoriM.  palmistry, n. either use
xetpopavrelo in Greek characters, or ars eorum
qui manuum lineementa perscrutantur. palmy,
adj. florens (= flourishing), optimus (= Lest).

palpable, adj. 1, lit. quod sentire possumus,
a(d)spectabilis (= visible), tractabilis (= that may
e touched); see PERCEPTIBLE ; quod manu tenére
possumus, quod manu tenetur ; 2, 1ig. quod compre-
‘hensum animis habemus, manifestus (=manifest),
evidens (= evident), apertus (= open, clear),
comb. apertus ac mowifestus (e.g. scelus). Adv.
manifesto, evidenter, aperte.

palpitate, v.intr. paipitare; see BEAT.
palpitation, n. palpitatio (Plin.).

Ppalsy, n. see PARALYSIS.

paltry, adj. vilis; see PETTY.

pamper, v.tr. alei nimis indulgere; see
Frep, GLut, INDULGE.

pamphlet, 1, libellus, pamphleteer, n,
Libellorwm scriptor.

pan, n. sertago (Plin.), patina, patella ; see
Disa. pancake, n. laganum or placenta.

panacea, n. lit. panchrestum medicamentun
(lit. in Plin., fig in Cic.); panacea (= a plant, the
heal-all).
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pandects, n. pendectae (Imperial Rome),

pander, L n. leno. IL v.intr. to — to, 1,
1it. lenocinari; 2, fig. alci inservire, or perhaps
blandiri; see FLATTER.

pane, n. vitreum quadratum (square).

panegyric, n. laudatio, upon anyone, alcjs
(of a speech, oration, and the praise contained in
it), laus, laudes, upon anyone, algjs; — upon
one deceased, laudatio (mortut) in gen. pane-
gyrist, n. laudator (in gen. ; fem., laudatriz),
praedicator (loud and in public).

panel, n. (in architecture) fympanum (=
square — of a door), abacus (in wainscoting),
imtertignium, intercolumnium (= square com-
partment on the ceilings of rooms); a panelled
ceiling, lacunar, tlaquear. )

pang, n. dolor, doloris stimulus; see STING,
ANGUISH, AGONY.

panie, n. pavor, terror.

pannier, n. clitellae.

panoply, n. see ARMOUR.

panorama, n. perhaps tabule in modumn
cirei picte ; see also PROSPECT. :

pant, v.intr. of the heart ; see PALPITATE,
BEAT ; to — for breath, aegre ducére spiritum,
anhelare ; to — for, fig. sitire, concupiscére algd.
panting, n. anhelitus, -us.

pantaloon, n. perhaps sannio, scurrd, m.

pantheism, n. ratio eorum qui dewm in uni-
versd rerum naturd situm esse putant., panthe-
ist, n. qui dewm, ete., putat ; see above.

panther, n. panthére (Plin.), pardus (Plin.).

pantomime, n. mimus, pantomimus (Suet.).

pantry, n. celle penaria, promptuarium
(where victuals are kept).

pap, n. 1, papilla, uber, -éris, n. ; see BREAST;
2, = soft food for infants, puls, pulticule (=
gruel) (Plin.).

papa, n. pater ; see FATHER.

papacy, n. * papatus (= dignity of the Pope).
papal, adj. *papalis. papist, n. swre o
pontifice Romano instituta sequens, legis pontifi-
cis Romani studiosus.

paper, I. n. 1, as material for writing upon,
charte (made from the papyrus, then any kind
of writing material), tpapyrus, f.; 2, = —
written on, writing, charta, scriptum ; papers
(i.e. written —), scripta, -orum, lit(tyerae, epistulae
(epistol-), Libell, tabellae ; public —s, tabulae pub-
licae; — money, currency, pecunie chartaced,
or syngrapha publice; — -hanging, tapete, -is
(tapetum, = tapestry); = newspaper, acte (di-
wrna), -orum. LI v.tr. to — a room, conclavis
parietes tapetibus ornare. IIL, adj. chartaceus
(Jet.). paper-hanger, n. qui conclavium
parietes tapetibus ornat.

papyrus, n. papyrus, f. (papyrum).

par, n. (in gen.) see EQUALITY (in com-
merce) by aequalis; -— of exchange, vicissi-
tudines rei argentarice aequales, pecuniae per-
mutandae pretium aequale.

parable, n. parabole (class. =a compari-
son), or in pure Latin collatio, tra(ns)latio,
similitudo ; see ALLEGORY, SIMILE. para-
bolical, adj. per similitudinem, or tra(ns)la-
tionem or collationem ; to speak —ly, ut simili-
tudine utar.

parade, I. n. 1, in military affairs, decursus,
-iis, decursio ; 2, = show, ostentatio, apparatus,
s ; see SHow, DispLay. I, v.intr, (of troops),
decurrére. IXL. v.tr. ostentare; see DISPLAY.

paradigm, n. in Gram., paradigmae.

Paradise, n. 1, poradisus (Eecl); 2,=a
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very delightful spot, locus amoenissimus; 8,=
the blisstul seat after death, sedes (-is, f.) bea-
torum.

paradox, n. quod est admirabile contraque
opintonem omnium, in the pl. quae sunt admira-
bilia, ete., also simply admirabilia or mirabilia
quaedam, in pl. paradoze. paradoxical, adj.
see above.
paragon, n. specimen ; see PATTERN.
" paragraph, n. caput (= section).
parallel, I adj. 1, paralldlos; 2, fig. (con)-
similis ; a — passage, locus congruens verbis et
sententiis. XL, n. 1, linew parallele ; 2, fig.,
perhaps similitudo; to draw a —, algd cum algd
re conferre ; see COMPARE, CompARrISON. IIE,
v.tr. algd cum algd re aequare, comparare, cor~
Jerre; see ComMPARE.  parallelogram, n.
* parallelogrammon.
paralogism, n. (in logic) fulsa ratio; to
make a —, vitiose concludére; see SOPHISM.

- paralysis, n. 1, paralysis (Plin.), in pure
Latin nervorum remissio ; 9, fig. perhaps by im-.
potens, invalidus ; see PowsrLEss. paralyti-
cal, adj. paralyticus (Plin.). paralyse, v.tr.
1, lit. pede (manw, ete.) captum or debilem esse
(to be —d) ; see LamE ; 2, fig. invalidum red-
dére, affligere, percellére (Cels.).

paramount, adj. and n. see CHIEF, SU-
PERIOR.

paramour, n. sec LOVER, MISTRESS.

parapet, n. pluteus, lorica (milit. term.).

paraphernalia, n. apparatus, -its; see

DmESS, ORNAMENT.

paraphrase, I. n. circuitio, circwitus, -is,
eloquendi, cirewitus plurium verborum, circumlo-
cutio (all = circuinlocution rather than verbal

—), puraphrasis, -is, f. (Quint.). I, v.tr, and
intr. pluribus alqd exponere et ewplicare (Cic.,
Quint.), pluribus vocibus et per ambitum wver-
borum alqd enuntiare (Suet.), circwitw plurium
verborwin ostendére algd (Quint.).

parasite, n. 1, parasitus, fem. parasita (=
a trencher friend), assec(u)la, parasitaster (= a
wretched —); 2, = a plant, planta para-
sitice. parasitie, parasitical, adj. para-
siticus (wrapagirikés).  parasitism, n. parasi-

tatio, ars parasitice (Com.). o .

“ parasol, n. umbella (Juv.), umbraculum.

. parboiled, adj. semicoctus (Plin.). :

parcel, I. n. 1, see PART, PORTION; 2, see
QuantiTY, MAss ; 3, = package, fuscis, -is, m.,
JSasciculus (= a bundle, contzining several things
together), sarcina (= burden, carried by a man
or a beast); see Packer. XL v.tr. partiri (=
to divide), dividére, distribuére, metiri (= to mea-
sure); see DIVIDE.

parch, L. v.tr. (ex)siccare, arefucére, torre-
JSuctre, (exyurére. XL, v.ntr. (ez)siccari, siccessire,
arefieri, arescére (the latter two = to become dry);
see Bury, Dry. parched, adj. aridus; see

Dry. Do

parchment, n. membrana. -

- pardon, I. v.tr. ignoscére alei rei or alei
algd, veniam alejs rei dare alei ; to — an oath,
Jurisjurandi gratiom alei  facére, solvére algm
sacramento (= to free from the obligation); to —a
(lebp, pecuniam creditam condonare or remittire,
ereditum condonagey debitym remittere alet,  IL
1. venia, remissio (e.g.the foregoing of a payment,
remissio tributi); to ask —, remissionem petire,
veniam praeteritorum precari ; see FORGIVE, IN-
DULGENCE, OVERLOOK. pardonable, adj.
1 excusabilis, cui algo veniam dare potest.

pare, v.tr. (de)secare, resecare, circumsecare
(=to cut off in gen,), subsecare (= to cut off a
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little), cireumcidére (= to cut off all round).,
parings, n. praesegming, -wm (ante and post
class.). . -
parent, n. see FATHER, MOTHER ; porens (in
gen.), procreator (= creator), genitor. parent-
age, n. slirps, genus, -6ris, n.; see BEXTRACTION,
Birtn. parental, adj., by the genit. paren-
tum, e.g. — love, parentwm amor. Adv. paren-
tum more. Pparentless, adj. orbatus or orbus
(parentibus). - :
parenthesis, n. interpositio, interclusio
(quam  nos interpositionem wvel interclusionem
dicimus, Graest mapéveaw vocant, dum continua-
tioni sermonis medius algs sensus intervenit,
Quint.) ; to put anything in —, algd continua~
tioni sermomis mediwm interponére. paremn-
tiretical, adj. a — remark, werba (orationi)
interposita. - S - AT
parhelion, n. parelion, sol alter or imago
solis (Sen.). :
- pariah, n. wnus e fuece populi.
parietal, adj. by circuml. with paries; see
WarL. o
parish, n. paroecia (parochia) (Eccl.).
parishioner, n. parochianus (Becl.).
_parity, n. see EQuALITY.
park, n. 1, vivarium (= preserve, Plin.),
saeptum (sep-) venationis (Var.)or perhaps saeptum
alone (= enclosure) ; 2, horti (= gardens), viri-
darium (= garden planted with trees).
parley, L. v.intr. collogui algd cum algo, gen.
colloqui de alqd re (= to speak with another about-
anything), conferre alqd, consilia conferre de algd
re, communicare cum algo de alqd re (= to commu-
nicate about anything), appropriately agére, dis-
ceptare cum algo de algd re (= to confer on some
point of mutual concern), coram conferre algd ; (in
a military sense), to — (respecting the surrender
of a town), legatum or legatos de condicionibus.
urbis tradendoe mittére. XX, n. colloguium,
sermo.
parliament, n. (in England) senatus, -is ;
to convoke the —, senatum convocare or cogére ;
an act of —, senatus consultum; house of
curia ; member of —, senator. parlia-
mentary, adj. senatorius, quod ad senatum
pertinet. - R
=parlour, n. see Room. S S
parochial, adj. * parochialis; see PARISH. :
parody, I, n. (of a poem) poétae verba et
versus ad aliud quoddam idgue ridiculum argu-
mentum detorta, or Greek mapwdia. IIL, v.tr. (a
poem) poétae verba et versus ad aliud quoddam
idgue ridiculuin argumentum detorquére.
parole, n. (in military affairs) fides (data);
see WORD. ’
paroxysm,n. 1, febris accessio (Cels.), or ac-
cessus, -iis ; 2, tig. vis or tmpetus, or by part. (e.g.
ird impulsus, = under a — of anger).
- parricide, n. 1, parricide, m. and f., the
person (purentis sut); 2, the act, parricidium.
parricidal, adj. see MURDEROUS. L
parrot, n. psittacus. .~ - - . .
parry, v.tr. and intr. 1, in fencing, to —a
thrust or stroke, ictum (or petitionem) vitare, co-
vere, covere et propulsare, also simply cavere, vi-
tare (with the sword), ictum declinare, petitionem.
declinatione et corpore efugire, also simply et
effugére (by a movement of the body); to — well,
recte cavére; to try to —, or to — anyone’s
thrust with the shield, ad alcjs conatum scutum
tollére ; to — and strike again, cavére et repetére ;
—ing, tctus propulsatio ; 2, fig. to — an evil
blow, ete,, amovére (= to.avert), depellére, repel-,
l8re, propellére, propulsare, defendére (= to ward
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off), deprecari (lit. by entreaties); see FENCE,
AvoID.

parse, v.tr. sententiom or locwm quasiin men-
bra discerpére; to — words, quae sint singult
verba explicare. parsing, n. use verb.

parsimonious, adj. (gen. in an ill sense,
but sometimes in a good sense = frugal) parcus
(= who is always afraid to give too much, esp.in
expenditure, opp. nimius, Who goes too far in
anything, Plin.), restrictus (= who does not like
to give, opp. largus), comb, parcus et restrictus,
tenax (= tight, opp. profusus), also comb. parcus
et tenaw, restrictus et tenaw ; malignus (= niggard,
who grudges everything); see MEAN. Adv. parce,
maligne (= too sparingly, e.g. laudare, Hor.), re-
stricte. parsimony, n. parsimonic alcjs rei
(= being careful with anything, then in avoiding
expenditure ; e.g. parsimonic temporis); too
great —, tenacitas (= being close, never coming
out with anything, Liv.), malignitas (= niggard-
liness) ; see MEANNESS.

parsley, n. apium, oreoselinum or petroseli-
wum (Plin.).

parsnip, n. * pastindce (Plin.).

parson, n. *presbyter, *clericus, or by
sacerdos. parsonage, n. aedes presbyteri.

part, L. o, pars, membrum (= limb, e.g. of the
body, of a discourse), locus (= important passage,
point in a science, treatise) ; the middle, fur-
thest, lowest, highest — of anything is ren-
dered by medius, estremus, infimus, summus, in
the same case as the thing itself (e.g. the middle
— of aline of battle, acies media ; the highest—
of the mountain, mons summaus) ; for the most —,
magnam partem, plerwmgue (= in most cases, as
regards time) ; in two, three -—s, ete., bifuriam,
trifariam, bipartito, tripartito, etc. ; the greater
—, aliquantum with genit. (e.g. viae); the one
—, the other —, pars . . . pars, partim . . .
partim (also with genit. or with the prep. ew),
pars or partim . . . alii (-ae, -0), alii (-oe,-0) . ..
alit (-ae, -a) (21l of persons and things) ; partly

partly, partim . . . portim (but the latter

particles can only be used when we speak of a
real division into parts), qud . . . qud (= on the
one hand . .. on the other hand), et . . . et,
cum . . . tum,tum . . . tum (=Dboth. .. and);
1 for my —, ego quidem, equidem (= if L must give
my own opinion, etc. ; for which moderns often
put badly, quod ad me attinet), pro med porte (=
according to my power); to divide into —s, in
partes dividére or distribuére ; to receive a — of
anything, partem alcjs rei accipére ; to have a—
in anything, alejs rei participem or in porte or
@n societate alcjs rei esse, partem or societatem in
alyd re habére (in some good act), alejs et sociwm
esse.(in some good and in some wicked action),
affinem esse alcjs rei or alci rei (in something that
is bad) ; to take — in anything, partem alcjs rei
capére’ (e.g. in the government of a republic,

dministrandae rei icae), in partem alcjs ret
venire, interesse alei rei (= to be present.at any-
thing, to take — in or -exercise influence, e:g.
in-the battle, pugnae), attingére (by -action, in &
business transaction; in the carrying out of any-
thing); to have no — in anything, alcjs rei. ex-"
pertem esse, partem alcjs rei mon habére ; to allow
anyone to take a -— in consultations, algm in
consilium adhibére or ad consilium admittére ; in
—, partly, per partes, particulatim (mostly post
class.); carptim (=in pieces,when one — is taken
now, and another at some other time, and so
on, opp. wuniversi, e.g. sew carptim purtes [i.e.
partly and in different lots], sew universi [con-
venire] mallent, Liv.); ex parte, alqd ex parte(=
in —, when only a — of the whole is taken at a
time, or only a few parts at a time, etc. opp.
totus, e.g. to conquer a town —, urbem ex parte
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capére; to please —, ex parte placere ;-to be
changed —, algd ex parte commutari), nonnulld
parte (inasmuch as the parts do not form a con-
nected whole, but are isolated, ““ here and there,”
e.g. suminotis sub murum cohortibus ac nonnulld
parte propter terrorem in oppidun compulsis); to
take one’s — with one, or to take — with one,
in alcjs partes transire, transgredi, algm defendere,
pro alcjs salute propugnare (the latter two = to.
defend, e.g. very eagerly, acerrime), against any-
one, stare cum algo adversus algm; to take In
good —, in bonam partem accipére ; to act a —,
agére algm or alejs partes, alcjs personam tueri;
on the — of .. ., ab algo (e.g. on his = nothing
will be done, ab eo or ab illo nihil agitur ; on his
— we have nothing to fear, ab eo nihil nobis ti-
mendum est, also by alcjs verbis, alcjs nomine, in
anyone’s name ; see NAME); a — (music), modi
musici compluribus vocibus descripti ; — singing,
complurium vocwm cantus; in these --s, hdc
regione, hic; good —s; see ABILITY, SPEECH.
II. v.tr. dividére, partiri; see DIVIDE, SEPA-.
rATE. ILI. v.intr. digredi, discedére. part-
ing, n. digressio, digressus, -@s, discessus, -is.
partly, adv. partim, (algd) ex parie; see
ParT, L .
partake, v.tr., to — of, participem esse alcjs
rei ; of food, seet BAT; also PArT, I par-
taker, n. socius; — of or in anything, parti-
ceps or socius algjs rei, afinis alcjs rei or alci
rei; fem. socia, in anything, particeps or socie
alejs rei, afinis alcjs rei or alcy rei.
parterre, n. perhaps area floribus consiic.
parthenon, n. Porthenon (Plin.),
partial, adj. 1, alterius portis studiosus,
cupidus (= acting under the influence of one’s
passion), ad gratiem factus (= what is done
to insinuate oneself), iniquus (= unfair); 2, =
partly, ex (algd) parte; see PARTLY. Adv.
cupide, inique, ex (algd) parte. partiality,
n. studiwm (= the leaning towards one party),
gratia (= favour shown to one party, e.g. crimen
gratiae, i.e. accusation of — ), cupiditas (= bias,
esp. of a judge, ete.) ; to act with —, cupidius
agére ; to approve anything through —, studio
quodam comprobare algd.
participate, v.intr. and tr., by particeps
alejs rei (= anyone who receives a share of any-
thing or takes part in anything, e.g. gjusdem lau~
dis ; in a conspiracy, comjurationis; in a plea-
sure, voluplatis), consors, socius alcjs el (= who
has joined with others, e.g. socius sueleris), afinis
alejs rei or alet ret (In anything, esp. in a bad
action, e.g. afinis fucinori, noxae, culpae), compos
alcjs rei (= who possesses anything, is in the pos-
session of, e.g. anything pleasant, e.g. the con-
sulate, praise), alcjs rei potens (= who possesses’
a thing and is the master over it); to come to—
in a thing, participem or compotem fieri alcjs rei ;-
to -— in a crime, se obstringére algd re. —PaAr-
ticipation, n. societas, communicatio; in any-
thing, societas alcjs rei (= joint — in, e.g. belli).
partieipator, n. socius, afinis, consors; see.
PARTICIPATE. -
participle, n. participium (Gram.).
particle, n. 1, partioula (in gen.), frustum
(=a little bit of food, otherwise rare); 2, in
gram., ¥ particula.

particoloured, adj. versicolor, varius.

particular, adj. sepuralus; everyone 1y
his own — place and his own table, separatae
singulis sedes et sua cuique mense (Tac.); =
peculiar to anyone, proprius (of which we are
the only possessors, opp. communis) ; praecipuus
(in possessing which we have an advantage
over others), peculiaris (when one thing is ta
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be distinguished from another, of a thing pecu-
liar in its kind), singularis (= single, isolated,
excellent), praecipuus (= excellent), ewimius
(= exceeding ; see EXCELLENT); = strange,
wonderful, singularis, novus (= new, what was
never seen before), mirus (= striking); a
— case, mirus quidam casus; see PECULIAR,
Exact, SINGULAR ; = exacting, diligens, accura-
tus; a — friend ; see INTIMATE, PRIVATE. par-
ticulars, n., in the pl., to go into —, singula
sequi ; scribére de singulis rebus (in letters); rem
ordine, ut gesta est, narrare. particularity,
n. diligentio. partieularize, v.tr. nominare
(=to name), enumerare (= to enumerate), per
noming citare §= to mention several persons by
name). particularly, adv., by quod curae or
cordi est; gravis (= important), or with the
advs. sedulo (= assiduously), studiose (= with
zeal), diligenter (= with care), cupide (= eager-
ly), dmpense (= urgently), vehementer (= vehe-
mently, very much), magnopére (= with all
one’s mind), praesertim, praecipue (= especially),
maxime (= chiefly), imprimis (in primis = above
all), etiam atque etiam (= over and over), also
vehementer etiam atque etiam ; to court anyone’s
friendship most —, cupidissime alcjs amicitiom
appetére.

partisan, n. homo alejs studiosus, fautor.
partisanship, n. studium, favor, 4

partisan, n. a weapon, bipennis.

partition, n. 1, sece DIvisSION, SEPARATION
2, a — inahouse, paries, -3, m. (= wall), paries
intergerinus (intergerivus, Plin., = common wall
between neighbouring houses), saeptum (sep-,
= fence or place fenced off), loculwmentum
(used of the —s in an aviary).

partitive, adj. in Gram., pertitivus.

partner, n. 1, lit., by verbs, ses PARTAKER,
ASSOCIATE ; 2, in commercial business, socius
(in every sense); 38, in marriage, comju(n)s,
-jugis, m. and f. ; see Hussanp, Wire. part-
nership, n. consortio(rare), societas (as society
and persons united in —, Cic.), socit (= persons
associated together); to form a --, societatem
Jacére ; to enter into — with anyone, algm sibi
soctum adjungére.

partridge, n. perdriz.

parturition, n. partus, -is.

party, n. 1, pars, or pl. partes (in gen.), factio
(lit. = any number of persons who entertain the
same sentiments, then esp. in a political sense),
secta(prop.of philosophers orlearned men ingen.);
the opposite —, see OPPOSITION ; to belong to any-
one’s —, alejs partis or partium esse, alejs partes
sequi, alcjs sectam sequi, cum algo fucére, ab or
cum algo stare, alejs rebus studére or fuvere, alejs
esse studiosum ; not to belong to either, any —,
neutrius partis or nullius partis esse (see NEu-
TRAL); to favour different parties (of several), ali-
orum (alias) partes fovere ; to get anyone over to
one’s own —, algm in suas partes trahére, ducére ;
to divide into two parties, in duas partes discedére,
in duas factiones scindi ; — zeal in the eontest,
studium ; — leader, ‘duw or princeps partivm;
princeps.or caput factionds ; it the context also
simply duz, caput ; —-spirit (partium) studivm ;
— struggle,-— dispute, in the State, certamen
partium or factionur; 2, = company, aliquot (=
a few, in an indefinite sense), complures (=a large
number) ; a large —, copia, multitudo, also by
alii—olii; pleasure -, into the country, by
excurrére; on the water, by navigare ; to be one
of the —, una esse cum aliis; he who is one of
the —, socius (= who joins), comes (= companion) ;
to be one-of- the — invited by anyone, to-go
with a — somewhere, alci comitem se addére or
adjungére ; a-card —, lusus, -is (= game) ;- see
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Causg, Compaxy. party-wall, n. see PARTI-
TION.

parvenu, n. novus homo.
paschal, adj. paschalis (Eccl.).
pasha, n. satrapes, -ae and ~is, m.

pasquinade, n. lidellus fomosus (= a libel);
see LIBEL ; if a poem, carmen probrosum, fu-
moswum, carmen maledicum, elogium (= verses
written at anyone’s door, Plaut.); a -— upon
anyone’s voluptuousness, versus in alejs cupidi-
tatem focti.

pass, L v.intr. 1, transire, transgreds (=to go
past), ire or venire per algm locum (=t0 — through
a place), algm locum inire or ingredi or intrare
(= to enter into a place, of persons), importart,
“nwehi (= to be imported, of things), algo loco exire
or egredi (from a place, of persons), exportari,
eveli (= to be transported away from a place, of
things), algm locum transcendére or superare (= to
— through, over a place which lies high, e.g. a
mountain) ; to — through the gate, portd exire
(in going out), portd introire (in going in); to —
across a river, flumen transire or tra(f)icére or
tramsmittére ; to let the troops — across a river,
copias flwmen or trans flumen tra(j)icére; not to
allow anyone to —, algm aditu prohibére (in
going past or in going in), algm egressione pro-
hibére, algm egressu arcére (in going out); not
to allow anyone to — backwards and forwards,
nec aditu nec reditu algm prohibére; see Go,
ete.; 2, to — into possession of, see Ger ; 3, of
the time, transire, praeterire (= to — by), abire
(=to go away), circumagi, se circumagére (=
to come round), emire, praeterire (= to elapse);
the time —es quickly, tempus fugit, aetas volut;
4, perferri (= to be carried, of a law); see
Exacr; b, = to be tolerated, probari (of thab
which can be approved), ferri posse (of what
can be tolerated); to let a thing —, algd non
plane improbare (= not to disapprove altogether),
alqd ferre(= to bear); see ALLOW, PERMIT ; 6
to be considered, haberi algm or pro algo (the
latter if we consider anyone to be a person of a
certain character, etc.); to — as rich, haberi
divitem (if the person really is so), haberi pro
divite (if considered as such); 7, =to come to
—, accidére ; see HAPPEN ; - 8, in fencing, algm
petére; 9, as I —ed along, in —ing, in transitu,
transiens, praeteriens (also fig. = by-the-bye;
the two former in a fig. sense only post-Aug.
(e.g. Quint.), but quasi praeteriens in Cic.),
strictim (fig., but superficially, after Seneca
also obiter); to mention in —ing, in mentionem
alejs rei incidére (Liv.) ; 10, to — by, praeterire
or praetergredi, a place, algm locum ; transire
algm locum (= to go beyond a place) ; to let none
— by, go past, neminem praetermittére; = to
cease, abire; of time, praeterire, transire; to —
through, transire (absol., or with the accus. of
the place), iter facére per (with accus. of the
place), pervadére, penetrare (= to penetrate),
transvehi, vehi per locum (in a carriage, on
board a vessel). II, v.tr. 1;'= to go beyond,
transgredi (only lit., e.g. flumen), transive or
egredi-alqd or extra algd (lit.-and fig.), excedére
(fig.); to — the ‘boundaries, limits, transire
Jines (both in entering and leaving a country ;
then also fig. algjs ret), egreds extre fines (lits, in
leaving a country, terminos egredi, fig.); to —
the fifth year, egredi quintum annum ; see SUR~
PAss ; 2, of time, degére, agére, transigére (e.g.
diem, vitum, o defulem) t with anything or with
a person, ducére alqd re (e.g, the night with in-
teresting-conversation, noctem jucundis sermoni-
bus), conswmére or conterére alqd re or in algd re
(in a good or bad sense), absumére algd re (= to
waste time, e.g. with talking, tempus dicendo) ;
extrahére algd re (when wo talk instead of act-
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ing), fulldre algd re; to — whole days by the
fireside, totos dies juxta focum wtque ignem ageére ;
to — the night, pernoctare; see SPEND; 3,
to — an examination, alci satisfucére; (=to
satisfy), probari (= to be considered competent,
stare (= not to fall throngh in carrying out any-
thing) ; very honourably, pulcherrime store, in
a disgraceful manner, turpem invewiri; 4,
of a business, to — accounts, rationes ratas
habere ; see TERMINATE, SEITLE, DIvIDE; 5,
= to allow to —, transitum dare alci (a per-
son), transwmittére; ©, =to put through a
narrow hole, tra(j)icere, immittére, inserére
(the latter two = to put into, e.g. one’s
hand, the key into the keyhole); to — thread
through a needle, filum in acum inserére; 7,
to — sentence, sententiam dicgre (by word of
mouth) or ferre (by votes); upon anyone, judi-
ciwm facére de alqo (e.g. optimum); to — sen-
tence of death upon anyone, algm capitis dam-
nare; see SENTENCE; 8, to — a law, decern-
ére (of the Senate), legem esse jubére (of the
people) ; see ENacT.  — away, v.intr. 1, see
Pass, L 83 2, see Die. — by, v.ir. 1, see Pass,
1.10; 2, see Pass over. — off, I, v.tr. to —
anyone or anything on anyone for anyone or any-
thing, dicére (=to say), perhibére (= to call),
Jerre (= to bring forward), mentiri (=to say
falsely) ; to — anyone, report as being dead, fal-
swm nuntium mortis alejs afferre ; to — anything
as one’s own, suum esse alqd dicére ; to — as truth,
verum esse algd dicére, simulare algd esse verum ; to
— anyone as one’s father, patrem sibi algm assum-
ere ; to — anyone (falsely) as the author of any-
thing, algm auctorem esse alcjs rei mentiri ; to —
anyone by a false report as the founder, algm
conditorem fomd ferre; to — oneself for, se ferre
algm (= to report up and down), se profiteri algm
(= to declare oneself to be so and s0), simu-
lare, algm se esse velle (he will have it that he
is so and s0), to — himself off as a king, regis
titulum  uswrpare. XX, v.intr. abire (used
by Cic. of sea-sickness); see CEASE. — on,
v.intr. pergére; let us — fim speaking), perga-
mus (ad algd). — over, L. v.tr. any person or
thing in speaking (= not to remember), praeterire
with or without silentio, relinquére, comb. prae-
terire ac relinquére, mittére, omittére (of one’s
own free will and with intent, e.g. omitto juris-
dictionem contra leges ; relinquo caedes; libidines
praetereo) ; to — over, that, ete., ut omitiam,
quod, ete., ne dicwm, quod, ete.; —ing over all
these circumstances, omissis lis rebus omnibus ;
to be —ed over, proeteriri (in gen.), repulsam
Jerre or accipére(= to be rejected, in the election
of an office) ; see NEGLECT. — round, v.intr.
tradére. XXX, n. 1, = a narrow passage, aditus,
-iis (= access in gen.), angustiae locorum, or
simply angustice (= narrow --), fauces, -tum (=
narrow entrance and exit into a more open
country), saltus, +iis (= woody mountain-pass,
e.g. near Thermopylae, Thermopylarum) ; 2, see
PassAcE, Roap; 8, = an order to —, libellus,
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regni transire sinére (to an army, to a general
with the army through a country); a — across,
transitio, transitus, -us; 2, = way, road, iter,
via, aditus, -s; 3, — of a book, locus, caput
(= chapter) ; bird of —, avis advena ; see Mi-
GRATORY. Ppassenger, n. 1, on the road, via-
tor (on foot), wector (on horseback, by carriage,
ship); 2, after he has arrived, hospes, -itis.
‘passing, n. 1, see PassAGE; 2, in com-
merce, permutatio (= exchange), wvenditio (=
sale).- passport, n. by focullas (alcjs loct
adeundi) date. password, n. fessera (=
a token). past, I. adj. and n., praeteri-
tus, ante actus (or as one word, anteactus, =
done before), prior, superior (= last, e.g. last
week) ; the —, praeterita, -orum ; the -— time,
tense, tempus praeteritum ; pardon for what is
—, weniw praeteritorum, rerum praeteritarum
or ante actarum oblivio; the —— years, anni
praeteriti (e.g. since one’s birth, ete.), anni
priores (= the last few years); during the —
year, priore or . superiore anno; during the
time —, tempore praeterito (= the whole of it),
prioribus annis (= during the last few years);
during, in the -— night, nocte priore or supe-
riore. IX. adv. praeter (gen. only in comp.
with verbs ; when in Lat. we form compounds
with praeter and trams, praeter denotes the
direction in which an object moves — another
and at the same time removes from it, whilst
trans expresses the direction from a certain
point to the furthest end) ; to hurry —, praeter.
volare; to drive —, v.tr. praetervehére or trans-
vehére, anything, praeter alqd ; v.intr. praetervehi
or tramsvehi, anything, algd; the driving —,
praetervectio ; to fly —, praetervolare; to flow
—, praeterfluére ; to lead —, praeterducére
(Plaut.), transducére, — any place, proeter algm
locum ; to go — a place, praeterire or transire
algm locum ; to let go —, to allow to pass, prae-
termittére (lit. persons and things, then = not to
avail oneself of, through carelessness, e.g. an
opportunity for, occasionem alcjs rei; the day
appointed, the term, diem), transitum alcjs rei ex-
spectare (= to wait until anything is over, e.g. a
storm, tempestatis), omittére (fig. = tolose, e.g. an
opportunity, occusionem), dimiitére(fig. = to allow
to pass, because one fancies he is not in want
of it, e.g. an opportunity, occasionem, occa-
sionem fortund datam), amittere (= not to heed,
through carelessness, so as to be unable to
make use of, e.g. occusionem ; the favourable
moment, tempus), intermittére (e.g. not a moment,
nullum temporis punctum ; not a day, without,
ete., nullom diem, quin, ete.). IXI, as prep.
praeter, trans. with accus.; see above II. pas-
time, n. ludus (= game), oblectamentum, oblec-
tatio, delectamentum (rare).
passion, n. 1, = suffering, perpessio, toleratio
(Cic., both with the genit. of that which causes
us to suffer); — of Christ, *passio or * per-
pessio ; see SUFFE. ING ; 2, = excitement, animi
itatio, animi imp -iis ; stronger, animi

-is, qui alci aditium aperiat; 4, = condition, eo
ventum’ est ut; see CONDITION. - passable,
adj. 1, pervius, tritus (=much frequented);
or fransibu faoilis; 2, = tolerable, tolerabilis,
mediocris.  Adv. mediocriter. passage,n. 1, =
the act of passing, transitus, -us, transitio, trans-
wectio (= transit of goods); iransgressio, #rans-
yressus, -is, tra(nsymissio, tra(nsymissus, ~is, tro-
Jectio, trajectus, -us (the substs. in -io express
fhe act, those in -us the condition, the --
itself) ; — across a river, transitus or transvectio
Jlumings ; in the — of such large sums of the
royal treasure into Italy, in tantd pecunid regid
an Italiam trajiciendd ; = to grant a — to any-
one, dare alci transitum or iter per agros urbes-
que, algm per fines suos ire pati, algm per fines

perturbatio, motus, -us, animi turbatus or pertwsr-
batus (= violent emotion in gen. ; animi afectio
= disposition ; affection of the mind ; animi
motus, commotio or permotio == mental excitement
in gen.), cupiditas, cupido (= longing), libido (lub-,
chiefly = sensual desire), temeritas (= rashness),
intemperontio (= want of moderation, licentious-
ness, opp. aequites); = anger, ira, iracundic ; =
fqndness fpr,. alejs ret studium ; violent —, acer-
TURUS andmi morus, WIS, pehemens animi im-
petus, ~is; disorderly, unruly —, libidines, -um ;
without —, aequo animo ; to rule over one’s —;
to conquer —, perturbatos animi motus cohibere,

ipidates coércere, cupiditatibus imperare, con-~
tinentem esse (esp. with regard to sensuality) ;
to be free from —, ab ommi animi concitatione
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vaeare, omni animé perturbatione liberum or
liberatum esse ; to act under the influence of —,
cupide agére; to go so far in one’s — as, etc.,
studio sic efferri.  passionate, adj. cupidus
(=7>veedy, eager), concita us. incitatys ( =excited),
umpctens (of one who cannot master his passion,
always with the genit., e.g. irae, laetitice ; then
that cannot be restrained, excessive, e.g. laetitia,
postulatum), vehemens, ardens, flagrans (= eager,
ardent), iracundus, cerebrosus (= hot-tempered,
hasty), studiosissimus alcjs rei (= very much given
to anything). Adv.cupide,cupidissime (= eagerly),
studiose (=with zeal), vehementer, ardenter, studio
Jlagranti (= with extreme zeal), iracunde (= hasti-
ly), effuse or stronger effusissime (= beyond all
bounds); to be — fond of anything, alci rei effuse
indulgere (beyond all bounds, e.g. feasting, conwvi-
viis), alcjs rei esse studiosissimum, magno alejs rei
studio teneri (=to be a great admirer of anything),
algd re maxime delectari (= to be quite delighted
in); to love anyone —, effusissime algm deligére
(as a friend, ete.). passionateness, n. animi
ardor, furor (in a high degree) ; — in contending
for anything, ira et studium. passionless,
adj. cupiditatis evpers, omni animi perturbatione
vacuus or liber. passive, adj. 1, by pati (e.g.
affectus), accipiendi et quasi patiendi vim habére
(= to have aptness to suffer, opp. movendi vim
habeére et efficiendi, Cie.); to remain —, quiescére;
in_anything, algd patienter ferre; under an in-
sult, acceptd injurid alci ignoscére; one who
remains —, quietus; 2, — verb, verbum potiendi
(opp. verbum_agens, Aul. Gell.), patiendi modus
(Quint.), verbum passivwm (late Gram.). Adv.
aequo animo, patienter ; see PASSIVE, 1; in
Gram., passive. passiveness, n. patientio ;
see PATIENCE.

Passover, n. * Pascha.

paste, L n. furina qud chartae glutinantur
(Plin.). I, v.tr. farind glutinare.

pastor, n. 1, see SHEPHERD ; 2, * pastor;
see PREACHER. pastorship, n. see MiNisTRY.
pastoral, I. adj. 1, pastoralis, pastoricius; in
wider sense, agrestis, rusticus; ‘2, quod ad pas-
torem pertinet. XX.n. = — poem, carmen buco-
licwm.

pastry, n. panificium (= bread-making), opus
pistoriwm, crustum; = meat-pie, artocreas (Pers.).
pastry-cook, n. crustulareus (Sen.); see
BAKER.

' pasturage, n. 1, = business of feeding
cattle, res pecuaria or pecuaria ; 2, see PASTURE.
pasture, I n. pascuum, locus pascuus (in gen.),
ager pascuus (= — land) ; common — land, ager
compascwus.  IX. v.tr. pascére (lit. and fig.).
IIL. v.intr. pastum ire, pabuleri (= to graze),
pasci (= to feed).

pat, L n. plaga vis. II, v.tr. perhaps per-
maulcgre (= to soothe, of patting a horse). III.
adv. in tempore, opportune; see Frr, CONVENI-
ENCE.

patch, I. n. pannus. II, v.tr. (re)sarcire,
pannwm alei rei assuére. patehwork, n. cento
(= a coat patched together; in modern writers
also a written work patched together from dif-
ferent sources).

patent, I adj. 1, manifestus, apertus, clarus,
certus ;_see OPEN; 2, res cui diploma datum
esf. IL 01, 0 lotloy — =a public order,

. T . .
edictum ; to issue a —, edicire or edictum pro-
ponére, with ut or me

on (when anything is pro-
hibited); 2, for some new invention, use dip-
loma, -atis, or libellus quo beneficium alqd datur
(e.g. dare alci beneficium salis vendendi), or po-
testas alcjs rei fuciendae or vendendae. TLI. v.tr.
by n. with dare; see above.
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paternal, adj. paternus, patrius (= fatherly)s
— property, res paterna, bona (-orum) paternd,
patrimonium ; — disposition, animus paternus in
algm (so animus maternus, Sraternus) ; — love,
amor paternus or patrius.

path, n. via (= way in gen.), semila, trames,
-itis, m. (= by-road), callis, m. and f. (=footpath
through a wood, etc.) ; the — of life, via vitae ; to
stray from the — of virtue, de vid decedére ; to
follow the — of virtue, wvirtutem sequi, wvir
tuti operam dare; to lead anyone away from the
— of virtue, algm transversum agére (in gen.),
algm ad nequitiam adducére (= to lead to extra-
vagances). Ppathless, adj. invius; see Way,
PassacE.

pathetic, pathetical, adj. misericors
(= pitiful), flebilis, maestus, tristis (= sad). Adv.
Jlebiliter, maeste. ‘pathos, n. maestitia, maeror,
tristitia ; there was such — in his speech, tanta
maestitia inerat orationi.

pathologist, n. medicus qui valetudinis
genera novit. pathology, n. * pathologic (t.t.).

Dpatience, n. patientia, tolerantia (= strength
and perseverance in enduring calamity, ete.;
generally with genit., e.g. tolerantia doloris, in
enduring pain), perseverantio (if we shrink
from no difficulties, however great), aequus
animus, aequitas animi (= a quiet mind not dis-
turbed by anything); to have — with anyone,
algm and alcjs mores or natwram patienter ferre,
or simply algm ferre; — ! ie. wait! exspecta !
mane! see PERSEVERANCE. patient, I, adj.
patiens, tolerans, tolerabilis (rare, not in Cic.,
who, however, uses the adv. tolerabiliter), in any-
thing, alcjs rei, placidus ; to be —, ex(s)peciare,
manére (=to wait), quiescére (= to be quiet). Adv.
patienter, toleranter, tolerabiliter, aequo animo (=
witha calm mind, e.g. to put up with anything) ;
to look at a thing —, aequo animo speciare alyd ;
to endure —, patienter or toleranter ferre alqd,
patienter atque aequo amimo ferre, and with
pati ac ferre, pati et perferre, perferre ac pati,
perferre patique alqd. XL, n. aeger (= the sick
person).

patois, n. sermo rusticus.

patriarch, n. patriarcha (Eccl). patri-
archal, adj. 1, patriarchalis (Eccl); 2, fig.
* grandaevus; see OLD.

patrician, adj. and n. patricius (opp. ple-
Dbeius) ; the —s, patricii.

Ppatrimony, n. hereditas (= inheritance), pa-
trimonium (= inherited from the father).

patriot, n. patriae or reipublicae amans, rei-
publicae amicus (= who loves his own native
country), civis bonus (=a good citizen, in general);
to be a —, wmare patriam, bene de republicd
sentire. patriotie, adj. patriae or reipublicae
amans.  Adv. patriae caus(s)i. Ppatriotism,
n. patrice amor or caritas (= love of one’s own
country), pietas erga patriam, in the context oniy
pietas(=the duty which we have towards our own
native country), reipublicae studium ; if-—is a
crime, I have already sufficiently atoned for it,
st scelestum est patriom amare, pertuli paenarum
satis ; to possess —, patriam amare, bene de re-
publicd sentire.

patristic, adj. patrum or quod ad patres
pertinet,

patrol, L. . civeilores, cireuitores (late). X1,
v.intr. circumire stationes (=to examine and
watch the outposts), circumire vigilias (= to
examine the sentinels), circumire urbem (= to
go round the town).

patron, n. 1, = protector, patronus, fautor,
cultor, amator, praeses, -idis, m. and f. (= guar-
dian); — of the learned, doctorum cultor ; 2,=a

%
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superior, as a feudal lord, * dominus feudi, or
holder of church property, *patronus ; — saint,
praeses, -idis, m.” patronage, n. = the sys-
tem of patron and’ client, patrocimium, clien-
tela, praesidiwm, to be under the —, sub alcjs
fide et clienteld esse. patroness, n. patrond.
patronize, v.tr. algd gratid et auctoritate sud
sustentare.

patronymie, adj, and n. patronymicun
nomen (Gram.).

patten, n. lignea solea (= mere wooden sole
tied under the feet), sculponea (=a kind of
higher wooden shoe).

patter, I. v.intr. crepare, crepitare, crepitum
dare (= to clatter), strepére, strepitum dare (= to
rattle). XK. n. crepitus, -is, strepitus, -is.

pattern, n. 1, = example, exemplum, ewvem-
plar, specimen, documentum, proplasma, -Gtis, 0.
(of a sculptor, Plin.) ; to set a —, exemplum pro-
ponere ad imitandum ; a — of excellence, ex-
cellentiae specimen ; 2, = sample, exemplum.

paueity, n. poucitas, or by adj. pauci.

paunch, n. abdomen (proper term), wventer
(= stomach in gen.).

pauper, n. see POOR.
see POVERTY.

pause, L. n. mora (= delay), respiratio, inter-
spiratio (= interval in speaking, in order to take
breath), distinctio (in musie, Ci¢.), intervallum (=
interval, e.g. to make a pause in speaking, inter-
wvallo dicére, e.g. distincta alias et interpuncta in-
tervalla, morae respirationesque delectant, Cic. ;
Tt as regards music = stop), intermissio (When
anything stops for a while), intercapédo (= inter-
val, interruption, e.g. to make a — in writing
letters, in one’s correspondence, infercapedinem
seribendi facére). XX, v.intr. moram facére (= to
make a delay), intersistére (= to stop for a while,
during a speech, ete., Quint.) ; to — in anything,
moram fucére in algd re (in paying, in solvendo),
intermittére algd (= to discontinue for a time),
alqd faciendi intercapedinem facére ; I do not —
a single moment in my work during the night,
nulla pars nocturni tempori ad laborem internvit-
titur ; see CEASE, INTERMIT.

pave, v.tr. lapide or silice (con)sternéve or
persternére (in gen.), munire (= to make a road).
pavement, n. pavimentum, tstrate vierum,
via strata (= paved road). paving, n. stra-
tura (Suet.). paving-stone, n. sewum quad-
ratum.

pavilion, n. papilio (= a tent erected for
pleasure in summer ; late) ; see TENT.

paw, L. n. pes, pedis, m. (= foot), ungule (=
claw). IX. v.tr. (solum, ete.) pedibus ferire.

pawn, I n. pignus, -6ris, n.; see PLEDGE,
XX, v.tr. algd pignori dare or opponére. PaWwn-
broker, n. pignerator or qui pignora quade-
stus caus(s)d accipit. (The Romans had no sys-
tem of pawnbroking.)

pawn, n. at chess, latrunculus, latro.

pay, L. v.tr. (per)solvére, exsolvére, dissolvére,
pendére, dependére (= to_weigh out), pensitare,
nmumerare, numerato solvére (in ready money) ;
not to be able to —, non esse solvendo or ad solven-
dum ; to — cash, praesenti pecunid solvére, reprae-
sentare; to — a penalty, poenas dare or solvére;
t0 — for, =to give mongy for, algd pro algd re
solwdre ; = to atone for, luére ; to — for with one’s
life, alqd capite luére; see ATONE. XL, v.intr. fruc-
tum ferre, quoestuosum, fructuosum esse. IIL.
n. merces, -édis, f. (= wages), stipendium (of a
soldier), quaestus, -is (= gain). pa.yqble, adj.

pauperism, n.
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text. paymaster, n. 1, in gen. qui algd
solwit ; ‘see STEWARD ; 2, in the army, tribunus
aerartus. payment, n. solutio, repraesentatio
(= ready-money —). ’
pea, n. pisum (Plin.), cicer, -éris, n. (= chick-
ea).

peace, I n. paz, otium (= leisure), concordic
(= agreement) ; in —, in pace; to treat for —,
agére de pacis condicionibus ; to enter on —, inire
pacem ;- to make —, facére pacem; to keep or
preserve —, pacis fidem servare; to break —,
pacem frangére, violare; to have no —, turbari,
vexari, from someone, ab algo ; to leave a person
in —, algm mon turbare; to dismiss in —, algm
cum pace demittére; articles of —, pacis leges,
condiciones; to bring —, ferre; to prescribe —,
dicére; to accept —, accipére ; love of —, pacis
amor.; one who studies —, pacis amans, con-
gruens ; to bind over to keep the —, pecunid de vi
cavére, IX. interj. tace, tacete! Pax! peace-
able, adj. placidus, placabilis, concors. Adv.
placide, concorditer, congruenter. peaceful,
adj. pacatus, placidus, quietus, tranquillus. Adv.
placide, quicte, tranquille, cum (bond) pace.
peacefulness, n.,, peacemaker, n. see
Prace. peace-offering, n. piaculum, plo-
camen ; see TREATY, TRUCE.

peacock, n. pavo.

peak, n. 1, generally by summus or extremus
(= the uppermost or furthest part, etc., e.g. the
—— of the mountain, summum montis jugum); see
Summir, Top ; 2, =the end of anything that
terminates in a point, aper; see POINT.

.peal, L. n. sonitus, -is, companarum (of
bells) ; — of laughter, cachinnus; — of applause,
plaustis clamores; — of thunder, tonitrus, -is,
fragor (mostly poet.). IX. v.tr. perhaps cam-
panas movére or ciére. IIK. v.intr. sonare.

pear, n. pirum. pear-tree, n. pirus, .

pearl, n. margarita, pearly, adj. mor-
garttum similis.

peasant, n. agricola, m., agricultor, in the
context also simply cultor (= countryman, in re-
ference to his occupation ; poetic, ruricola), rusti-
cus (both in reference to his occupation and to his
manners, hence = an uncultivated person, with-
out refinement, in opp. to wrbanus, a refined
civilian), agrestis (in reference to his dwelling in
the country ; also with regard to his rude man-
ners), rusticanus (= brought up in the country),
paganus, vicanus (= villager, opp. oppidanus).
peasantry, n. rustict, agrestes.

pease, n. see PEA.

pebble, n. calculus, lapillus.

peceadillo, n. culpa, delictwmn ; see FAULT.
peccant, adj. peccans.

P I. n. =a measure, perhaps semodius.
IX. v.tr. rostro tundére (= to strike) or caedére,
wvellicare.

peetoral, adj. pectoralis (Cels.).

peculation, n. peculatus, -uis (publicus); to
commit —, pecuniam avertére, peculari; to be
accused of —, peculatis accusari ; see EMBEZZLE.

peculiar, adj. 1, = belonging to a person,
proprius (= both what belongs to anyone as his
property and what is — to him, in Cic. only
Yith genit,), meus, tuus, suus (= proprius), comb.
proprius et meus, praecipuus et proprius (= par-
ticular and —), peculiaris (= what anyone pos-
sesses as his own, esp. of one’s own earnings),
comb. peculiaris et proprius, privatus (= what
belongs to anyone as his own property, opp.

blicus), singularis(=what belongs to anyone as

solvendus; a bill is — at sight, p ex syn-
graphd, solvenda est. paY—-day, n. dies quo
merces solvenda est, or dies alone if fixed by con-

his characteristic feature); this failing is not
merely — to old people, id quidem non proprium



‘pee

senectutis est vitium; it is — to man, ete., est
naturd sic generate howinis vis, ete. (Cic.), to
every man, cujusvis hominis est (e.g. to err,
errare, Cic.) ; see PARTICULAR, SPECIAL; 2,
singular, mirus, novus; see STRANGE. Adv.
praesertim,  mawime, tmprimis  (in  primis),
mirum in modum, wire. Ppeculiarity, n. pro-
prictas (= peculiar nature of anything), natura
(=natural state, characteristic feature) ; what is
a noble — in his style, quod orationi ejus exim-
fum inest ; everyone should as much as possible
preserve his own —, id quemque maxime decet
quod est cujusque maxime suum.

peeuniary, adj. pecuniarius, praemium pe-
cunine or rei pecuniarice; to make large —
rewards to anyone, munera pecunice magne alei
d praemic ret pecuniarine magne alei tri-

buére.

pedagogue, n. peedagogus (= the slave
who accompanied a child to school ; used also
by Plaut. in something of the modern sense of
—); magister (= master); see Prpant, EDU-
CATE, SCHOOL.

pedant, n. homo ineptus (qui aut tempus quid
postulet, non wvidet, aut plura loguitur, aut se
ostentat, aut eorum, quibuscum est, vel dignitatis
vel commodi rationem non habet, aut denique in
algo genere inconcinnus aut multus est, is ineptus
esse dicitur, Cic.) ; homo putidus(= who tries the
patience of his hearers or readers to the utmost,
through his pedantic manner). pedantie,
adj. ineptus, putidus, molestus ; to have nothing
—, nikil habére molesticrum nec ineptiarum;
see AFFECIED. Adv. inepte, putide, moleste.
pedantry, n. ineptice (in gen.), joctatio putida
(=1idle ostentation), molestic (= affectation),
morositas (= niceness), molesta or (stronger) mo-
lestissima diligentie perversitus (= unnecessary
care and trouble, so as to be wearisome to
others) ; exact, conscientious, but without —,
diligens sine molestid; see AFFECTATION.

pedestal, n. of a column, ete., basis, stylo-
bites, -is, m.

pedestrian, adj. and n. a —, pedes, -itis, m.;
— tour, dter pedestre; to begin a — tour, iter
pedibus ingredi ; to make a — tour, iter pedibus
Jucére, conficére.

pedigree, n. stemma gentile or simply
stemma (Sen.) ; to repeat one’s whole — off by
heart, memoriter progeniem suam ab avo atque
atavo proferre.

pedlar, n. institor.

peel, L. n. cutis (Plin.), corium (Plin.), tunica,
cruste (e.g. glandis, Plin.), putamen (= shell
of nuts, ete.). XX, v.tr. putamen, cutem, ete.,
alei rei detrahére (fruit, eggs); to — a tree, cor-
ticem arbori im orbem (all round) detrahére, de-
corticare arborem or delibrare arborem. IEX,
v.intr., cutem (paul(Datim) (deyponére. peeling,
n. decorticatio.

peep, I. vintr. prospicire; to — forth,
enitére, emicare (= to shine), apparire, conspici,
conspicuum esse (= to be seen, the latter two esp.
of objects that are very conspicuous) ; to — at
anything, alqd intueri, oculis percurrére. XX, n.
1, a(d)spectus, -iis, conspectus, -is; to take a —
at, algd oculis percurrére, oculos in algd con-
(j)icére ; see Look ; 2, = beginning at — of day,
dilueuloy primd fuce,

peep, v.intr., of chickens, pipare, pipire.

peer, n. 1, = equal, par; 2, = noble, unus
e_patricits or nobilibus; house of —s, senatus,
-iis. - peerage, n. by gradus, -is (e.g. to raise
to the —, algm ad -wmplissimum gradum pro-
ducére. peerless, adj. cui par inveniri non
potest, unicus. Adv. unice.
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peer, v.intr. (per)serutary algd; see Hxs
AMINE,

peevish, adj. stomachosus, morosus, dificilis,
iracundus ; see ILL-TEMPER. Adv. stomachose,
morose, iracunde; see SENSITIVE, IRRITABLE,
peevishness, n. stomachus, morositas, dificul-
tas, ira, iracundia.

peg, I n. pawillus (small, for driving into
the ground), cultellus ligneus. II, v.tr. see
FasrEN,

pelf, n. lucrum.

pelisse, n. pallium or pallium ex pelribus
Juctum. :

pell-mell, adv. promiscue ( = promiscu.
ously), confuse, permiate (= without order), pas-
sim (= in all directions) ; lying there —, promis-
cuus, confusus, permiztus; we may also form
compounds with per or cum (e.g. to mix —,
miscere, permiscére, commiscére), Lo Mix -— every-
thing, miseere omnia ac turbare.

pellucid, adj. tpellucidus; see TrANs-
PARENT.

pelt, v.tr. lapides in algm jacére, con(j)icére,
algm lapidibus petére.  pelting, adj. (of rain)
maximus, or less strongly magnus imber.

pen, L n. 1, *penna (scriptoria) (not in use
till the Tth century), calamus, stilus (of metal) ;
to dip a — in ink, calamum intingére (Quint.) ;
2, = fold, sueptum (sep-). XX, v.tr. 1, scribére ;
see WRITE ; 2, = to fold, saeptis (sep-) includére.
pen-knife, n. see Kyxire. penman, n.
qui scribit. penmanship, n. ars bene scri-
tendi.

penal, adj. — law, lex poenalis (Jet.).
penalty, n. poena, domnum, mults (mulcta)
(the two latter = the — inflicted upon any-
one, damnwm as a punishment inflicted, mults
= both the loss the person suffers, and the
indemnification for the person aggrieved); to
inflict a —, algm algd re multare. pemance,
n. satisfuctio (= penalty for injuries done,
Eccl. term = penance), mulée (muleta) (= penal-
ty), poena (in gen. = penalty paid by anyone),
placulum (= atonement); to order anyone to
do —, piaculum ab algo exigére. enitence,
n. paenitentia (in gen.); see REPENTANCE.
penitent, adj. paenitens (=repenting); Alex-
ander was so — after he had murdered Clitus,
that he was about to kill himself, interempto
Clito Alexander manus vie « se abstinuit, tanta
vis erat paenitendi. penitential, adj. (quod)
paenitentiom  declarat.  penitentiary, n.
carcer, -eris, m. (= prison), defining further
sense by context.

pence, n., see PENNY.

pencil, n. 1, of painter, penicillus (or -wm);
see PAINTER ; 2, for writing, stilus (sce PEN).

pendant, n. stalagmium (Plaut.), inawres,
-ium, f. (= ear-ring).

pending, I, adj. 1, in law, res delata est
ad judicem ; the matter is still —, adhuc sub
Judice lis est ; 2, in commerce, nondum expeditus
or confectus. I, prep. per with accus. (=
during), nondum with part. (e.g. — the decision
of the court, lis nondum judicata), dum, donec
(= until, e.g. — his return, dum redeat).

pendulous, adj. pendulus.

lpel)ldulum, n., perhaps perpendiculum (not
class.). .

penetrability, n., by penetrable, adj.
penetrabilis, pervius (where there is a road
through, opp. invius). penetrate, I. v.tr.
penetrare, permanare in with accus., pervadire
per or simply with accus. (to — all parts of the
body ; poison —s every limb of the body, vene-
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num cunctos artus pervadit or in omnes partes
.permanat) ; the draught —s the veins, potio
wvenas occupat ; to — the mind, penetrare in ani-
mos (of a speaker’s address, etc.); —d (with
grief, joy, ete.), commotus, ictus, percussus, per/i-
sus. IL. v.intr, (with an effort) penetrare, through
a place, per algm locum,to a place, ad alym locum
or in algm locum ; pervadére algm locum or per
algm locum (= to go through aplace, both of per-
_sons and things),ezaudiri(=to beheard), ad aures
pervadére (of the echo, e.g. clamor wrbem perva-
dit), translucgre (of the light), imperceptibly, per-
Jerrt in algm locwny (= to spread as far as) ; with
foree, irruére, irrumpére in algm locum (the latter
two of a large number ; all three of persons and
things), descendére in or ad alqd (= to descend
“down to —, of persons and things); the cry —s
“into their ears, clamorem excudiunt ; the cry —s
into the camp, clamor in castra perfertur ; to —
into the future, futuri temporis gnarum esse; to
— into a country, progredi, procedére, prorum-
pére (the latter = to rush forth with violence);
se insinuare (by stealth, e.g. into the affections,
ete., also lit.). penetrating, adj. 1, of cold,
ete., penetralis, penetrabilis, acutus, acer, maumi-
mus, gravis ; 2, fig. sagax, acuius, astutus, calli-
dus, sol(l)ers, perspicar; see SAGACIOUS, ACUTE.
penetration, n. acies, acumen (e.g. ingenit),
sagacitas, sol(Dertia, perspicacitas., penetra-
tive, adj. gravis, vehemens (of a sermon, ete.);
see IMPRESSIVE. penetrativeness, n., the
(F(ﬁ of 5iudicial pleadings, aculei oratorii ac forenses
ic.).
peninsula, n. peninsule. peninsular,
.adj., by circuml. with peninsula.
penny, n. as, nummus (sestertius); not a
— (I give, ete.), ne muwmmwm quidem; to the
last — (or farthing), ad nummum (i.e. to agree,
convenire); to pay to the last —, ad assem
solvére.

pension, I. n. annuum (= yearly pay-
ment, Plin, Min., Suet., more usual in pl).
I v.tr. annua, ete., alci praebére.  Ppen-
sioner, n. cwi annua praebentur.

pensive, adj. in cogitatione (or cogitationi-
bus) defizus, subtristis (= somewhat sad, ante and.
post class.) ; see THOUGHTFUL. Adv. use adj.
pensiveness, n. cogitatio (= thought), iristi-
tia (= sadness).

pentagon, n. pentagon(i)um (or pentago-
-nion, late). pentagomal, adj. quinguangu-
fus (Gram.).

pentameter, n. (versus) pentameter (Quint.).

pentateuch, n. pentateuchus (Eccl.).

Pentecost, n. dies pentacostes, pentacoste
(Ecel.). C

penthouse, n. fugurium parieti ofizum,
as wilit. term, vinea.

penultima, n. by penultimus (opp. ultimus,
Aul. Gell. ; penultima, se. syllaba).

penurious, adj. parcus, sordidus, avarus,
jenax; see NIGGARDLY. Adv. sordide, avare,
parce, parce ac tenwiter. penuriousness, n.
sordes, -is, f. (usu. in pl.), tenacitas, tenwitas
victus (in one’s mode of living) ; see NIGGARDLI-
NESS, MEANNESS, PArsiMONY. penury, n.
inopia, egestus (victus or rerum mnecessariarun
penuria); see POVERTY.

peony, n. paeonic (Plin.).

people, I, n. as a large number in gen., vis
(=crowd, of men and animals), copice (=troops,
soldiers), vulgus, -i, n. (= the great mass of the
—, in opp. to those of a higher position, e.g. the
soldiers in opp. to the commissioned officers),
plebs, -is, f. ( = the common-—); the —, homines
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(= men in gen.), homunculi, homunciones(in a con-
temptuous sense); the young —, adolescentuli 5
the — of Greece, Graeci; the towns—, oppidant
(=the inhabitants of the town), cives (= citizens);
the — in the village, vicani; the — in the
country, rustici, pagani (= peasants) ; before the
—, palam (= not in secret), coram omnibus (=in
the presence of all), in oculis or ante oculos omi-
wm; very often in Latin the gen. term lomines is
left out with adjs., e.g. many —, multi ; all the
—, ommes ; good —, boni ; when qui follows, e.g.
there are — who say, sunt qui dicant ; there are
— who believe, sunt qui evistiment; when we
make awide and general statement, when ¢ —"
= “one,” e.g. — say, dicunt; — veport, nur-
rant ; the —, = those who belong to anyone,
anyone’s household, or servants or relations,
ete., alejs familic (= anyone’s servants, ete., all
together, Caes.), algjs fomuli, ministri( = ser-
vants), alejs comutas, qui algm comitantur (= those
who accompany anyone, attendants), alejs milites
(==soldiers) ; my, your, ete., —, mei, {ui ; plebecula
(contemptuous), in the name of the —, publice ;
a man of the lower orders, of the —, homo
plebeius (according to his descent), homo de plebe
(according to his rank); the language of the
common —, sermo plebeius ; a number of —
forming one body as it were, gens, natio (e.g.
exterae nationes et gentes, Cic.) ; populus (forming
a State, all the free-born citizens together who
are united through the same form of govern-
ment, e.g. Scipio Hergetum gentem cum infesto
exercitu invasisset, compulsis omnibus, Athana-
giam urbem, quae caput ejus populi erat, circum-
sedit, Liv.; where gentem = a —sof the same
origin or race, but which as a State, populus,
had a capital ; one gens may comprise several
populos), in the pl. also comb. populi nationesque ;
when we speak of one particular — or nation,
wemay also render —in Latin by nomen (=name,
i.e. anything, everybody who has or goes by
that name, e.g. Hannibal the mortal enemy of
the Roman —, Haonnibal inimicissimus noming
Romapo, Nepos), also comb. gens ac nomen (e.g.
Nerviorumn, Caes.); belonging to our —, nation,
nostras; see NATION ; a riot caused by the —,
tumultus, -its; a decree of the whole —, populi
scitum, plebiscitum (decreed by the great mass of
the — [in opp. to a decree of the senate], and
which had been adopted by majority, after it
had been proposed. by the presiding magistrate),
populi jusswm (inasmuch as the -— collec-
tively had the right of commanding the senate
to confirm a decree adopted by them, after
which every citizen was obliged to obey the
same), comb. populi scitum jussumque; the
power of the —, populi or popularis potestus (see
Power). I v.tr. 1, coloniam or colonos dedu-
cére or mittére algo ( = to send out a colony), or
locum incolis frequentare (in sense of filling a
place with inhabitants); 2, fig. complére (= to
fill); 8, = InuABIT ; see PoPULATE. Ppeopled,
adj. see Porurous. populace, n. plebs (=
commons), vulgus,-t, n. (= mob) ; dregs of the
—, populi fuex or sentinc., Popular, adj. 1,
= belonging to the people, populuris; the —
party, populares; 2,= ageneral favourite, popu-
laris (rare), populo or in vulgus gratus or accep-
tus; to be —, gratic. multum apud algm valire,
or gratid plurimum posse ; to become —, graticim
ab algo or in or apud algm inire; 3, = suited to
the common understanding, of style, ete., ad
commune judicowm accommodubus.  Adv. populd-
riter. popularity, n. gratic (= influence),
populi favor or studiuwm ; breath of —, taura
popularis; to gain —, gratiam ab algo, ad or
apud algm inire. populate, v.tr. frequenture
(incolis) ; to — a place with settlers, coloniam
or colonos deducére, mittére algo (the former if the
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yerson himself lead a colony anywhere); see
ProeLr 1II.  population, n. 1, colonorum
deductio in locum (when a colony is establisbed
anywhere) ; 2, multitudo (= multitude), frequen-
tie, .= large multitude), civium or incolarum nu-
merus ( =number of resident inhabitants), cives
(= citizens), incolae (= inhabitants) ; see PEOPLE ;
the town has a sufficient —, wrbi frequentio
suppetit,  populous, adj. frequens (opp.
desertus), celeber (of a place throngh which there
is a heavy traffic, much visited, e.g. a street, ete.,
opp. desertus). populousness, n. celebritas
hominum or civium frequentie (Where there is a
large attendance). .

pepper, I, n. piper, -éris, n. — -cruet, —-
box, pyxis piperis. XX, v.tr. pipere condire.

per, a Latin prep., which, as a prefix in
English, means 1, = THOROUGH, THOROUGHLY,
which see; 2,=by; per annwm, a year, see
ANNUAL; — week ; see WEEKLY.

peradventure, adv. forte, fortasse, forsitan ;
sce PERHAPS.

perambulate, v.tr. transire, iter facére per
alym locum (= to travel through, peragrare
(= to wander through, in gen.), obire (=
through a country, ete., in order to see it,
on foot, pedibus), (perlustrare (in order to
look about), percurrere (quickly, also percurrére
celeriter), pervolare (in & hurry), cireumire (all
round), pervagari (in a place). perambula-
tion, n. lustratio, peragratio, transitus, -is (=
Ppassage through, ete.).

perceivable, adj. quod sentiri or sensibus
percipi potest, sensibilis (= what can be felt, the
latter first in Vitruv.). perceive, v.tr. sentire,
sensibus percipére (with the senses, in gen.),
auribus percipére, qudire (with the ears), ocults
percipére, vidére (= to see), cernére (=to see
more distinetly); to — the course of the stars,
cursus stellarum notare ; fig. with the understand-
ing, animadvertére ( = to direct one’s thoughts
to a certain thing; with the part. when I — a
thing in a particular state ; with the accus. and
infin. when I — through what I have heard, ete.),
cognoscere(=to learn, to know ; to obtain a clear
perception of anything), sentire (= to feel, to see,
alqd or de alyd re), videre (=to see, to under-
stand); to — clearly, perspicére, conspicdre (=
to behold), observare (= to observe), intelle-
gere (intellig-) (= to comprehend). percep-
tibility, n. by perceptible, adj. insignis,
conspicuus (= conspicuous), manifesius (= mani-
fest); see CLEAR. Adv. manifeste; see CLEARLY.
perception, n. gen. by verbs, by percipére ;
see SENsaTION, Noriow, IDEA. perceptive,
adj. by verbs.

perch, I. n. 1, a measure of length = 5}
yards ; pertica (very late); 2, for hens, pertica
(gallinariay.  IX. v.intr, alci rei insidére ( =
to settle on), alci rei insidére (= to remain on).

perch, n. = a fish, perca (Plin.).

perchance, adyv. see PERADVENTURE.

percolate, I. v.tr. sce StramN. II, v.intr.
pm}l;anare. percolation, n. percolatio, or by
verb.

percussion, n. ictus, -iis (== blow), pulsus,
-iis (= push); see SHOCK.

perdition, n. exitium, interitus, -a@s, per-
nicies.

veremptory, adj. 1, confidens, arrogans;
to give — orders, definite praecipére or diligenter
mandare alqd, or in a stronger sense, arroganter
praecipére ; 2, a — judgment, judicium plenum
arrogantice ; to judge in a — manner, arrogan-
tius judicare. Adv. confidenter, arroganter;
see ABSOLUTE, PosITIVE, DECISIVE,
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perennial, adj. perennis.
perpetuo; see ALWAYS.

perfect, L. adj. plenus (in gen. of anything
that is neither deficient as regards the contents,
nor in number or size), integer (= not mutilated,
complete), absolutus, perfectus, comb. absolutus
el perfectus, perfectus atque absolutus, expletus et
perfectus, perfectus cumulatusque, perfectus com=
pletusque (= having the highest perfection, com-
pleted), verus, germanus (= real, genuine); to
make anything —, algd absolvére (so that no-
thing can be said to be wanting, e.g. beneficium,
kindness), cumulare algd (= to erown, fig., e.g.
the pleasure, goudium). Adv. plene, absolute,
perfecte, or by superl. in sense of ‘‘quite”
(e.g. — right, rectissime. XX, v.tr. excolére (= to
develop further, e.g. the art of oratory, oratio-
nemy), conficere, perficére ; to — anyone in know-
ledge, augére algm scientid. XEL. n. Gram.t.t.
praeteritum perfectwm (Quint.). perfection,
n. integritas ( = completeness), absolutio, per-
Jectio, absolutio perfectiogue (= highest degree of
— 3 — of virtue, virtus, -ittis, perfecto, cumu-
lataque; to bring anything to —, algd absolvére
or perficére.

perfidious, adj. perfidus, perfidiosus (=
faithless, opp. fidelis), infidus (= not trust-
worthy, opp. fidus). Adv. perfide, perfidiose;
see TREACHEROUS. perfidy, n. perfidic (=
faithlessness, with which anyone breaks a
solemn promise), infidelitas ( = want of faith);
to show —, perfide or fraudulenter agére.

perforate, v.tr. = to bore through, tere-
brare (with a borer, and also otherwise, e.g. an
apple with the finger), perterebrare (with the
borer), perforare ( = to make holes in, in gen.).

perforee, adv. vi, per vim, necessario, or by
inwitus or compulsus, coactus.

perform, v.tr. (per)agére (= to do, e.g. busi-
ness, negotium), gerere ( = to be the support of
anything, as it were, e.g. negotium), obire (= to
undergo), alqd praestare (= to discharge, e.g. offi-
ciumy), (per)fungi algd re (= to discharge, to dis-
charge with zeal), administrare (= to adminis-
ter), exsequi (= to carry out; all these, negotium,
munus), conficire (= to accomplish, e.g. negoti-
wm); to— one’s duties, res suas obire, officia sua
exsequi ; to — a business for anyone (at anyone’s
request), negotium alcjs procurare; to — a part,
partes agére, in scaend (scen-) esse (on the stage);
to — the part.of an accuser, partes accusatoris
obtinére; to — sacred rites, sacra fucére; see
Do, EXECUTE, ACCOMPLISH, DISCHARGE, FULFIL.
performance, n, = the act of —, actio, ad-
ministratio (=the administering), confectio (==the
accomplishing), perfunctio ; — of a business for
another (at his request), procuratio; = the
thing itself which is performed, actio, negotium
( = business), officium ( = duty), ministerium ( =
service); a — on the stage, fubule ( = the piece
played), with agi (e.g. during the —, dum fabula
agitur); to givea —, fabulam dare. performer,
n. 1, in gen. actor, auctor, confector, or by PER-
FORM ; 2, artis musicae peritus, or, in gen. alcjsred
artifex (e.g. canends), alejs rei peritissimus (e.g.
contandt), acrodma, -Gtis, n. (lit. a concert,
then also the person who gives it, singer, min-
strel, player).

perfume, I. n. odor (odos), unguentum ( =
ointment). TI. v.tr. odoribus perjundére (with
sweet smells); 1 sufire (by burning ). per-
fumer, n. 1, who perfumes, by verbs; 2, qué
merces odorwm venditat, myropola,-ae, m. (Plaut.),
unguentarius.

perfunctory, adj. neglegens (neglig-); see
NEGLIGENT. -

perhaps, adv, fortasse, jforsiton, tfqrscm'

Adv. by adj. or
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(fortasse also with numbers ; the latter gener-
ally with subj. ; jortassis is very little used, and
Jorsan is poetical ; we cannot say forte for Jortasse
in gen., as forte can in gen. only be used after si,
wist, ne [not after num], in which case we could
not say fortasse), haud scio an, mescio an (=1
don’t know whether, ete.), to express a modest
assertion, with which we must use nullus, nemo,
numquam (nung-), whilst according to the
English “— someone, etc., ov I don’t know
whether anyone, etc.,” we might be led to say,
wllius, quisquam, wmguom ; Whether — some-
one, somebody, after the verbs *to ask (quae-
7ére)” and *to search, explore (percontart),” by
ecquis (ot ecquit), ecquae (0T ecque), ecquid ; you ask
whether — there be any hope ? quaeris ecque spes
sit? — someone, — anyone, forsitan quispiam,
algs forte; — may also be rendered by aliquando
(some time, or quando after si or me), circiter,
Jere, or ferme (in approximate estimations as
Tegards time and numbers; see ALMOST); fere
and ferme also in gen. when we speak in an un-
certain manner, e.g. he spoke — in this way, in
hanc fere sententiom locutus est; unless —, nis
Jorte, nisi si; if —, si forte; — because, ete.?
an quod, ete.? — not, ete.? (at the beginning
of a principal sentence, in a direct question,
which serves as an answer at the same time),
an.

pericardium, n. * pericardium (not class.).

peril, n. see DANGER, Risk. perilous, adj.
see DANGEROUS.

period, n. 1, in astronomy, ambitus, -is,
circuitus, -is; 2, =a portion of time, tempus
(= time, space of time in gen.), or tempora, ten-
pestas ( = a time with regard to certain signs,
circumstances, epoch), aetas (== age), spatiwm tem-
poris (= space of time); no — of my life, nullum
aetatis meae tempus; 3, in chronology ; see
Time, Epocu ; 4, in gram. periodus (Quint.),
in Cic. only in Greek, meploSos, rendered by
him by (verborum) ambitus, or (verborum or
orationis) circuitus, or (verborum) comprehen-
sio or circumscriptio or continuatio, or wver-
borum or orationis orbis, or circuitus el quasi
orbis verborum ; a well-flowing and rounded —,
aﬁ}ta et quasi rotunda constructio ; structure of
the —, (verborum) compositio (Quint.). peri-
odical, adj. what returns at stated intervals,
sollemnis (sol(l)enn-), e.g. — diseases, morby
tempore certo or stato recurrentes; — Writings,
papers, periodicals, ephemerides, -wm; see JOUR-
NAL ; — winds, venti qui magnam partem temporis
in certis locis flare consueverunt. Adv. certis
temporibus.

peripatetic, adj. peripateticus; the —s,
Peripatetict.

periphery, n. perimetros (Vitr.).
periphrasis, n. see PARAPHRASE.

_perish, v.intr. perire (e.g. by illness, morbo),
interire (stronger than perire, = complete anni-
hilation), cadére ( == to fall, principally in battle),
oceidére (= to die inthe presence of others, e.g. in
battle), occidi, interfici, necari (=to be killed; see
Kirn); to — in the war, bello cadére, in bello
occidére; absumi algd re (= to be swept away
through, etc., e.g. fame, veneno ; through illness,
through pestilence, morbo, pestilentid); more —
from hunger than by the sword, plures fumes
quam ferrum_absumpsit. perishable, adj.
quod corrumpi potest, fluxus (= inconstant, e.g.
gloria), fragilis ( = frail), comb. fluxus et (or at-
que) fragilis, cadiicus, infirmus (= weak), comb.
cadiicus et infirmus, brevis (= short, e.g. omnie
quae habent speciem gloriae contemne, brevia, fu-
gacia, cadica existome, Cic). perishable-
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ness, n. fragilitus, brevitas ( = shortness, e.g.
of life), infirmitas ( = weakness).

peristyle, n. peristyl(iyum.

periwinkle, n. aplant, vince pervinca (or
as one word, vincapervince, Plin.).

perjure, v.tr. falsum jurare (in gen.), peje-
rare OF perjurare, perjurium factre. perjured,
adj. perjurus. Perjury, n. fulsum jusjurain-
dwm (in gen.), perjuriuwm.
perky, adj. protervus; see Savcy.

permanency, n. perpetuitas (= without in-
terruption), perennitas, diuturnitas, longinguitas
(= for a length of time), stabilifus. perma-
nent, adj. by permanére, or by perpetuus, peren-
nis, diuturnus, longinguus, stabilis; see Cox-
STANT. Adv. perpetuo.

permeability, n., permeable, adj.
+ penetrabilis; see PENETRATE.

permissible, adj. licitus (= allowed), con-
cessus ( = granted); to be -—, licitum esse,
licgre. Ppermission, n. concessio ( = conces-
sion), permissio (very rare ; the substs. concessis
and permissus only in the ablat. sing.) ; potestas,
copia (= power given anyone) ; arbitrium (= free
will to do a thing), licentia (= entireliberty to do
what one likes); to give anyone —, veniom,
potestatem, licentiam alct dare, for or to, algjs ret
Jaciendae, potestatem alci fucére, concedére, licen-
tiam alei concedére, licentiom alci permittére
ut, ete., olet algd permittére, concedire (see
PerMiT); to give children — to play, pueris
ludendi licentiom dare; to have the —, mihi
licet, permissum, concessum est; with your —,
permissu et concessw tuo, si per le licitum erit,
pace tud; without anyone’s — (to do a thing,
ete.), injussu alejs ; contrary to my —, me invito.
permissive, adj. by verbs. permit, v.tr.
simére (with infin.), concedére alqd alci orut (= to
concede, generally after a request has been
made, opp. repugnare), permittére (dat. or ut, = to
allow anything to be done, opp. witare), fuculta-
tem dare or potestatem fucére alcjs rei, alcjs rei
veniam dare or dare hanc veniam ut (= to show
indulgence in anything) ; see ALLow.

permutation, n. (per)mutatio.

pernicious, adj. perniciosus (=ruinous), exi-
tiosus ( = leading to a tragical end, e.g. conspi-
racy), caitialis, exitiobilis (of such a kind as to be
likely to lead to a tragical end, e.g. war), funes-
tus (= bringing grief over a great many, e.g. tri-
buneship), damnosus, to anyone, alci (= causing
injury, e.g. bellum). Adv. perniciose, exitiose,
Jfuneste. Pperniciousness, n. vis nocendi, also
by circumloc. with nocgre ; who does not see the
— of this thing ? quis non intellegit hanc rems
noceére ¢

peroration, n. peroratio, epilogus, conclusio.

perpendicular, adj. directus (ad perpen-
diculwm).

perpetrate, v.tr. algd committére or in se
admittére ; see Commir.  perpetration, n. by
verb. perpetrator, n. of a crime, auctor
Jacinoris or delicti, in the context auctor; by
circumloe. qui, quae facinus or flagitiwm or scelus
commisit ; qui, quae fucinus in se admisit.

perpetual, adj. perpetuus; see CONTINUAL.
Adv. perpetuo; see ALwAYS. perpetuate,v.tr.
algd perpetwum reddére, continuare (=to carry
on beyond the usual time). perpetuation,
n. by verb. perpetuity, n. perpetuitas; see
DURATION, ETERNITY.

perplex, v.tr. 1, of matters; see CoNruse ;
2, of persons, algjs mentem animumque pertur-
bare, percutére, distrahére, sol(lyicitare, in per-

turbationem con(j)icére ; with talking, orations
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differre. perplexing, adj. dificilis, perplevus,
impeditus, anceps, dubius, perplexity, n.
sol(lyicitudo ( = anxiety), dubitatio (= doubt) ;
see DouBT.

perquisite, n. by reditus extraordinerii,
pecunia, extraordinarie, or in the plur. pecunice
extraordinarice (of a public functionary, Cic.),
peculium (= the private property of a child
or slave).

perry, n. vinwm ex piris fuctum.

persecute, v.tr. insectari (= to pursue with
hostile intentions), insequi ( == to pursue close at
one’s heels), vezare (= to vex, to tease unceas-
ingly); violently, vehementius premére or vesare
wlqm 5 to — with insults, algm verbis contumeliosis
prosequi, algm maledictis or contumeliis insect T,
algm probris et maledictis vexare. persecution,
1. insectatio ( = pressure), vexatio ( == vexation).
persecutor, n. vesator ( = who teases), in-
sectator.

perseverance, n. perseverantic ( = not
shrinking from any difficulty, however great),
permansio (in sententid), constantio ( = con-
sistency, constancy), assidwitas (= assiduity),
pertinacie ( = pertinacity, in defending an
opinion), pervicacia ( = utmost — in trying to
accomplish a thing or to gain a victory),
obstinatio, obstinatior voluntus; obstinatis ani~
mus ( = firm, obstinate in a resolution ‘once
formed ; in a bad sense = obstinacy), pati-
entia ( = patience ; e.g. in one’s work, labo-
is), virtus, -Gtis ( = in undergoing trouble in
gen.). persevere, v.intr. perseverare (proper
term), constare (with and without sibi, =to be
always the same), perstare, consistére, persistére
(=to insist upon), (perymansre (==to remain
firm in ; all these generally in algd re), pergére.
persevering, adj. perseverans, constans, «s-
siduus (= who does not lose his hold, e.g. an
enemy, an accuser), fenow alcjs rei (= clinging
fast to anything), pertinaz, pervicaw, obstinasus.
Adv. with pers., perseveranter, constwnter, fir-
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munis), or by privatus (= referring to one as a
private individual, opp. publicus), or by other
terms, e.g. he appeared —, ipse aderat; I havea
— interview with anyone, ipse or praesens cum
algo colloquor ; Cwsar wade a speech as his own
— dignity and the respect of his ancestors
required, orationem habuit Caesar, sicut ipsius
dignitas et majorum ejus amplitudo postulabat s
to know anyone —, algm ipsum nosse, algm de
Jacie nosse; not to know anyone —, algm n.0m
‘nosse, algm or alejs fuciem ignorare ; not to mind
— offences, omitiere privatas offenstones ; in the
sense of rude, see RUDE and PERSONALITY, 2;
— oceupations, studia privata (opp. opera pub-
lica). personality, n. 1, if = ““existence as
a person,” er ‘‘the person itself,” it must be
rendered by circumloe. (e.g. in our days people
deny the — of the devil, recentiores diabolum
esse negant ; he always mixes his own — up with
it, se ipse semper praedicat); 2, =direct offensive
application to a person, perhaps confumeliae,
privatae offensiones (= personal offences, in-
sults), maledicte, -orum. Per 1ty, n. (bona)
sua.  personate, v.ir. algjs partes agire,
Or personam gerére, tuert or sustineri; see REPRE-
SENT, COUNTERFEIT, FEIGN, RESEMBLE. per-
sonification, n. prosopopoeia (Quint.), pure
Lat. conformatio, or personarum fictio or conjictio,
or ficta alienarum personorum oralio. Per-
sonify, v.tr. athing, 1, in a writing, as acting
or speaking, rem tanquam loquenten inducére,
alci vei orationem (at)tribuére ;- 2, to represent as
a human being, algd humand specie induére, algd
alci vei tamquam vitam (at)iribuére.
perspective, n. (= the science) scaenogra-
phia (=theatrical drawing, Vitr.); pleasing—, ec
ars pictoris qud efficit-ut quaedam emingre in opere,
dam 7 isse: cred (Quint:). )
perspicacious, adj. lit. perspicas (== who
can see everything at one glance), sagaw ( = sa~
gacious), acutus (‘= sharp), comb. acutus et per-
spicax, acer ( = keen). perspicacity, n.
(with regard to the understanding) perspicacitas,

miter, offirmato animo, perti ter, per
obstinate, obstinato animo.

persist, v.intr. see PErsevERE. Ppersist-
ence, n. see PERSEVERANCE.

person, n. 1, in widest sense, homo; in mere
enumeration, or contemptuously, caput ; persone
(lit., = the mask of the dramatic actor, then fig.,
= the part which he acts ; persona never = the
individual); by the name of a — we understand
that by which we denote his_individuality, so
that every — may have a peculiar nomination of
his own, = nomen est, quod unicuique personae
apponitur, quo suo quaeque proprio vocabulo wp-
pelletur (Cic.); in his, ete., own —, épse (= he
himself), praesens, coram (= he himself being
present, oral); e.g. he came in his own —, ipse
venit ; to be there in his own —, praesentem or
coram adesse ; —s of higher rank, homines nobiles;
ahandsome — ( = woman), mulier formosa ; 2,
body, corpus, -61is, n., species (= exterior in gen.),
Jforma, facies; 3, = a — represented on the
stage, persone (lit. = mask), partes, -ium (=
part); to appear in the — of, algjs personcm
Jerve or sustinére or tueri (not agére), alcjs
‘partes agére, obtinére (all lit. and fig.); 4, =
— in gram., persona (e.g. tertia, Quint.). per-
sonage, n. 1, = PERSON ; 2, = great man,
Twino nobilis.  personal, adj., personally,
adv. personalis, personcliter (Imperial Rome,
t.t.); a — verh, verbum personale (Gram.) ; in
other instances than these we must render
it by ipse, per se (= himself), or by praesens,
coram ( = present, in his own person, opp. per
lit(t)eras (= by letter, and such like), or by pro-
prius (=not in common with others, opp, com-

acies or genii, ing acre Or aewtui.
perspicuity, n. by adj. perspicuous,
adj. (di)lucidus, luculentus, clarus, evidens,
illustris, perspi , apertus, distinctus, planus;
see CLEAR, INTELLIGIBLE. Adv. (di)lucide, clare,
evidenter, luculenter, perspicue, aperte, distincte,
plane,

perspiration, n. sudor; to be in a —,
sudarey sudorem emittére; to be in a great —,
multo sudore manare, sudore madére (in gen.,
Plin.). perspire, v.intr. sudare (also fig. =
to work hard), sudorem emittére (lit.); I—,
sudor mihi erumpit ; to — a great deal, multum
sudare (with fear), multo sudore manare, sudore
madére (= to drop with perspiration).

persuade, v.tr. = to convince by argu-
ment, persuadere alei de algd re, or with accus.
and infin. (the accus. alone can only be used
with persuadére when it is a pronoun in the
neuter gender, such as hoc, illud, nihil); he
can easily be —d, facile adducitur ad credendum ;
= to influence by entreaty, ete., commodis ver-
bis delenire, ut, ete. ( = to talk over), permovére
(with ¢ when we want to state the intention ;
with the infin. alone or with the accus. and infin.
when this is not the case ; with the aceus. alone
simply, when it is a neut, pronoun) ; algm impel-
lere (= to urge) or adducére (= to bring) or indu-
e¢re ( = to induce).ad algd or With ut, alei qne-
torem esse alcjsrei or with ut ( = to cause anyone
to); they —d me to it, persuadetur mihi (not
persuadeor); to allow oneself to be -—d, per-
suaderi sibi pati; to — anyone to believe a
thing, fidem alcjs vei fucére alci, algm adducére
ad opinionem ; to be easily —d to believe a

thing, fucile induci ad credendym; I am not
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easily —d to believe, non adduci possun, ut
credam ; see CONVINCE. persuasion, n. per-
suisio ; — was not difficult, non dificilis per-
suasto fuit; gift of —, virtus ad persuadendum
aceommodata, vis persuadendi ; see CONVICTION,
Berigr,  persuasive, adj., persuasive-
ness, 1., by circumloc. with the verb (e.g. a —
speech, oratio ad persuadendum data).

pert, adj. protervus, procus. Adv. proterve,
procaciter.  pertness, n. protervitas, proca-
citas.

pertain, v.intr. = to belong or relate to,
pertingre ad alqd, spectare ad alqd, referri, algjs
jurisesse ( = to be his of right) ; with the genit.
‘nullius est artis, it —s to no art; proprium esse ;
what —s to this, quod pertinet or attinet ad hoc,
or refertur, or referendwm est.

pertinacious, adj. obstinatus, pervicaz, per-
tinax. Adv. obstinafe, pertinaciter; to act —
in anything, obstinato animo agére algd. per-
tinacity, n. animi obstinatio, in a thing,
alcjs ret (= obstinacy, contumacy), pervicacic,
animus pervicas (= great perseverance), pertina-
¢ie (in holding an  opinion or entertaining &
plan), contwmacic ( = contumacy).

perturbation, n. see AGITATION, DISTURB-
ANCE. : )

perusal, n. lectio, perlectio (pell-). peruse,
v. 1. perlegére, evolvére, pervolvére, pervolutare.

pervade, v.tr. 1, lit. permanare, algo e
perfundi ; 2, ig. permanare, perfundére; to —
the mind, ad i d dére, im ani
penetrare.

perverse,adj. perversus (lit.= diverted; fig.,
not as it ought to be), pravus (fig. = contrary to
the object intended, e.g. meaning, mens, opinio).
Adv., fig. perverse, perperam (=not right, opp.
recte) ; see OBSTINATE, STUBBORN. perverse-
ness, n. perversitas (e.g. hominum, opinionum,
morum). perversion, n. corruptio(= spoiling),
depravatio ; — of meaning, verbi depravatio,
werbum in pejus detortum (Sen.). pervert, I.
v.tr. 1, in gen. depravare, corrumpere s 2, as
Theol. t.t., perbaps o fide Christiand abdacire,
XI. 1. perhaps qui a fide Christiand abductus est.

pervious, adj. pervius (of places, ete.),
+ penetrabilis ; to the air, aéri expositus.

pest, n. 1, lit., see PESTILENCE; 2, fig., of
anything or person very obnoxious, pestis,
pernicies, comb. pestis ac pernicies ; —house,
wedificium ad pestilentioe contagia prohibenda
exstructum.  pester, v.tr. see TROUBLE, Dis-
TURB, ANNOY.

pestilence, n. lit. pestilentic (as an epi-
demic disease), lues, -is (as obnoxious matter
likely to spread disease), morbus pernicialis (=
dangerous illness; also fig.). pestilential,
adj. pestilens (lit., opp. saluber), foedus (fig.=
abominable, horrible, e.g. smell, opp. suavis).

pestle, n. pilum, pistillum (Plin.).

pet, I.n. deliciae, amores, -um ; see FAVOURITE.
X3, v.tr. fovere, in deliciis Rabere.

petard, n. in phrase, he is hoist with his
own —, perhaps in suos lagueos ipse incidit.

petition, I. n. 1, in gen, see PRAYER, Ru-
QUEST; 2, a formal —, petitio (= petitioning for,
alejs rei), quae algs petit, lilt)erae (supplices) li-
bellus (supplex) ; to sign a — (along with pthers),
Tilellum subseribire; Lo grant & ., ale petents
satisfacére, annudre; to present a — containing
a request that, ete., iibello oblato petére, ut, ete.
TI. v.tr. petére algd ab algo, rogare algd, anyone,
algm or ab algo (=to demand anything as a
favour), in an urgent manmer, implorare et ex-
poscere algd, comtendére ab algo ut, flagitare or
eflagitare algm algd (=to request, to urge); to-—
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anyone for a person or thing, ab algo algd
alci petére 5 to — an_authority (e.g. parliament),
petére  algd per lit(teras. petitioner, n.
qui libellum affert, qui libello petit oblato, qui
supplicat.

petrify, v.tr. 1, in lapidem (con)vertére, mu~
tare ; to be petrified, lapidescere (Plin., Tare); 2,
fig. algm obstupefacére ; to be petrified (with as-
tonishment;, efe.), obstupescére, attonitun esse.

petticoat, n. tunica _interior, corporis vela-
mentum nterius (the Romans had no equi-
valent); — government, imperiwm wuxorium
or mulicbre. pettifogger, n. rabula, cousidi-
cus rabiosus et ineptus. pettifogging, adj. a
— attorney, causidicus (oli);p. to orator); in wider
sense, see PALTRY. petty, adj., see LITTLE,
TRIFLING, PALTRY.

petulance, n., see PASSION,
IMPUDENCE. petulant, adj., see Saucy,
PUDENT.

pew, n. sedes quae est in aede sacrd.

pewter, n. see TIN.

phaeton, n. sce CARRIAGE.

phantom, n. 1, somnium, opinionis com-
menta, -orum ; they are mere —s, et falsw et inania
sunt ; 2, see GHOST.

Pharisee, n. Pharisaeus (Beel) ; fig., see
HyrocriTE. Pharisaical, adj., lit. by the
gen, Pharisaeorum (Eccl.) ; see HYPOCRITICAL.

pharmacy, n. (ars) medicamentarie (Plin.).

phase, n. status, -s, condicio or ratio, or
by circumloe. (e.g. the thing has passed into a
new —, res mutata est, or nove fit).

pheasant, n. (wis) Phasiane (Plin.); Pha-
siagnus (Fas-, Suet.).

phenomenon, n. in gen. ostentum, prodi-
gium, portentum, miraculum (= any marvellous
sight seen, and relating to some future event);
in the sky, phaenoménon (very late, or as
Greek pawduevov), res mira or mirifice or nove
(= strange).

phial, n. see BorTLE.

philanthropy, n. caritas generis huwmand,
humanitas. philanthropist, n., philan-
thropical, adj. hominibus or generi humano
amicus, humanus. Adv. humane.

Philippie, n. 1, lit. (oratio) Philippica; 2,
fig. oratio in algm habita.

Philistine, n. 1, lit. Philistinus; 2, fig.
homo humanitatis expers.

philologist, n. grammaticus, philologus.
philology, n. gr tica (or g7 tice),
philologia (= literary studies). philological,
adj. grammaticus.

philosopher, n. philosophus, fem. philo-
sopha ; the true —, sapiens (i.e.a wise man);
theoretical —, qui im rerum contemplatione
studia ponit ; practical —, qui de vite ac mori-
bus rebusque bonis et malis quaerit.  philo-
sophy, n. philosophia. philosophical, adj.
by the genit. philosophiae, philosophorwin ;
wise, sapiens, prudens; — writings, philosophiae
seriptae, Libri qui sunt de philosophid ; — pre-
cepts, philosophice or philosor wm praeceptc ;
that is not a common, but a — term, quod non
est vulgi verbum, sed philosophorui. Adv. philo-
sophorum more, sapienter, prudenter.

SAUCINESS,
IM-

v philo-
sophize, v.iuty. philossplayi (L), argumens
tari, ratiocinari (=to argue), disputare (=to
expound).

philtre, n. philirum, amatoris poculum, virus
amatorium, or amatorium alone (Plin.).

phlegm, n. 1, pituita (t.8.); 2, = dulness,
tarditas ingenii or ewimi, also merely in the
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context tarditus, patientia (= indolence), in-
ertie (= inertness), lentitudo (= indifference).
phlegmatie, adj. tardus, patiens, iners, lentus.
Adv. patienter, lente, or perhaps aequo animo.

phoenix, n. phoeniz.

phonetie, adj. by circumloc. (e.g. sonum
verbi ipswm lit(t)eris exprimére).

‘phosphorus, n. phosphorus = the morning
star; also as scientific t.t.,, but not, in this
sense, class. phosphorescent, adj., phos-
phorescence, n. by lux in undis lucens or
Julgens.

photograph, n. use where possible pictura
or dmago ; perhaps where closer definition is
necessary imago alcjs per solis radios depicta.

phrase, n. locutio (Aul. Gell.); these are
mere —s, verba sunt. phraseology, n. locutio,
dicendi genus, -€ris, n.

phthisis, n. phthisis (Cels.). phthisical,
ad]. phthisicus (Plin.).

physie, I. n. see MeprciNe, II. v.ti. see
PurgE, Cure. physical, adj. 1, = natural,
must generally be rendered by the genit. na-
turae (if we speak of nature), or corporis (if we
speak of the animal body); — complaints,
male naturae, malo, quae natura habet (in gen.),
vitia corporis(= bodily defects) ; — strength,vires
corporis ; to be of good — censtitution, corporis
wvaletudine uti bond ; 2, referring to science,
physicus ; — science, physica or physice, physio-
logia (the theory); see PHysics. Adv. naturd,
physice. physician, n. see Docror. phy-
sics, n. physica, -orum. Pphysiognomist,
n. physiognomon, by qui se profitetur hominwm
mores naturasque ex corpore, oculis, vultu, fronte,
pernoscére (Cic.). physiogmnomy, n. oris
habitus, -as, lineamenta, -orum, n, (= features),
comb. habitus oris lineamentaque, os vultusque,
0s et vultus (= countenance and features), fucies
(= faee).

physiology, n. naturae ratio, quam Graeci
duaodoyiov appellunt, or natura rerum gquae
Graece dpvorodoyia dicitur, or simply physiologia.
physiological, adj. ad naturae rationem per-
tinens. Adv. e rerum naturd.

piacular, adj. piacularis.

piano, n. use some known instrument, lyra,
cithara,

pick, I, v.tr. and intr. rostro tundére or
caedére algd (of birds); to — a bone, by rodére
algd; to — one’s teeth, dentes spind perfodére
(with a tooth— of wood, silver, ete., Petron.); =
to gather, carpére ; see Pruck ; to — wool, lanam
carpére or purgare; to — one’s pocket, see
RoB; to —a quarrel, see QUARREL ; to — out,
see SELECT, CHOOSE; to — wup, legére, colli-
gére, tollére, see GATHER, RAIsE. IIL, n. —axe,
dolabra; a —pocket, sector zonarius (Plaut.),
or by jur=thief. picked, adj. delectus (of
troops), ewimius, praestans, etc.; see EXCEL-
LENT. picking, n. see CHOICE ; in the pl. see
REMAINS.

pickle, I. n. salsure. XL, v.tr. to — fish,
pisces murid condire.

pienie, n. and v.intr. symbola (cupBord, ante
class.) = a contribution to a common feast (e.g.
aliquot adolescentuli coimus in Piraeo in hunc
diem b de symbold essemus, = we wenb to a —,
Ter.), or excurrére may be used (e.g. excurro in
Pompeianum, Cie.).

picquet, n. statio; to post —-s, stationes
disponere.

pictorial, adj. and adv. tabulis oriatus or
(de)pictus, per tabulas,
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picture, I. n. pictura, tabule (picta); =
likeness, imago (picta); word —, by circum-
loc. (e.g. ita rem werbis exprimit ut paene ob
oculos posita esse videatur). IIL. v.tr.to — in the
mind, algd mente, animo or cogitatione fingére or
concipére; in words, depingere, expingére, ex-
primére; see Exprrss, PAINT. picture-
frame, n. forma in qud includitur pictura.
picture-gallery, n. pindcithéca. pictur-
esque, adj. graphicus (= very beautiful, as if it
had been painted, rare), amoenus (= delightful) ;
to be —, graphi in aspectu efficere delect
tionem (Vitr. = to present a most beautiful as-
pect); see BEAUTIFUL. Adv. graplice, amoene.
picturesqueness, n. see BEAUTY.

pie, n. see PASTRY.

piebald, adj. 1 bicolor.

piece, I.n. 1, part ofa whole, pars (= part in
gen.), fragmentwm (poet. fragmen = a — broken
oft),segmen (== a — cut off), frustum (= a bit), trun-
cus(=a— cut off or struck off,e.g. a— of the same
stone, truncus ejusdem lapidis), cruste (==a — of
marble cut off, for mosaic work); a — (bit) of
cloth, pannus; a pretty large — of anything
(i.e. = a considerable quantity, a good deal),
aliguantum with genit. (e.g. of land, agri); a
very large — (i.e. much), multum with genit.;
to tear into —s, dilacerare, dilaniare, discerpére ;
see TEAR ; to fall to —s, dilabi; 2, = a single
thing, which belongs to a whole species, in
gen. res (thingin gen.) ; pars (= part, e.g. plura
de extremis loqui pars ignaviae est, Tac., a — of
cowardice) ; whenever we say a — of, the word
— is not expressed, e.g. a — of money, nummus
(a single coin), algd nummorum (an indefinite
sum of money); a — of land, ager, dim.
agellus ; a — of meat, caruncula; a — of wood,
lignum ; made out of one —, or into one —,
solidus (= not interrupted, solid, massive [e.g.
ring]); a boat made out of one — of timber,
linter ex und arbore excavatus; = an artificial
production, opus, -éris, n. (in gen.), tela (=a —
of woven cloth), pictura, tabula (=a picture),
Jabula (= a theatrical —), cantus, ~is (= T
music), tormentum (= a field-—); in —s,
minutatim(lit. in small —s, then also fig. == by
grees), membratim (lit. = limb by limb, then fig.=
one part after the other, e.g. torelate, enumerare,
i.e. to enumerate), carptim (= by detached parts,
fig. == partly), pedetentim (pedetemt-) (= one thing
after the other, step by step, gradually); also
by singuli (if = the single things) ; —-work, by
circumloc. (e.g. to pay by —, ut 7es quueque
confectw est, solvére). IX, v.tr. consuére; to —a
garment, by assuére algd alct rei; see Parch,
MEND.

pied, adj. maculosus.

ier, n. 1, pila (pontis); see PILLAR; 2,
moles (-is), (opposite fluctibus) moles lapidum ( =
mole).

pierce, v.tr. 1, see THRUST, DRIVE; 2,
to — through, transfigére; see StaB; 3, see
ExnTER, PENETRATE. piercing, adj. 1, of
sounds, acer, acutus; see SHRILL; 2, of the
mind, acutus, acer, sagax; see ACUTE.

piety, n. pietas erga Deuwm ( = reverence and
love to God, religio (=religious feeling), sunctitas
(= holiness of life;, sanctimonio (= virtuous sen-
timent, innocence). Ppious, adj. piuserga Deum
(also erge patriam, parentes, etc.), religiosus
( = conscientious), sanctus (= approved of God),
religiosus sanctusque, senctus et  religiosus.
Adv. pie, suncte, comb. pie suncteque.

pig, n. porcus (Eng. pork), sus, suis, m. and
f.; a small —, porcellus ; a sucking —, porcus
lactens, porcellus. Piggery,n. suile(Col.), hara.
piggish, adj. 1, suillus, porcinus; 2, fig. see
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Grepby.,  piggishness, n. spurcitia, spur-
cities (= foulness) ; see also GREEDINEsS. Pig-
headed, adj. see OBSTINATE.
i{ pigeon, n. columba (a cock —, columbus),
palumbes, -is (palumbe); see DovE ; — house,
columbarium ; turris, turriculs (= — tower).

pigment, n. see PAINT. i

pigmy, n. see Dwarr; the Pigmies, Pig-
maet (Plin.).

pike, n. hasto ; see LANCE.

pilaster, n. parastita or parastas, -Gdis, £,

pile, I, n. strues, -is, f. (of things collected
in‘an elevated forin), cumulus, acervus (= heap of
things, in gen.); rogus (= funeral —, also — of
wood) ; a — of books, acervus librorum ; a — of
buildings, see Epirice; a — driven into the
ground (for building on), sublice; a bridge
Duilt on —s, pons sublicius; to drive down —s,
palos or stipites or sudes demittére, defigére ; see
Hear, Stake.  IX. v.tr. (cojacervare, cumulare,
congerére ; see ACCUMULATE ; to — up, fucére
struem alcjs rei (e.g. lignorum), ewstruére (e.g.
rogum) ; see HEAP.

pilfer, v.tr. and intr. ; see StEAL.

pilgrim, n. viator (=traveller in gen.), or
qui in loca sacra migrat; —'s staff, baculum.
pilgrimage, n. iter, itineris, n. (= journey
in gen.), or dter in loca sacra, peregrinatio
sacra.

pill, n. catapotium (Plin.) (that which is
swallowed), in pure Latin pilule (Plin.) ; fig. to
give one a — to swallow, algm tangére (Com.);
he swallowed the —, haec concoxit.

pillage, L. n. rapine, direptio (implying de-
struction of property), ea,’pilatia (for the sake of
robbing), depopulatio (= laying waste). IL v.tr.
diripére, populari (= to lay waste), compilare, ex-
pilare, spoliare. YXL, v.intr. praedari ; see PLUN-
DER. pillager, n. praedator, direptor, popu-
lator ; see PLUNDER.

pillar, n. columen (fig. = foundation, e.g.
columen reipublicae), pila (= support of a bridge,
ete.), columna ( == column); see COLUMN, PosT.
pillared, adj. columnatus, columnis instructus.

pillory, n. numella ( = fetter for eriminals) ;
to punish with the —, algm ad palam in ali-
orum exemplum alligare ; fig. algm cruciare ; see
TORMENT.

pillow, I. n. cervical (Juv.), pulvinus., IXo
v.tr. (suf)fulcire; see SUPPORT.
pilot, I n. gubernator (lit. and fig.). IX.

v.tr. gubernare (lit. and fig.).

pimp, n. leno.

pimple, n. varus (Plin., on the face, Greek
tovbos), pustule (in gen., Plin,). pimpled,
pimply, adj. pustulosus (Cels.).

pin, X, n. acus, -is, f. IL. v.tr. algd acu
(af)figere.  pin-cushion, n. théca (= case).
pin-money, n. peculs (Jet.), or .p i
wwort data. :

pincers, n. pl. forceps. pinch, I, v.tr. 1,
= tonip, perhaps alqd or algm digitis comprimére,
vellicare (Quint.) ; 2, fig. (co)artare = to crowd,
to — for room, urére (of a shoe, frost, ete.); to —
oneself, fraudare se victu suo ; to —, of poverty,
wrgere. IX. n. 1, lit. use verb; 2, fig. aculeus
(= sting), morsus, ~fis (==bite) ; see STING ; at a
—, by circumloc. (e.g. he would only do it at a —,
coactus modo hoc fecerit). Ppinching, adj. of
poverty, ete., by extremus, summus, etc.; see
EXTREME.

pinchbeck, n. 1, aes focticium; 2, fig.,
see SmaM,

pine, n. pinus, £
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‘pine, v.intr, tabescire, confict algd ve; to —
for anything, alqd desiderare, or more strongly,
alcjs desiderio tabescére. pining, n. tabes, -is
( = wasting away) ; see also SORROW.

pinion, I. n. 1, of a bird, penna (pinng);
see WING ; 2, compes, -édis, f. ; see FETTER. 1K,
v.tr, manus post tergum religare, alci compedes
an(jyicére, algm (reyvincire.

pink, adj. puniceus; — colour, color pu-
niceus.

pinnace; n. navis actuaria or lembus.

pinnacle, n. fustigium (lit. and fig.).

Ppint, n. perhaps sextarius (both as a measure
of liquids and as the vessel containing it); half
a —, hemina ; a quarter of a —, quartarius.

pioneer, n. qui primus algd facit.

pious, adj. pius, sanctus; see P1rry.

pip, n. pitwite (=disease of chickens,
Plin.).-

pip, v.intr. pipare, pipire (Col.).

Ppip, n. of fruit, semen, granum, nucleus
(Plin.), acinus (esp. of the grape).

pipe, I.n. 1, for water, ete., tubus, tubulus, ca-
nalis, fistula; 2, = a musical instrument, fis-
tula, tibia, t+ arundo, tcalamus, tavena ; 3, for
smoking, perhaps, if context is clear, fistula or
tubulus, or adding fumum edens. XX, v.intr.
Jistuld or tibid canére or cantare. Pipe-clay,
n. crete fig(w)lina. piper, n. tibicen.

pipkin, n. olla (old form aula).

piquant, adj. acutus (lit. = stimulating to
the senses; then also fig., e.g. of the speaker,
Quint.), salsus (lit. = seasoned with salt, — in
taste ; then fig. pertinent, to the point, inter-
esting, esp. through wit, of persons, of things
said or written, ete.) ; facetus (=facetious). Adv.
acute, salse. piquaney, n. sal, vis. pique, I.
n, simultas; see ANGER, IRRITATION. IIL. V.tr.
see OFFEND, IRRITATE, EXASPERATE; to — one-
self, gloriari algd re, jactare se de algd re.

piracy, n. latrocintum maris; to carry on
—, latrocinio maris vitam tolerare (= to get one’s
living by —); to make the sea unsafe through
—, mare tnfestum focére navibus piraticis ; latro-
ciniis et praedationibus infestare mare. pirate,
n. praedo (maritimus), pirdate. Ppiratieal, adj.
piraticus ; — State, gens latrociniis assueta.

piscatory, adj. piscatorius.

pistil, n. * pistilium (only as t.t.).

pistol, n., where possible by arcus, -iis (=
bow), otherwise * sclopetus minor ; see GUN.

piston, n. (in machines) fundulus (moving
up and down, fundulus ambulatilis), embolus
(= sucker of a pump).
 pit, I. n. puteus (in gen.), fovea (deep, open
at the top, for catching wild beasts; then also
fig. = a snare), sérobs or (small) scrobiculus (= a
hole dug for planting atree or for interring a dead
body), fossa ( = a long ditch for the defence of a
place or -for the purpose of drainage), fodina,
specus, puteus (ina mine) ; to dig a —, facére fo-
veam (Jfossamy), fodére .scrobem, specum sub terrd
JSodére ; to fall into a —, in foveam dimcidére (the
latter also fig. = to fall into a snare); in the
theatre, cavea (= the seats assigned to the spec-
tators, cavea ima was reserved for the nobility,
cavees medic and summe More nearly = D]U). IL
v.tr. =to mark (e.g. with small-pox), distin-
guére; see MARk. pit against, v.tr. algm
alci opponére, algm cum algo committére. 1t-
a-pat, adv. to go —, palpitare. pitfall, n.
Jovea. pitman, n. see MINER.

piteh, L n. piz; of —, piceus; as black as
—, pleceus, picvnus, omnium wigerrimus (=



3
pit
guite black, in gen.); — pine, picea; — dark,
(tenebris) obductus (== quite covered with dark-
ness, e.g. nox). IL. v.ir. (op)picare. pitehy,
adi. picatus (= besmeared with pitch).
piteh, I. n. 1, = degree, fustigium, gradus,
-iis, or by swmmus, extremus, or wltvmus with n.
(i.e. to the highest — of madness, ad summam
wmentiam) ; to this, that, what a — of, hue, eo,
quo with gen. ; 2, in music, sonus, vox ; at the
highest — of the voice, voce swmmd; ahigh —,
vox acute ; medium —, vox medie; low -—, vox
gravis. XX, v.tr. 1, to — a tent, tabernaculum
statuére or constituére or collocare, tentorium sta-
tuére or ponére, tabernaculum tendére, or simply
tendere; 2, = to throw, jacére, con(j)icére ; see
Turow ; 3,in musie, to — a note, canendo prae-
ire. ¥XX. v.intr. to — upon, incidére, incurrére
in algm or algd. Ppitehfork, n. furca.
pitcher, n. sec JAR.

piteous, pitiable, adj. miser, miseradilis,
miserandus, dolendus, flebilis, (e)lamentabilis.
Adv. misére, miserabiliter, flebiliter, miseranduwm
in modum. Ppiteousness, n. use adj, or
circuml. (e.g. the — of the story greatly moved
me, aarratio mire me commovit). Pitiful, adj.
- full of pity, clemens, misericors; see MER-
CIFUL; 2, see PrTrous; 3, = mean, abjectus,
vilis, humilis, contemptus ; see CONTEMPTIBLE.
Adv. clementer, misere, abjecte, humiliter ; see
CoxtrMpPTIBLY. Pitifulness, n. 1, clementic,
misericordia ; 2, see PrrROUSNEss ; 3, by adj.
(Prrivvs 8), or hwmilitas. pitiless, adj. im-
misericors, durus, ferrveus, inhumonus, crudelis,
suevus ; see CRUEL. Adv. {mmisericorditer, in-
humane, inhwmaniter, crudeliter, saweve, Piti-
lessness, n. crudelitas, inlmanitas, saevitic.
pity, X. n. misericordia (misericordia est aegri-
tudo ex miserid alterius injurid laborantis, Cic.),
miseratio ; out of —, propter misericordiam, mise-
ricordia captus or permotus; to feel —, misericor-
diam habere, misericordem esse (= to have a feel-
ing heart), se misericordem praebére (= to show
oneself merciful in one single case); to have
on anyone, misereri alcjs, miseret me alcjs ; it
is a — that, ete., dolendum est, quod, ete., in-
commode accidit, ut, ete.; it is a — that he
died, mors ejus dolenda est; it is a — that the
money was lost, dolenda est jactura pecuniae; it
is a great —, it is a thousand pities, valde, mag-
qopere dolendum est; deserving —-, miserandus,
miseratione dignus. XTI, v.tr. misereri, miseret
ane alejs, misericordid alcjs commotuny or cuptuim
esse (= to feel — ). pitying, adj. and adv.
see Prrirur 1.

pith, n. medulle (it. and fig.). pithy, adj.
1, lit. medullosus (Cels.) ; 2, fig. sententiosus (=
full of meaning), nervosus ( = vigorous), densus
(Quint.).

pittance, n. mercedula (= poor pay), pecu-
nic exigua.

pivot, n. 1, lit. enddax (Vitr., rare) ; 2, fig.
see HINGE.

placable, adj. exorabilis, placabilis.
cability, n. placabilitas.

placard, I. n. libellus; see ADVERTISEMENT.
IX. v.tr. libellum proponére; see ANNOUNCE,
ADVERTISE.

place, I. n. = a free, open space, locus,
campus (= open —, field, e.g. in the middle ofa
town), area (= a free, open — not occupied with
buildings) ; the — in front of a dwelling-house,
propatulum (in gen.), wvestibulwm (= entrance
court) ; — of battle, locus pugnee ; = an inha-
bited —, locus, oppidum (= — surrounded with
walls), regio (= district), pagus, vicus (= vil-
lage); a fortified —, locus munitus (in gen.),
castrum, castellum (== castle, fort); = natural
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position, sedes, -is; a certain portion of
space in gen., inhabited —, the —, loce;
at this —, hie, hoc loco; at which —, where,
ubi, quo loco; at what —? wubinam? from
which —, whence, unde, @ or ex quo loco; at
every —, ubique, omnibus locis; from every
—, undique, ab omnibus locts ; at different -—s,
passim ; at both —s, utrobique; at another —,
see ELSEWHERE; fig. — in a book, locus (pl.
loci); this has been stated in another — (=in
another part of the book), alio loco dictum est ;
about this in another —, de quo alibi; =a
separate — allotted anywhere, lit. locus (in gen.),
sedes (where one sits), spatium (= — which any-
thing occupies) ; to assign, show to a person his
or her — (in the theatre), algm sessum ducére
(Plaut.); to give up one's —to a person, alci
locum dare, cedére; to take a — on the seats
allotted (in front of the rostrum of the curia,
ete.), locum in subselliis occupare ; to sit in the
first —, in primd caved sedere (in the theatre),
summum or supra or superiorem accubare (at
table) ; in the last —, in ultimd caved sedére (in
the theatre), infra or inferiorem accubare (at
table) ; to get up from one’s —, (ex)surgére or
(principally of several) consurgére ; to rise from
one’s — before anyone (out of respect), alci
assurgére; to bring anyone from his —(=seat),
algm loco movére ; deseription of --s (towns, ete.),
descriptio locorum (Cic. uses Tomofeaia = the
stating of the locality of a —) ; commander of a
—, praefectus wrbi ; sitnation, office, munus,
-Eris,n.,magistratus,-iis ; of a servant, use cireuml.
(e.g. to change a —, in aliam familiom ingredi) ;
to appoint In — of, algm sufficire; in — of,
loco alejs; in the first —, primo, primum; in
the next —, deinceps; primo and primum are
followed by deinde, twm, praeterea, postremo.
IX, v.tr. statudre (lit., to make a thing stand,
e.g. vas in loco frigido, juvencum ante avam),
constituére ; to — in different spots, disponére ;
to — in line of hattle, ordinare, instruére ; to—
anything round a thing, cingére algd algi re
(e.g. watchmen round a house, domum custo-
dibus) ; to — anything before, algd apponére
alei rei or ad algd (before the hearth, foco;
before the fire, ad ignem), proponére alqd alci rei
(e.g. igni); to — oneself at or near a spot or
anything, consistére in algo loco (e.g. at the
door, in aditu), by the side of, near anything,
consistére ad alqd (e.g. ad menswm), assistére
ad algd (e.g. ad fores, near the door); to —
one’s money with anyone, pecuniam collocare or
occupare apud algm ; to — behind, postponére or
posthabére or postferre algd alci rei; to — over
(i.e. in command of, alci rei orloco alqm praeficére);
to — round, algm or alqd alci (rei), or algm or
alqd algd re circumdare; to — under, algd alct
(rei) sub(j)icére ; to — upon, algd alei (rei) im-
pongre, superponére.

placid, adj. placidus; see GENTLE, QUIET,
CaLM,

plagiarism, n. furtum or by awuctorem ad
verbum tromscribére neque nominare (== to copy a
passage from an author without naming him), or
by alejs seripta furantem pro suis praedicare (i.e.
in so doing to pass omeself off as the author
of such a passage, etc.). plagiarist, n. qui
aliorum scrinie compilat (Hor.), qui auctorem ad
verbum transcribit neque nominat.

plague, I. n. 1, lit. (as the disease) pestis,
pestilentia ; see Prsriienen ; 9, fig., malum (=
evil in gen.); pestis (= pest); the —take you! in
malam crucem ! What the —is it? Quid, malum,
est? to be a — to anyone, molestiae esse alct.
XI. v.tr. vezare (= to let anyone have no peace),
sol(l)icitare (=to disquiet), angére (of cares,
ete.), ewercére, cruciare, (ex)agitare; with ree




pla

quests; algm precibus fatigare; with questions,
algm obtundére rogitando ; to — anyone to do,
ete. (= to bother), alet instare de algd re or
with ut; see VEX, WoRRY.

plain, I. adj. 1, = smooth, aequus, planus ;
see FrAT; 2, = manifest, clarus, planus, apertus,
perspicuus, evidens, manifestus ; see CLEAR,
MANIFEST ; 8, = unadorned, stmplez, inornatus,
incomptus (of dress), (di)lucidus, inornatus, sub-
tilis, pressus, expressus, distinctus, attenuatus
(of speech) ; 4, = candid, sincerus, liber; see
Fravk ; 5, = without beauty, perhaps haud
Jormosus or venustus ; see UgLy. Adv. = clearly,
elare, plane,- aperte, perspicue, evidenter, mani-
feste ; = without ornament, simpliciter, in-
ornate (of dress, ete.), (di)lucide, subtiliter,
(em)presse, distincte, attenuate; = frankly, sin-
cere, libere, aperte. I, n. planities (= every
—, also the — surface of a mirror); as an
open country, planities, cequus et planus locus
(wide, where one has unlimited view and a
free scope, in opp. to hills and mountains), cam-
pus with and without planus or apertus(=an open
field, in opp. to mountains); an extended —,
aequor (also surface of the sea, often in the poets,
butalso inCie.); of what is, grows, has its abode,
is situate in the —, campester (e.g. campestris urbs).
plainness, n. 1, = clearness, by evidentia,
perspicuitas, or adj.; see PLaiN; 2, = lack of
ornament, simplicitas (of dress, ete.), or by adj.
Praix, 3 (of style); 8, of speech; see FRANK-
NESS ; 4, = lack of beauty ; see UGLINESS.

plaint, n. see LAMENTATION, COMPLAINT,
Acrion. plaintiff, n. accusator (if a female,
accusatriz) ; qui (or quae) accusat (= accuser, who
brings anyone up before the court in a eriminal
prosecution) ; qui (or quae) petit (= who makes a
claim, in a civilaction) ; to appear as the princi-
pal — against anyone, suo momine accusare
algm ; as the second — or jointly with another,
subscribens accusare algm; —in error, appella-
tor (Cie.), qui appellat or provocat. Pplaintive,
adj. miserabilis, flebilis, lamentabilis, queribun-
dus, querulus (mostly poet.). Adv. miserabiliter,
Jlebiliter, Pplaintiveness, n. by adj.

plait, I. n. 1, sinus, -@s, ruge, but both =
fold rather than — ; see Forp; 2, = a braid of
hair, gradus, -s (Quint., Suet.). = II, v.tr. 1,
see FoLp; 2, to — the hair, comam in gradus
Jormare or frangére.

plan, I. n. 1, = a sketch drawn on paper,
Jorma, conformatio, figura, species (= a draught),
imago (= outline), designatio (= design), forma
rudis et impolita (=rough sketch), descriptio,
ichnographie (the former = first sketch, then
like the latter = ground-plan); to draw a
of anything, speciem operis deformare,
imaginem or formam operis delineare; of a
building, aedificandi descriptio; 2, in idea,
consiliwm, cogitatio (as a mere idea which we
hope to realize), propositwin or inceptum (as
intention, or as anything first begun, under-
taken), ratio (= —and decision, wherein the
means of doing it and the possible result are
considered), descriptio (as regards all the par-
ticulars of it), ordo (= the order in which a thing
is t.o be done) ; — of an operation, rei agendae
ratio; a — agreed upon, ratio rei compositae
(Liv.) ; —for carrying on a war, fotius belli ratio;
a decided —, rutio stabilis ac firma; without any
decided —, nullo consilio, nulld ratione ; to draw
wp, make a — for anything, instiluére rubionen
alejs rei (e.g. operis), describére rationem alcjs rei
(e.g. belli, aedificandi); to conceive the — to,
ete., consilinm capére or inive alejs rei fuciendae,
or with inf. or with u¢; concerning a thing, con-
siliwm capére or inire de algd re. XX v.tr. 1,
to form a draught, speciem or imaginem alcjs
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operis lineis deformare, formam alcjs operis lineis
describére, imaginem alcjs operis delineare; St
DesieN ; 2, in idea, algd (ex)cogitare, moliri, con-
silium inirve alcjs rei faciendae; see above,
Prax, L. 2

plane, I. n. 1, = a geometrical figure, forma
plana ; 2, = a tool, runcina (Plin.).  IL v.tr.
runcinare.

plane, n. = a tree, platanus, f.

planet, n. stella errans, sidus, -éris, n.,
errans; in pl. also stellae quae erramtes et quasi
vagae mominantur ; the five —s, quinque stellae
eosdem cursus constantissime servantes. (Planefa,
planetes, is not found in good prose.)

plank, I, n. febule (= board), axis, -is, 1.
(assis); to nail —s, coaxare (coass-). XI.v.tr. con-
tabulare, coaxare (couss-). lanking, n. con-
tabulatio, coaxatio (coass-, = boarded floor, etc.),
or by pl. of PLANK.

plant, I. n. herba (in gen.), planta (= slip).
XX, v.tr. 1, serére, (de)ponére (trees, etc.), con-
serére, obserére (a place with trees, ete.); 2, =
to set up, statuére, constituére, infigére (e.g.
stgnum, a standard); see Ser Up; 3, to — a
colony, coloniwm deducére. Pplantation, n.
plantarium (= nursery garden), seminarium (=
nursery garden, lit. and fig.), arbustum (=
orchard, esp. the trees round which vines were
planted), vitiarium (= nursery for vines), quer-
cetum (= oak wood), locus arboribus consitus
(gen. term). planter, n. sator, qui serit; —s
of a colony, coloni. planting, n. satio, satus,
-@s (= the act of —).

plash, I. n. murmur, fremitus, -as (e.g.
aequoris, perhaps sonus, sonitus, -its. XL, v.tr.
murmurare, fremére, fremitum edére.

plaster, I n. 1, gypsum, arenatwm, tectorium ;
see CEMENT, MORTAR ; 2, in medicine, emplast-
rum. XL, adj. a — cast, imago (e) gypso expressa.
III. v.tr. gypsare (Col.), gypso illinére or obdu-
cére. plasterer, n. = who whitewashes the
walls, fector ; see PAINT.

plastie, adj. plasticus.

plate, I. n. 1, bractea, lam(i)ne (1it. = a thin
piece of metal; the latter stronger than the
former, then also of wood, anything veneered);
2, = a copper— print, pictura linearis or
imago per aeneam lam(tynam expressa, figura
aenea, or in the context merely imago; 3, a —
at table, catillus, pl. catilla, -orum, n. (a smaller
one made of clay), patelie; 4, collectively, —
used at table, vasa (-orum) argentea or aureq
(silver or gold), argentum. XX, adj. — glass,
perhaps use witrum densatum. JIX, v.tr. to —
with silver, argento inducére.

platform, n. suggestus, -iis.

latonic, adj. Platonicus, Academi =

pertaining to the Academy, i.e. the — philo-
sophy, academia, akadnuia). Platonist, n.
Platonicus philosophus ;- the —s, academici (=
the followers of the Academy).

platter, n. catillus (pl. catilla), patella.

plaudit, n. plousus, -iis ; see APPLAUSE.

plausible, adj. 1, = probable, wveri similis
(or as one word werisim-), probabilis ; 2, in bad
sense, fucatus, fucosus, simulatus, speciosus. Adv.
veri similiter (verisim-), probabiliter, simulate,
speciose (Quint.), ad speciem, in or per specienm,
specie.  plausibility, n 1, verisimilitudo,
probabilitas; 2, simulatio, species.

play, L. v.intr. and tr. to — an instrument
of musie, canére, tmodulari, with the ablat.
of the instrument played (e.g. on a stringed
instrument, fidibus), psallere (on a stringed
instrument, esp. the guitar, hence often comb.
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eintare et psalléve, canére wvoce et psallére,
to sing to the sound of the —); =to amuse
oneself, ludére (either absol, or with the ablat.
of the game); the fishes — in the water, pisces
i aqud ludunt; to — at dice, tesseris or talis
ludére, aled or aleam ludére; to — at cricket,
ball, pili ludére; to — for anything, ludére in
a/qd (e.g. for money, in pecuniam, Jet.) ; = to
act in any particular character, on the stage and
in real life, agére algm or alejs partes, alcjs per-
sonam tweri; to -—a piece (in the theatre),
Jabulam agére; not to let the actors — any
longer, histrionibus scaenam interdicére; to —
the fool with anyone, to — anyone a trick,
algm ludére or ludificari, alct imponére ; to —
the rogue with anyoue, fraudem or fullaciam
alci fucere, dolum alci nectére or confingére. IXL.
1n. = amusement, ludus (= game, see the word),
lusus, -iis (= playing), lusio (= the act), ludi-
erum (= a farce for amusement), ludibriwm (= the
carrying on a joke with anyone ; the joke itself,
sport), spectaculum (= a theatrical piece), fubula
(dimin. fabella, = a piece at the theatre), comoe-
dia (= comedy), tragoedio (= tragedy) ; mere —,
ludus, jocus (= joke) ; that is but -— for him, hoc
el ludus or jocus est ; == room for acting, campus
(opp. angustice ; e.g. he has full — in his speech,
est campus, in quo ex(syultare possit oratio, Cic.) ;
to have —, late vagari posse; = action, motus,
-iis, gestus, -its (of the limbs, ete.), vultus, -is
(= face), argutiae (=1lively expression of the
countenance) ; fair —, ex cequo et bono (e.g. to
see —, curare wt omnia ex aequo et bono fiant).
play-bill, n. libellus. player, n. 1, (on a
musical instrument) canens (both male and fe-
male), psaltes, in pure Latin fidicen, on a stringed
instrument ; if a female, psaltria, in pure Latin
fidicing, cithariste, m., citharoedus; cornicen
(= who blows a horn or cornet), tibicen (=
a — on the flute, a piper), tubicen (= a trum-
peter) ; for amusement in gen., lusor, a female,
ludens ; 2, see GaMBLER ; 3, — on the stage,
actor ; see Acror. playfellow, pla.{ma.te,
n. aequalis (= of the same age). playful,
adj. lascivus, jocosus. Adv. jocose. playful-
ness, n. lascivie. playground, n. locus
quo puert ludendi caus(s)i conveniunt. play-
house, n. see TueaTrE. playthings, n.
quae pueris in lusum oblata sunt; see Tov.
playwriter, playwright, n. qui febulas
seribit.

plea, n. 1, defendant’s —, defensio, oratio
pro se or algo habite (==a speech made in one’s
own defence, or for others); to make a — in
court, orare or dicére pro se, se defendére, caus-
()am dicgre (for oneself), orare et dicére pro
alqo, defendére alqm (for someone) ; exceptio (=
exception taken by defendant to plaintiff’s state-
ment, and inserted in a praetor’s edict); in a
gen. sense, see LAwsUIT, CAUSE, APOLOGY ; 2,
= excuse, excusatio ; see Excuse. plead,
v.intr. 1, in law, cau(s)sam agére, actitare (fre-
quentative), dicére, (per)orare, or algm se fecisse
defendére, algm defendére, versari im foro (= to be
a pleader); 2, in gen. alqd ercusare; see BEa,
ArrEce. pleader, n. orator, causidicus (term
rather of contempt) ; see ADVOCATE.

pleasant, or pleasing, adj. acceptus (=that
which you are glad to see or hear), gratus (= very
—, pergratus, of value to us), comb. gratus ac-
ceptusque, jucundus, suavis (= lovely), duleis (=
attr-ctivu), mollis (: entle), carus (= dear)
grat.osus alet and apud algm (= in favour with),
wrbarus (= polite), lepidus, fucetus, festivus (=
humorous, witty), laetus (= joyous), amoenus (=
eharming, of place), voluptarius delightful),
commodus (= suitable, e.g. mores); — conversa-
tion, sermo festivus, venustus et wrbanus; —
Places, loca amoena or voluptaria ; to be — to
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the eyes, oculos delectare; to be — to the ears,
awres (perymulcére, aurihus blundiri; to have
a — taste, jucunde sapére. Adv. jucunde, suc-
viter, dulce, dulciter, commode, lepide, festive,
Jfacete, amoene or amoeniter. Ppleasantness,
n. jucunditas, dulcedo, amoenitas, suavitas,
commoditas (ante class. in Ovid.), lepos, or
by adj.; see also LoveELINEss. pleasantry,
n. facetice, lepos, festivitas, or by jocus (= joke).
please, v.intr. alei placére, algm delectare, alci
gratum, acceptum or cords esse, or arridere ; it —s,
placet (of a decree of the senate); if you —, vis
(si vis); to be —d, delectari, gaudére re; to be
dis—d, «bhorrére re; I am —d with this, hoe
mihi gratum est; this dis—s me, displicet mili
hoc; you are —d to say, libet ((ubet) tibi dicére;
to — yourself, gratificart sibi; to— another, gra-
tificari alel, morem gerére alci; eagerness to —
(another), immodice placendi cupido. pleas-
ing, adj., see PLEASANT. pleasure, n. volup-
tas; = will, arbitrium ; libido (lub-, = passion,
caprice), delectatio, oblectatio, delicice (= de-
light), delectamentum (rare), oblectamentum (=
object of —); according to —, ex libidine, ex
arbitrio ejus (or suo); to do his —, gratum jucére
alci ; == gross pleasures (lust), cupiditates, libi-
dines (lub-), corporis voluptates; it is the — of
the gods, the senate, etc., dis, senatui placet ;
a journey of —, gestatio (Sen.); to take -— in
the country, excurrére rus, in the gardens,
horti; to walk for —, ambulare.

plebeian, L. n. homo plebeius, homo de plebe ;
the —s, plebeit, plebs; the order of the —s, ordo
plebeius, plebs; from the order of the —s, de
‘plebe, plebeti generis, plebeius. T, adj. plebeius
(opp. patricius).

pledge, I. n. pignus, -éris, 1., hypotheca, ar-
rhabo, -onis, m., arrha.  IX. v.tr. (op)pignerare
or obligare alod; to — your word, fidem inter-
ponére or obligare.

Pleiades, n. Pleiades or Vergiliae.
plenary, adj. see FuLL, ENTIRE, COMPLETE.

plenipotentiary, n. merely legatus (=
ambassador) ; plenipotentiaries arrived from
Sieily, Siculi veniunt cum mandatis.

plenitude, n. see FULNESS.

_plenteous, plentiful, adj. wber, abun-
dans, coptosus, largus, afiluens, oplmus; see
ABUNDANT. Adv. wuberius, uberrime (not in
posit.), abunde, abundanter, copiose, satis super-
que, large, cumulate, prolize, effuse. plenty, n.
wbertas (without reference to the use we make
of it), copie (of anything, for a certain purpose,
opp. inopia, Cic.), abundantic (=abundance,
more than we wish), afluentia (= profusion),
magna vis (great quantity) ; — of anything, satis
with genit. ; to have — of anything, suppeditare
or abundare alqa re.

Ppleonasm, n. pleonasmus (late, or as Greek
wheovaouds), better use circumloc. (e.g. nimid
abundantid verborum uti). pleonastic, adj.
by circumloe. (e.g. verba plura sunt quam prore).

plethora, n. sanguinis abundantic. ple-
thorie, adj. plenus sangwinis.

pleurisy, n. pleuritis.

pliant, pliable, adj. 1, lentus, flexibilis;
2, fig. mobilis, inconstans, mollis, flexibilis. Pli-
aney, pliability, n. 1, lentitia, lentor (Plin.) ;
2y monititas, inconstonticy mollitic,

plight, I, n. see CoxprrioN, Srate. IL.
v.tr. see PLEDGE.

plinth, n. plinthus, plinthis, -idis, f.

plod, v.intr. 1, = to go slowly, tardius pro-
gredi ; 2, = to toil, omni ope atque operd eniti, ut,
ete., contendére et laborare, sudare et Inhorare;
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gee Tort. plodding, adj. esse industrid singu-
lari (of persons).
plot, plat, n. of ground, agellus, arec.

plot, X, n. 1, consensio, conspiratio, consen-
stonis or conspirationis globus (in gen.), comju-
ratio (= conspiracy), coitio (= a secret combina-
tion, esp. of two candidates for an office, for the
purpose of getting rid of their competitors); to
form a -—, consensiones or coitionem facére, con-
spirare; to form a — against anyone, in algm
conspirare, contra, algm conjurare, ad algm op-
primendum consentire (in_order to oppress any-
one) ; see CONSPIRACY ; 2, in dramatic writings,
argumentum fabulae. XX, v.tr. and intr. see
above and PrLAN, DEVISE, CONTRIVE, CONSPIRE.
plotter, n. see CONSPIRATOR.

plough, I. n. aratrum ; —boy, bubuleus, in
fig. sense a mere —hoy, agrestis, rustious ; —man,
arator (who tends the oxen); —share, vomer ;
—handle, stiva. IX. v.tr. arare (absol. and with
aceus.), inarare (e.g. semen, = to cover by —ing),
exarare alqd (= to dig up, to ~), aratro subigeére
(= to break up, to till), subvertére aratro algd (=
to overturn with the plough); to — a field after
it has been lying fallow, proscindére. plough-
ing, n. proscissio (= first —, Col.).

pluek, L. v.tr. vellére (= to tear up or away);
stronger, vellicare ; to -— out a hair, pilum evel-
lére; to — flowers, flores curpére; see TEAR; to
—up, evellére, erutre; to — up courage, wni-
mum recipére. IX. n. 1, = heart, liver and
lights of a sheep, ete., intestina, -orum ; 2, =
courage, animus, virtus, -itis, f.

plug, n. epistomium.

plum, n. prunum. Pplum-tree, n. prunus,
f. (Col.).

plumage, n. plwnce, pennae (pinnae).
plume, I n. pluma, penna (pinna). XL, v.
retlex. to — oneself on, alqd ostentare, jactare, prae
se ferre. plumy, adj. plumis obductus, pluma-
tus, pennatus (= winged, also of an arrow ; plu-
miger and penniger are both poetic).

plumber, n. artifer plumbarius.

plummet, plumb-line, n. linea, perpen-
diculum.

plump, adj. pinguis; see Far.
ness, n. pinguitudo.

plunder, I. v.tr. praedari, praedam facére,
diripére (the enemy’s territory, ete., also = to
destroy the enemy, to ransack; in good prose
only as t.t. representing warfare), compilare,
cxpilare (= to rob by -), (de)spoliare, exspo-
liare (in gen. =to rob), nudare (=to strip), de-
peculari (rare, = to embezzle, in a contemptuous
seuse = to — ; all these of one person or thing,
also of several, e.g. to — men, to — houses,
ete.), depopulari (= to lay waste, districts, ete.);
to — out and out, exhawrire, ewinanire, nudwm
atqae inamne reddére (= to cleara house, ete.), ever-
rére et extergére (=to sweep and wipe clean,
Jjocular instead of to -— completely, to strip; a
temple, fanum, Cic.). IL. n. mraeda, roping
(= act_of —ing); to live by —, rapto vivére.
plunderer, n. direptor, spoliator, populator,
praedator, expilator.

. plunge, I. v.tr. to — into, mergére in algd or
im alqd re, or merely algd 7e (into anything liquid,
e.g. into the water, in aquam, aqud; into the
sea, in mart), demergére or submergére, tmmer-
gére (in algd or algd re), into, in algd or in
algd re or sub algd re; to — a dagger, ete., see
THRUST ; to — anyone, a State, into difficulties,
see PRECIPITATE, Tarow. IX.v.intr, to — into,
1, (im)mergére, demergére, submergére; 2, fig. se
mergére or ingurgitare in alqd,

plump-
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pluperfeet, n. tempus plusquam peifectrsin
(Gram.).

plural, adj. in Gram., the — number, nume
s pluralis, numerus multitudinis. plurality,
n. by plures (= more) or maltitudo (= a number).

ply, v.tr. exercére.

poach, I, v,tr. e.g. eggs, perhaps fricare
(= to fry); —ed eggs, perhaps ove assa or fricate.
IL. v.intr. furtim feras intercipére. poacher,
1. fur (= thief).

pocket, I. n. sacculus (= small bag, Juv.),
marsupium (ante and post class.; = bag for
holding money), cruména (= a purse for contain-
ing small coin, a bag worn over the ghoulders) ;
the ancients had no —s in their garments, but
they used the folds in their toga, sinus, -is (lit. =
bosom, in sense of —, poet. and post Aug.). IIL.
v.tr. = to take away, auferre ; to — dishonestly,
pecuniam avertére. pocket-boolk, n. pugil-
lares, -ium (Plin.). poecket-handkerchief,
n. sudariwm. pocket-kKnife, n. culter; see
KnirE.  pocket-money, n. pecunic alci
date.

pod, n. siliqua.

podagra, n. podagra, podagrae morbus.

poem, n. carmen (= a short —, esp. a lyric —,
a — composed according to metrical rules, such
as the odes of Horace), poema, -Gtis, n. ; to make
a —, carmen (poema) facére, fingére, scribére.(in
gen.), carmen fundére (= to make verses extem-
pore, with ease). poesy, n. see POETRY.
poet, n. pocta, m., carminum auctor, scriptor,
conditor, t vates (= inspired —). poetaster,n.
poeta malus. Poetess, n. poctric. Ppoetical,
adj. poeticus.  Adv. poetice, poetarwmn - more.
poetry, n. poetice or poietice, poesis (Quint.), or
by poem ; see POEM.

poignant, adj. acer; see KEEN.

point, I n. 1, acumen (in gen.), cuspis, -idis, f.
(of a weapon, an arrow, ete.), spiculum (=head or
point of a dart, pike-head, the dart or arrow itself,
opp. hastile = shaft), cacumen, culmen, fustigivm,
verter, <icis, m. (= the highest — of anything, also
by summus) ; see SummIr ; 2, of land, promon-
torium ; see CAPE; 8, in writing, see Stor; 4,
a small particle (as regards space or time), pars
(= part in gen.), locus (== spot), punctum temporis
(= minute) ; to draw the troops together at one
—, copias in unwm locum contrahére or cogére ; the
highest — of the mountain, summus mons ; I am
on the — of, ete. (I am about to, etc.), in eo est,
ut, ete., prope est, ut, ete. (= the time is near at
hand, when, ete.); to be on the — of conquer-
ing, prope in manibus victoriam habére ; 5,=a cir-
cumstance, res (in gen.), locus (= a single subject
of which we speak), caput(= main —, principal
part, one particular portion, e.g. a primo capite
legis usque ad extremuwm), cardo, -ints, m. (= main
— on which anything hinges), quaestio (= the —
in dispute), or de quo agitur, nomen (= an item
in an account, outstanding debt); in this par-
ticular —, hac in re ; the right —, res ipsa ; to
hit the right —, rem acu langére (Plaut.) ; not to
the —, nthil ad rem; an important -—, res magni
momenti; the most important —, res maximi
momenti, res gravissima, caput rei. IL, v.tr. and
intr. 1, of sharp instruments, (prae)acuére ; see
SHARPEN ; 2, with the finger at anyone or any-
thing, digito monstrare algd or algm, digitum in-
tendére ad alqd or ad algm (= to stretch, hold out,
ete.); see Notice ; 8, see Puncruare. point-
blank, I. adj. directus; to give a — refusal,
algd prorsus megare. XX, adv. plane, prorsus,
omnino; see ALTOGETHER. pointed, adj. 1,
(prae)acutus ; 2, fig. of speech, salsus, aculeatus(=
stinging), ad algd appositus (= directed to); see
CLEAR. Adv. salse, apposite. pointer,n, =3




poi

dog, einis (venaticus). pointless, adj. 1, see
Brunt; 2, fig. insulsus, frigidus, ineptus, inanis.
poise, v.tr. librare.

j o , I n. , virus, «¢, n. (= poi-
sonous vegetable or animal juice or liquid);
fig. venenum. XL, v.tr. algd venenare (rare),
algd wveneno imbuére; to slay many, to —
many, multos veneno occidére ; to strangle the
wife and — the mother, laqueo uworem interimére
matremque veneno; fig. to — the minds of the
young, animos adolescentium infictre malis libidi-
wibus. poisoned, adj. venenatus (= dipped in
poison, mixed with poison, e.g. an arrow, javelin,
sagitta, telum ; meat, caro), veneno necatus or ab-
sumptus (= killed by poison) ; — words, perhaps
verba acerba or aculeata. Poisoner, n. venefi-
cus (if female, venefice). Poisoning, n. vene-
ficiwm (= mixing poison, as a regular occupation,
and as a crime). poisonous, adj. venenatus (in
gen.), veneno imbutus or infectus or tinctus (=
dipped in poison), veneno illitus (= besmeared
with —).

poke, I, v.tr. anyone, algm fodére or fodicare;
to—the fire,ignem excitare. LL.v.intr.to—about,
alqd rimari, perscrutari. POKEY, n. perhaps fer-
ramentum (= iron tool) quo ignis excitatwr.

pole, n. 1, =long rod, contus, pertica, lon-
gurius, asser, vectis; 2, of the earth, awis, cardo,
+polus, and tvertex ; the south —, awis meridic-
qus ; the north —, awis septentrionalis (septemt-).
polar, adj. septentrionalis (septemt-) (=north-
ern). poleaxe, n.see AXE. polecat, n. feles.

polemical, adj. by circumloc., e.g. qui cum
algo de algd re disceptat or concertat, qui algd in
controversiom vocct. polemies, n. disputa-
tiones.

police, n. 1, matters relating to public
security, no exact term, use publicae or urbanae
securitatis cure; 2, = constables, ete., the
cediles had charge of many of the functions of
the police ; in gen. ¥ quibus publicae securitatis
cura delate est (= — officers). policeman, n.
wnus e publicae securitatis custodibus.

poliey, n. ratio ret pudlicae gerendae, ciwvili-
tas (in Quint. as trans. of moAiruey), discipling
reipublicae ; fig. prudentio, calliditas, consilivm.
politic, adj. prudens, sagaw, astutus, collidus,
circumspectus, providus; see CUNNING, WISE,
PrupENT. political, adj. referring to the
State, civilis (as trans. of the Greek molirikds,
which does not exist in Latin, = referring to
the State or to State affairs ; e.g. oratio civilis),
publicus (=relating to public affairs), poltticus
(= relating to — science) ; — storms, tempora
turbulenta, turbulentae in civitate tempestates; a
— discussion, sermo de republicd habitus ;
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heads, perhaps index nominum; 8,
of the names of electors, see Vor
Recister. IX. v.tr. 1, lit. (@m)putare, praeci-
dére ; 2, = to give votes, see VOTE. folla.rd,
n. arbor, -oris, f., (am)putate. Ppolling, n.
see Voring. polling-booth, n. saeptum,
ovile. poll-tax, n. to impose a -, tributum
in singule capite tmponére.

pollute, v.tr. polluére.
lutio.

poltroon, n. see COWARD.

polygamy, n. to live in a state of —, solere
plwres uzores habére (of a man), pluribus nuptam
esse (of & woman).

polyglet, adj, pluribus linguis scriptus.

polygon, n. * polyginum. polygonal, adj.
polygonius (Vitr.), + multangulus (Luer.).

polypus, n. polypus, .-6dis, m. (as animal,
Plin., and as tumour in the nose, Cels.).

polytheism, n. multorum deorum cultus, -is.
polytheist, n. qui mulios deos colit.

pomatum, n. capillare (in gen., Mart.).

pomegranate, n. mdalum grandtum
Punicum (Col.).

pommel, L n. of a saddle, umbo sellae. IT.
v.ir. see BEAT,

pomp, 1. apparatus, -is; = show of magni-
ficence, venditatio, venditatio atque ostentatio (=
boasting, swaggering) ; — of words, inanis ver-
borwm strepitus, -iis, quaedam species atque pompo ;
to speak with a show of —, in dicendo adhibere
q d 5] atque pomy pompous,
adj. 1, magnificus, jactans, gloriosus, arrogans,
insolens; see BoastFuL; 2, of style, injfiatus,
tumidus ; see INFLATED. Adv. magnifice, gloriose,
arroganter, insolenter. pompousness, pom-
posity, n. 1, magnificentia, arroguntic, in-
solentia ; 2, of words, insolentia verborwm, or by
adj. ; see INFLATION.

pond, n. stagnum (= any stagnant_pool of
water, also fish—), piscina (= fish—), lacus, ~its
(= a lake, whether by nature or artificial).

ponder, v.tr. and intr. ponderare, secum re-
putare ; see CONSIDER. ponderous, adj. see
WEIGHTY.

poniard, n. see DAGGER.

pontiff, n. pontifer; see PRIEST, POPE.

pontoon, n. ponio.

pony, n. mannus, mannulus (of Gallic race,
Plin. Min.), or equus parvus.

‘poodle, n. canis.

poel, n. lacuna (= a body of stagnant water),

lutabrum (== a muddy place in which swine

pollution, n. pol-

or

writings, seripta quae ad rempublicam gerendam
pertinent ; — science in gen., ratio civilis, rei-
‘publicae gerendae ratio ; see STATE.  Adv., use
adj. politician, n. vir rerum civilium peritus,
vir regendae civitatis peritus or sciens, polities,
n. respublica, or in pl. res publicas (e.g. ad rem-
publicam accedére, = to take up —). polity, n.
respublica, genus, -oris, M., or forma reipublicne,
ratio civilis.

polish, I. v.tr. (ex)polire, perpolire (lit. and
fig., in fig, sense also limare). I, n. 1, lit.
qitor, candor ; see BRIGHTNESS ; 2, fig. circum-
loc. with lima (his writings lack -—, scriptis ejus
Tima deest); see PoLireness. polished,adj. lit.
by past part. of Porsw, L. ; see also PoLiTE.

polite, adj. wrbanus, comis, humanus, affa-
bilis, blandus, officiosus (esp. towards superiors).
Adv. urbane, iter, h h iter, blande,
officiose. politeness, n. wurbanitas, comitas,
humanitas, affabilitas,

poll, X, n. 1, see HEAD; 2, = register of

delight to roll) ; see PoxD.
PooP, n. puppis.

poor, adj. = in kind or nature, deficient inits
proper qualities, malus, vilis (= of small worth),
mediocris (= middling), deterior (= less good, su-
perl, deterrimus), pejor (superl. pessimus) ; — liv-
ing, tenuts victus, s ; — speech, oratio jejuna ; —
cottage, casa exigua ; = barren, inops alejs rei (Or
algd re or ab algd re), sterilis (= unproductive);
— in words, inops verborum ; = not rich, pauper
(méwms, opp. dives), tenwis (= of small means, opp.
Tocuples), egens, indigens (=needy, wanting neces-
saries, opp. abundans), tenuis atque egens; inops
(—-. yithont TERONTCRS) OPPe npulmms) ) mendicus
= a beggar) ; somewhat —, pauperculus; the
—, pouperes, tenuis vitae homines (==having a
slender income), capite censi (so called De-
cause the poorest were in the census taken
by numbers, without regard to property), also
proletarti (from proles = offspring) ; = wretched,
pitiable, miser, misellus, infelix, miserandus; &
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— fellow, homo misellus ; — fellow ! wae, me (te)
miserum ! poorhouse, n. ptéchotrophium
(Jet.), or by circumloc. (e.g. aedes publice
pro indigentibus aedificatae). poor-laws, n.
leges de indigentibus factae. Poorly, X. adv
tenwiter, mediocriter, misere. XL, adj see ILL.
poverty, n. paupertas, angustioe rei fomilioris
‘= narrow means), difiicultas domestica, tenuitas,
¢ (= want), 1nopia (= destitution), mendici-
tos (= mendicity), in comb. egestas ac mendicitas ;
- - of mind, animi egestas, tenwis et angusta ingenit
vena (Quint.) ; — of words, verborwm inopia,
nopie ac jejunitas, sermonis inopic; — in your
mother tongue, egestqs patrii sermomnis.

pop, L. n. crepitus, <iis. XL, v.intr. crepare ;
to — out, evadére, ex(s)ilire.

pope, n. * pontifex Romanus, * pape. popish,
adj. * papisticus.

poplar, n. populus, f.; of the —, populeus.

POPPY, 1. papdver, -tris, n.

popular, adj. in vulgus gratus; see under
ProrLE. populate, v.tr. see under PEOPLE.

porch, n. vestibulwm ; in a temple or church,
pronaos (wpévaos).

porcupine, n. hystriz (Plin.).

pore, n. foramen (e.g. foramina invisibilia
corporis (Cels.). porosity, n. raritas. porous,
adj. fistulosus (Plin., = full of holes), spongiosus,
Tarus.

pore, v.tr. to — over a book, in libro algo
haerére ; to — over, totum se abdére in alqd.

pork, n. (caro) swilla or porcine. poxker,
n. porcus.

porphyry, n. porphyrites (Plin.).

porpoise, n. porculus marinus (Plin.).

porridge, n. puls, -tis, f. ; see BroTH, Soup,
OATMEALL.

porringer, n. see PLars.

port, n. 1, portus, -is; see HARBOUR ; 2, see
GaIT.

portable, adj. quod portari or gestari potest.

porteullis, n. cataracta.

portend, v.intr. portendére, augurari, signi-
ficwre, praemonstrare, praenunticre. portent,
n. portentum, ostentum, prodigiwm, monstrum,
signum, omen, augurium, ouspictum, tavis.
portentous, adj. portentosus, monstr(u)osus,
T prodigiosus.  Adv. monstr(u)ose.

porter, n. 1, =keeper of a lodge, janitor
(female, janitriz), ostiorius ; see DOOR-KEEPER,
GATE-KELPER ; 2, = one who carries burdens,
bajulus ; 8, see BEER.

portfolio, n. scrinium.

porthole, n. fenestra.

portico, n. porticus, -is, f.

portion, I. n. pars, portio ; see PART, SHARE.
II, v.tr. see DIVIDE.

portly, adj. see STouT.

portmanteau, n. vidulus, averta (= cloak-
bag carried behind a horse, late Imperial Rome).

porirait, n. imago (picta); anyone's —,
effigies ex facie fipsius similitudine expressa.
portrait-painter, n. pictor qui homines
coloribus reddit. portray, v.tr. depingére (in
words or colours) ; see DESCRIBE, PAINT.

position, n. collocatio(= mode in which any-
thing is placed, e.g. of the stars, siderum, Cic.),
status, -iis, habitus, ~iis, or by positum esse; fig. =
circumstances, status, -@s (= state in which any-
thing is), condicio (= condition, rank in society,
circumstances), lecus (= — in which a person is
placed, Ces.), tempus, tempora (== change in one’s
circumstances which from time to tim=~ *akes
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place ; hence often == bad, difficult circumstan
ces), res (= affairs, etc., in gen.), fortuna (= out-
ward circumstances, fortune).

positive, adj. a — law, lex seripta (opp. lew
nate) ; the — right, jus civile (opp. jus natu-
rale), also merely leges; = certain, certus; a —-
statement, afirmatio ; I make a — statement, aio,
affirmo ; the — degree, positivus (gradus, -iis)
(Prise.). Adv. affirmate, certo ; to know —, certo
or certis auctoribus comperisse ; to assert —, afir-
mare, confirmare. positiveness, n. = positive
assertion, afirmatio; = certainty, by circumloc.
(e.g. alqd certwin habére, alqd afirmare).

possess, v.tr. possidére (ingeniwm, magnam
vim, ete.), algd or possessionem rei habere or
tenere, in possessione rei esse, habeére (auctoritatem),
tenére (= to hold, e.g. tu meum habes, tenes, pos-
sides), alqd re praeditwm, instructum, ornatum or
affectwm esse (= to be gifted with), inesse alci orin
algo; with est and genit. or dat., virtus est vir-
dum (= virtue — es strength), est mihi liber (=1
— a book), or with the ablat. (e.g. Hortensius erat
tantd memorid ut, ete., = Hortensius —ed such
a memory, that, ete.); to — partitively, alcjs rei
participem esse; all men cannot— all things, non
omnes omnium participes esse possunt ; not to —,
carére re; to — not at all, alcjs ret expertem esse ;
to — riehly, algd re abundare or valére. posses-
sion, n. possessio ; a taking —, occupatio; = the
object possessed, possessio, bona, -0rum, 1es SU.
h ) ive, adj. p tous (casusy (Gram,).
POSSESTOY, N. 0Ssessor, Aominus,

possible, adj. quod esse, fieri or efiici potest,
quod per rerum naturam admitti potest ; a — case,
condicio quae per rerum noturem admitti potest or
simply condicio (Cic.); if it is, were —, if —,
si potest, st posset; as much as -—, quantum
potest (poterit, ete.); it is — that, ete., fieri
potest, ut, ete. ; as much as it is —, quoad fieri
‘potest or poterit ; as . . . as —, quam with superl.
(e.g. as early as —, quam maturrime ; as quick
as —, quam celerrime ; as shortly as —, quam
brevissime) ; he joined his colleague with his
army in as rapid marches as —, quantis maximis
poterat itimeribus exercitum ducebat ad collegam ;
to show every — care, omnem, quam possum,
curam adhibére ; every —, often merely omnis.
Adv. fieri potest ut, ete. ; see PERHAPS. POS-
sibility, n. condicio (= possible case, Cic.),
potestas or fucultas or copia alqd faciendi (= pos-
session ; potestas, as permission, power; fucul-
tas and copia = the opportunities), locus alcjs
7¢i (= opportunity given through circumstances ;
e.g. he denies the — of this idea, negat esse posse
hanc notionem); also when — implies that a
thing can be done, by fieri or effici posse (e.g.
they deny the — of anything, algd fieri posse
negant). .

post, I. n. 1, postis (of a gate, ete.); arrec-
tarie, -orum, n. (lit. what stands erect, opp.
tramsversaria, Vitr.) ; palus (= a stake), cippus
(esp. gravestone); 2, = military station, locus
(=place in gen.), statio (= outpost, guarad), praesi-
dium (= any place taken by the troops,and which
is to be defended); 3, = office, locus, munus,
-éris, 0., partes, -tum ; 4, = system of public
conveyance, res veredaria, res vehicularic (= the
whole institution, Imperial Rome), rei vehicula-
riae curatores (= the persons connected with it) ;
5, system of conveyance of letters, tabellarii
(= letter-carriers); to send through the —,
alqd per tabellarios mittére ; to put into the —,
alqd tabellario perferendum commitiere. XX,
v.tr. 1, of travelling, letters, ete. ; seel. 4,5; 2,
of troops, (dis)ponere, (col)locare, constituére ; 3,
= to affix a notice, etc., proponére. postage,
n. vecturae pretium ; to pay the —, pro vectwrd
solvere. post-chaise, n. vehiculum publicum,
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raeds cursualis (Imperial Rome). postern,
1. postica, posticum. posthaste, adv. summad
celeritate or quam celerrime. Postillion, n. see
RipER, GROOM. Postman, n. fabellarius (=
private messenger) ; see Post L 5. postseript,
1. algd epistulae additum.

posterior, adj. posterior.

posterity, n. posterilas (in a wide sense,
but only poetic for progenies or stirps), postert,
1 minores.

posthumous, adj. post patrem mortuum
naus.

postmeridian, adj. post or

e
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of doing anything), copiae, opes, -wm, Jfucullates
-um (= Tesources), robur, nervi, lacerti (= physi
cal —); to strive with all one’s —, omni ope
eniti ut ; it is in my —, est or positum or situm
est in med mamat, or potestate ; to reduce under
one’s —, suae dicionis facere; to be under
the — of, sub alcjs dicione atque imperio esse ; to
do anything by —, per vim jucere algd ; to
possess —, vim habére; to compel anyone by —,
manus inferre alci ; — over persons or a nation,
potestas, imperiwm (= military — or command) ;
unlimited -, dominatio, summauwm imperium,
swmmao, rerum.  powerful, adj. 1, physically,

pomeridianus, post meridiem (Opp. ante meridiem),
tempore pomeridiano, horis pomeridianis.

postpone, v.tr. differre, proferre, re(j)icére ;
se¢ DEFER.

postulate, n. sumptio.

posture, n. 1, of body, sletus, habitus, ges-
tus (all -iis); 2, = condition of affairs, status, -4s,
res, condicio, ratio ; see STATE.

pot, n. olla; a small —, ollule. potbel-
lied, adj. ventriosus. potherb, n. olus, -&ris,
n. pothook, n. uncus; in writing, wncus

- quem dicunt. ‘pothouse, n. caupona. pot-

sherd, n. testa. pottage, n. jus, juris, n.

potent, adj. see POWERFUL, EFFICACIOUS.

potentate, n. res, tyrannus; see Sove-
REIGN.

potential, adj. potentialis (Gram.); see also
POSSIBLE.

potion, n. potio; see PHILTRE.

potter, n. figulus; a —'s work, opus figlinum,
opera figling or fictilia, n. pl. (of several pieces) ;
s vessels, earthenware, (opus) figlinum, opera
figlina ; —'s wheel, rota_figularis or Jiguli ; —'s
workshop, figlina &Plin.). pottery, n. 1, the
art, ars figularis; 2, = things made ; see under
PoTTER.

pouch, n. sacculus, sacous; see Bac.

poultice, n. cataplasma, -Gtis, n. (Cels.);
malagma, -Gtis, n. (= an emollient —, Cels.) ; a
mustard —, sinapismus.

poultry, n. aves cohortales (kept in the
yard) (0013’, altiles, -ium(= fattened —). poul-
terer, n. qui altiles vendit.

pounce, v.intr. to — upon ; see SEIZE.

pound, I n. 1, libra, (libra) pondo (in weight,
of hard substances), libra mensurd (of liquids);
a bowl the gold of which weighs five —s, patera
ex quingue quri (libris) pondo ; 2, of money, use
libra, Anglicana as t.t., but use argentum or
pecuniawhere possible ; 8, = enclosure for stray
animals, saeptum publicwm. IEL. v.tr. (con)-
tundére, (con)terére.

pour, I, v.ir. 1, fundére; to — into, infun-
dére in algd ; to — upon or over, superfundére
alci rei. XX, v.intr. 1, of rain, (efNfundi; 2, tig.
to — forth, (ef)fundi, or se (ef )fundére; 8, to —
along, ferri; 4, to — off, defundére. pour-
ing, adj. effusus (of rain).

pout, v.intr. perhaps frontem contrahére (=
to frown).

poverty, n. see PooR.

powder, I. n., in gen, pulvis, -Oris; as
medicine, pulvis medicatus. YL v.tr. 1, to
reduce bo —, in pulveren conlerere (Plin.) 9, —
to sprinkle with —, pulvere conspergére.

power, n. if internal, potentia or vires, -ium,
(= strength) ; if external, vis (= force) or_poles-
tas (= authority from office), jus, juris, n.,
polestasque, potestas ac dicio or dicio alone (=
authority), Jocultas alejs rei faciendoe (= —

lidus, viribus pollens, robustus, valens, lacerto-
sus, firmus ; 2, in influence, ete., potens, valens,
validus, gravis (= weighty, of character) ; 3, of
medicine, eficam, potens (Plin.); 4, of speech,
grovis, mervosus, validus (Quint.). ~Adv. valide
(not in Cic. or Caes.), graviter, vehementer,
valde (= very —). poweriess, adj. invalidus,
imgpotens, infirmus, mbecillus, langwidus, iriitus;
in political sense, cui opes mon suppeditant ; see
Weak. powerlessness, n. imbecillilas, in-
firmitas; in political sense by circumloe. (e.g.
he felt his —, sensit sibi opes deesse) ; see WEAK-
NESS.

practicable, adj. quod fieri or effici potest
Jacilis (= easy, opp. difficilis); anything is —, res
Jucilitatem habet; it is mot —, Jieri or effici non
‘potest. Ppracticability, n. focultas, potestas.
practical, adj. in agendo positus, usu peritus,
ipso wsw perdoctus ; — knowledge, usus, -iis; to
have a — knowledge of anything, algd usw cog-
nitum habere, algd wsw didicisse, alejs rei usum
Tabare ; — use, utilitas (as regards public life).
Adv. (ex) usu ; to learn a thing —, usu discére
alqd. practice, n. 1, = exercise, ete., usus, -1,
wsus rerum (= exercise and experience) ; exercita~
tio, tractatio, comb. usus et exercitatio, usus et
tractatio; to have more — than theory, minus
in studio quam in rebus et usw versatum esse;
we must combine theory and —, discas oportet et
quod didicisti agendo confirmes; the — of an
attorney, caus(sjarum actio; of a physician,
surgeon, medicinae usus et dractatio ; 2, =
habit, mos, consuetudo ; to make a — of, solere ;
see Custom. practise, v.tr. algd facire, eer-
cére, factitare, tractare; see PRACTICE. Prac-
titioner, n. medicus.

praetor, n. praetor. praetorian, adj.
praetorius, praetorianus (Tac.). praetorship,
n. proetura.

pragmatical, adj. molestus, qui res alienas
tractat.

prairie, n. caompus.

praise, I. v.tr. loudare (in gen.), laudem
alei tribudre, laudem alet impertire or laude algm
impertire, lowde algm aficére (= to give — to),
collandare (with others), dilaudare (very much,
almost too mueh), praedicare algm or de algo
(aloud and openly). IL. n. laus, -dis, f.(in a sub-
jective and objective sense), laudatio (=a lau-
datory oration), praedicatic (= the act of recom-
mending one for a meritorious deed, esp. openly
and in public, e.g. quae praedicatio de med laude
practermisse est) ;. they give — and thanks unto
the gods, diis laudes gratesque agunt. praise-
worthy, adj. laudabilis, laude dignus, loudan-
dus, collavdandus, praedicandus ; to be —, laudi
esse; to be considered —, laude dignum duct,
landi duci.  Adv. laudabiliter.

prance, v.intr. perhaps magnifice Incedire
(ot a person), ex(s)ultare (of a horse).

prank, n. to play —s, perhaps lascivire.

prate, prattle, v. see BABBLE, CHATTER.

pray, v.intr. and tr. 1, precari, preces or
precatione” fucére (generally ; more poet. preces
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Jundére), supplicare (humbly, upon one’s knees) ;
to God, precari Deum or ad Dewm, orare or invo-
care Deum (= to invoke), Deo supplicare (= to
entreat humbly) ; to — unto God that He, ete.,
precart ¢ Deo, ut, ete.; to — for, alyd ¢ Deo precart
or petére ; 2, = to entreat for, in more gen. sense,
(ef)flagitare, petire, (ex)poscére, implorare, rogare,
orare algd ; to — and beseech, rogare atque
orare, petére ac deprecari. prayer, n. precatio,
supplicatio, preces, -um (= the formulary, book
of common —), wvotorum nuncupetio (in which
we make promises). prayerful,adj. prayer-
fully, adv. supplex. praying, n. precatio, pre-
ces, -win, supplicatio (hunble); a day of — and
thanksgiving, supplicatio et gratulatio; to ap-
point —, supplicationem decernére.

preach, v.tr. and intr. * contionari (the
usual term in writers after the Reformation),
* praedicare, or oraiiomem (sacram) habére, e
(sacro) suggestu dicére, in caetn Christianorwm
verba fucére, de rebus divinis dicire ; to — about,
in the context, dicére de algd re, oratione ex-
plicare algd. preacher, n. * praedicutor ; —
to deaf ears, monitor non exauditus,

preamble, n. exordium; see INTRODUC-
TION.

precarious, adj. incertus.
70N certo.

precaution, n. cautio, or by verb providére,
praecavere.

precede, v.tr. anteire, antegredi, antecedére,
praeire, praegredi. precedence, n. prior
tocus ; to have the — before anyome, alci ante-
cedére; to let anyone have the —, alci cedére,
algm priore loco ire jubére. preceding, adj.
antecedens, praecedens ; = last, prior, superior;
= the one immediately before, prowimus. pre-
cedent, n. see EXAMPLE.

precentor, n. praccantor (late).

precept, n. praeceptuin (beforehand, what
and how it is to be done), praescriptum, prae-
scriptio (= rule, made by a higher authority, and
which we have to follow, e.g. naturae, rationis ;
the former the — itself, the latter the act of
prescribing), lex (made into law).

preceptor, n. magister ; sec TEACHER.

Adv. parum or

precinets, n. ambitus, -is ; see Limir, Dis-
TRICT.

precious, adj. magnificus, splendidus, egre-
gius, eximius, pulcherrimus, j dissimus, suc-
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sion, n. subtilitas, proprietas verborum; sec
AcCoURACY.

preclude, v.tr. see HINDER, EXCLUDE.

precocious, adj. praecox (lit. of fruit, and
fig. post Aug. of talents) ; sce PREMATURE,

preconceived, adj. pragudicatus.
conception, n. sententia praejudicato.

preconcerted, adj. ex composito(factus,ete.).

precursor, n. praecursor (lit., Plin.), prae-
nuntius, fig.

predatory, adj. praedatorius.

predecessor, n. in office, decessor (anteces-
sor, only by Jet.); he is my —, succedo ei.

predestination, n. praedestinatio (Eccl.).
predestine, v.tr. praedestinare (Liv.); in a
theol. sense, praefinire.

predetermine, v.tr. pragfinire.

predicable, adj. quod alei rei atiribui
potest.

predicament, n. an awkward —, difi-
cultas.

predicate, I. n. aitributio, atiribuium, res
attribute, id quod rebus or personis attribuitur
or attributum est (= to attribute). v.tr. adqd
de alqd re praedicare, dicére; see SAY.

predict, v.tr. praedicire ; see PROPHESY.
prediction, n. praedictio; see PROPEECY,

predilection, n. see AFFECTION.

predispose, v.tr. animum ad algd prae-
parare or componére. predisposed, adj. pro-
pensus or proclivis ad algd. predisposition,
n. animi ad algd proclivitas, voluntatis inclinatio,
studium.

predominance, n. 1, = power, potentic ;
see PowERr ; 2, = greater number of, by plures.
predominate, v.intr. 1, dominari; 2, plures
esse.  predominating, adj. see CHIER.

preeminence, n. praestantic, excellentic.
eminentic. preeminent, adj. praestabilis,
praestans, excellens, praeci; s, opti
conspicuus, INsignis.
PECIALLY.

preexist, v.intr. antes exstare or esse.
existence, n. by verb.

preface, I. n. prooemium (= introdnction),
praefutio (in disputations, to ask permission or
to apologise, ete. ; then = written — to a book);
— to a book, prooemium libri (not ad librum),

pre-

s y OF s
Adv. praecipue; see Es-

pre-

vissimus ; — stones, gemmae.

precipice, n. locus praeceps.

precipitate, I, v.tr. praecipitare (from, ex
or de alqo loco, into, ete., in algm locum, headlong,
1it. and fig.), de(j)icére, from (ab or de) alqo loco,
into, in algm locum, deturbare, de or ex algo loco,
in algm locum ; to — oneself, sese praecipitare, or
merely praecipitare, ov, in the sense of the
middle voice in Greek, praecipiteri, from, ete.,
alqo loco, de or ex alqo loco ; into, in algm locum ;
(e.g. into ruin, in ewitium), over, super algm
locum, se de(jicére, se ab(j)icére (=to throw
oneself down from the wall into the sea, e
mauro im mare se abjicere), inferri or se inferre
in algd (=to rush into, e.g. in flammas, in
medios ignes, also fig., e.g. se inferre in capitis
periculum). KL, adj. temerarius, praeceps; see
Hasry, Rasa,  Adv. temere. precipitancy,
precipitation, n. fomerifas; scc RASTINISS.
Pprecipitous, adj. praeceps, praeruptus.

pracise, adj. (de)finitus (= marked out), ac-
curatus (= accurate), subtilis (= accurate in the
choice of words). Adv. subtiliter ; = altogether,
plane; by ipse (e.8. ipso in tempore, = — at the
right” time); see EXAcr, ACCURATE, Ppreci-

pr tum Libro additum. XX, v.tr. praeferi (=
both to write a — aid to make one in speaking),
praefutionem  dicére (in speaking), prooemium
seribire (= to write). prefatory, adj. to make
a few — remarks, pauca praefari.

prefect, n. prasfectus. prefecture, n.
‘praefectura.

prefer, v.tr. 1, praeponére, anteponére, prac-
ferre, anteferre(in gen.), algm potissimum diligire
(= to esteem very highly), alqd alci rei posthabére
(= to hold one thing inferior to another) ; prae-
optare with iufin, (= to wish rather), malle
with infin. (to wish rather, e.g. mori maluit);
2, see ProvorE ; 8, see Accuse. preferable,
adj. potior, praeoptandus, praestebilior, or by
compar. of any adj. = excellent; see Goop,
ExcerLent,  Adv. potius. preference, n.
by verb PreFER. preferment, n. by special
name of office (e.g. consulatus), or by honos (=
office).

prefix, L. v.tr. praeponére, anteponére ; prae-
seribére (in writing).  IX. n. syllaba ante-
‘posita.

pregnaney, n. praegnatio (of a female with
child), graviditas (more advanced, Cic.). preg-
nant, adj. 1, praegnans (in gen. of women and
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animals, fig. = full of anything), gravide (in a
more advanced state), gravidate (fig.); to be
—, gravidam or praegnatum esse, venlrem ferre,
partum ferre or gestare; to be -— by anyone,
gravidam esse ex algo; 2, of language, pressus
(concise) ; of events, magni or mawimi momenti ;
see IMPORTANCE,

prehensile, adj. quod ad prehendendum
aptum or accommnodatum est.

prejudge, v.tr. prius judicare quam algs
alq:l sciat.

prejudiece, L. n. opinio pragjudicate, algd
praejudicati, opinio praesumpte (preconceived);
opinio prave (= wrong opinion), opinio ficte (=
a false opinion, in the context often simply
opinio = erroneous opinion), opinicnis commen-
tum (= faneiful dreamy); a — still more confirmed
through the teaching of others, opinio confir-
mate; to have a — against anyone, male de
algo opinari; to come anywhere with a —,
algd praejudicati afferre.  IL, v.r. algm alci sus-
pectum reddére, wlgm or alcjs animum alienum
reddére or alienare ab algo; to become —d
against anyone, ab algo alienari; to become
—d, ab algo alienatwin esse, ab algo animo
esse alieno or averso, very much, ab algo animo
esse aversissimo. prejudieial, adj. see IN-
JURIOUS.

‘prelate, n. * episcopus.

preliminary, adj. see PREFATORY.

prelude, I. n. 1, prooemium; 2, fig. pro-
lusio, praelusio atque praecursio (Plin, Min.).
II. v.tr. 1, perhaps prooemium canére (fixing
sense by context); 2, fig. nuntiare; see AN-
NOUNCE.

premature, adj. 1, lit. praematurus, prae-
cox (Plin.), immaturus; 2, fig. praematurus,
t praecox, immaturus, praeproperus. Adv. prae-
matwre,

premeditate, v.tr. praemeditari (= to think
over beforchand); —d act, quod ex consulto
fit. premeditation, n. praemeditatio; see
PURPOSE.

premier, n. = prime minister, perhaps penes
quem est swmma reipublicae.

premise, v.tr. pragfuri. Ppremises, u.
aedificium (or in pl), domus, -us (irveg.); see
Housk, BUILDING.

premiss, n. propositio (major), assumptio
(minor). premisses, n. concessaw, -0rum, or ew
quae antecesserunt.

premium, n. praemium.

premonition, n. monitio, monitum. Pre-
monitory, adj. quod praemonet.

pr py, V. pr pare (= to seize
peforehand), in pass. to be -—ied, totum alci rei
deditum esse. Ppreoceupation, n. praeoccu-
patio (1it.), animus alei rei deditus (fig.).

preparation, n. praeparatio (in gen.) ap-
paratio (= a getting ready everything), praemedi-
tatio(= premeditation, e.g. futurorum malorum),
meditatio (= the preparing of a lesson, ete.), com-
mentatio (= the thinking over anything, e.g. a
play, a speech); — for a war, epparaius, -is, belli;
to make — for a war, bellum (ap)parare. Ppre-
paratory, adj. quod alqd parat; see PREPARE.
prepare, v.tr. praeparare (for a future object),
(rmparare (=t get eyerything ready), instru-
¢re (= to provide everything necessary) ; to —
- oneself for, se parare, se praeparare ad algd
(in gen.), (ap)parare algd (= to make preparation
for), animum praeparare ad algd, seor animum
componére ad alyd (bo — one’s mind), ante medi-
tari algd, praemeditert algd (= to think over, a
lesson, ete,). commentart algd (= to think over,
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e.g. a plan, a sermon) ; to— for war, se parare ad
bellwm, bellum parare or apparare, belli apporo-
tum instruére.

preponderance, preponderate,
v.intr., see PREDOMINANCE, PREDOMINATE.

prepossess, v.tr. capére or occupare (= to
precceupy, to get the start of anything, to cause
it to be in omne’s favour), delenire, permulcire (to
win over); to —— anyone’s mind for anyone,
animum algjs conciliare ad benevolentiam erga
algm. prepossessing, adj. see AGREEAELE,
CHARMING, Prepossession, n. sententic prac-
Judicata ; see PREJUDICE.

preposterous, adj. praeposterus; see Prr-
VERSE.

prerequisite, n. sec REQuisiTe.
prerogative, n. quod alei proprium est.

presage, L. v.tr. portendire (= to foreshow),
praesagire (= to forebode) ; see FORETELL, PRO-
PHESY, FOREBODE. XX, 1. praesagium.

Presbyter, u. * presbyier.

preseient, adj. 1praesciens, or sugax; see

ISE.

prescribe, v.tr. praeseribére (= to order, and
of a doctor). Ppreseription, n. 1, = custom,
usus, ~as; 2, = medical, medicamenti praeserip-
tio. presecriptive, adj. — right, perhaps jus
ex usw, fuctum.

presence, n. 1, praesentia; frequent —,
assidwitas; in anyone’s —, coram alqo praesente
(but apud algm when addressing anyoue, e.g.
dicére, loqui, verba fuctre apud algm); 2, — of
mind, perhaps animus ad omnia paratus: Pre-
sent, I.adj. render by circumloc., as qui nunc
est, qui hodie est ; the — Consul, qui nuic Consul
est; my scholar and now my friend, discipulus
meus, nunc amicus; the — state of things, lic
rerwm status. Praesens, = that which prevails
and continues now in contrast with that which
prevailed or will prevail at another tiwe.
Instans, to signify that which is imminent or
at hand; “the —” 1is represented by hic;
haec tempora, = the —time ; according to the —
silly custom, more hoc insulso; at —, in prae-
sentt; for the —, in praesens (tempus); the —
tense, praesens tempus (Gram,); to be -, adesse,
interesse. Adv. mox (= soon), statim imme-
diately). II.v.tr.to — arms, telum erigére hon-
oris caus(s)a; see GIVE, INnTRODUCE. IXL, n.
see GIFT.

presentiment, n. ipraesagium (absolute
or with gen.) and praesagitio (absolute, as a
faculty within us); see FOREBODE.

preserve, L v.tr. 1, sustinére, sustentare (in
gen. to keep up, e.g. the world, health), by any-
thing, algd re; servare, conservare (= 10 — s0 as
to keep it, e.g. property, rem familiarem cons.,
to save), tuert (= to have an eye upon, to guard
from falling, also to keep a building in repair, also
= to entertain, keep), comb. tueri et conservare,
alére (through nursing ; then in gen. = to keep),
comb. alére et sustentare, sustentore et alire, one’s
health, valetudinem tueri; see KEEp, SAVE; 2,
=140 conserve, condire. XL, n. = conserve, fruc-
tus, -@is, conditus. Ppreserver, n. (con)serraior
(fem. conservatriz), salutis auctor. Preserva-
tion, n. conservatio, tuitio (= the act), sulus,
-iitis, f., incolumitas (= safety); the desire of
self- — is innabe n every being, omis aninadli
primus ad omnem vitem tuendam appetitus @
naturd datus est, se wt conservet (Cie.).

preside, v.intr. praesidére ; to — at, alei rei
praesidere, olei vei praeesse. Presidency, n.
praefecture or in certain cases (e.g. the Indian
Presidencies), provincic. president, n.prasses,

n.,
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Jidis (= who presides), princeps, caput (= head);
— at a trial, qui judicio praeest.

press, I n. 1, =a machine for pressing,
prelum (in gen. use it also for printing —), tor-
cular (for wine, ete.); 2, fig. e.g. freedom of
the —, libertas or licentia alcjs rei scribendae or
edendae. XX, v.tr. 1, in a machine, prelo premére,
prelo algd sub(jicére; B, = to squeeze, premére,
comprimére; 3,= to urge, to — upon, algm urgére,
premére, alci insture, algm vexare (= to worry),
propellére (= to drive forward); his creditors
—ed him, ei instabant creditores; to be —ed by
business, occupationibus distineri; 4, =to per-
suade, alei instare, algd ab clgo (ex)petére; 5,
= to enlist by force, nautas vy comparare.
IXX. v.intr. to — forward, coniendére (e.g. to the
camp, in castra; to go to Rome, Romam ire);
see HAsTEN., press-gang, n. qui nautas vl
comparant. pressing, adj. magni or maximi
momenti, gravis ; see IMPORTANT, URGENT.
pressure, n. 1, lit. pressio (Vitr.), pressus, -is,
compressio,impetus,nisus,-as ; 2,fig. by circumloc.,
e.g. under — of danger, instante periculo or
periculo coactus.

prestige, n. nomen (=mere name), gloria,
Jama ; see FAME, REPUTATION.

presume, v.intr. 1, = to take liberties, be ar-
rogant, sibi arrogare, swmére ut ; 2, = to assume
(a thing to be true, etc.), putare; see SUPPOSE.
presumption, n. 1, arrogantio ; see INso-
LENCE ; 2, = conjecture, conjecture; there is a
—in favour of anyone, perhaps hoc pro or ab
algo stat. presumptive, adj. quod ex con-
Jjecturd, cognitwm est, opinabilis. Adv. ex con-
Jecturd. presumptuous, adj. arrogans; see
InsoLENT.  Adv. arroganter. presumptu-
ousness, 1. see PRESUMPTION.

pretence, n. simulatio, species, verba, -orum
(mere words, opp. to reality) ; without —, sine
ueo ac fallaciis. pretend, v.tr. and intr. simu-
are ; they —ed that they wanted to go hunting,
and left the town, per speciem venandiurbe egressi
sunt. pretended, adj. simulatus, opinatus
(= imaginary), fictus; see FaLsE, IMAGINARY.
pretender, n. 1, simulator; 2, one who
claims the throne, qui regnum sibi arrogat.
pretension, n. 1, postulatio ; just —, jus; 2,
ostentatio ; see PoMP, DISPLAY.

preterite, n. praeteritum (tempus) (Gram.).

preternatural, adj. and adv. quod praeter
naturam, praeter modwm or mirabili quodam
modo fit.

pretext, n. caus(s), praescriptio, titulus,
nomen (= title, false name), simulatio (= the pre-
tending of something), species (when we make
anything bad appear as if it was something very
innocent); under the — of, per caus(s)am alcjs
rei, nomine or simulatione or simulatione atque
nomine alejs rei, per simulationem alcjs rei, simu-
latd algd re, specie or per speciem alcjs rei.

pretty, adj. bellus (proper term), pulcher,
pulchellus (= rather —, both of persoms and
things), formosus (= well-shaped, of persons),
lepidus (= neat, of persons and things), venustus
(= charming, of persons and things), festivus (=
graceful, elegant), bonus (= not inconsiderable,
of a quantity). Adv. belle, pulchre, formose, le-
pide, festive, venuste. Pprettiness, n. see
Beavury.

prevail, v.intr, esse (= to be), obtinére (foma
obtinuit, Liv.), adducére algm ut (= to persuade),
multum, plus valére or pollere (= to have much
force), withanyone, apud algm ; morbus crescit,the
disease —s ; to — on oneself, se ipsum vincére; T
cannot — on myself to, ete., o me impetrare non
posswm ut faciam, ete. (so non possum adduct ub
credam ; =1 cannet be —ed upon to believe); to

— over, superare, vincére; to be ——ed upon by
entreaties, precibus flecti (Liv.) ; a —ing or pre-
valent opinion, opinio vulgata. jprevalent,
adj. (peryvulgatus, communis.

prevaricate, v.intr. tergiversari. preva-
rication, n. tergiversutio (= shift) ; see Lix.

prevent, v.tr. prohibére ne or quominus im-
pedire, obstare ; see HINDER. prevention, n.
‘prohibitio (vare, or by verb). preventive,
adj. quod alqd impedit or alci rei obstat.

previous, adj. see PRECEDING.

prey, L. n. proeda ; beast of —, fera. II.
v.intr. praedari ; to — upon, algm bestiam venari,
alqgd bestid vesci (= to feed upon); fig. animum,
ete., (ex)edére, consumére.

price, L. n. pretivm; annona (= — of corn);
to tix the —, pretium fucére, indicare (of the sel-
ler); the —asked with the abl. ; soatahigh, low
—, magno, parve (pretio), so too gen. magni, parvi,
ete, ; what is the —? quanti indicas ? quanti hoc
vendis # (when we ask the seller) ; quanti hoc con-
stat? (= what does that cost? when we ask a
person the value of anything); I agree with him
about the —, convenit mihi cum alqgo de pretio; the
— has fallen, pretiwm alcjs rei jacet ; to raise the
—, pretium alejs rei efferre or augére. II, v.tr,
pretium alci constituére, pretium merct statuére,
pretium enumerare or pacisci. priceless, adj.
inaestimabilis.

prick, I. v.tr. pungére (of anything that
stings, also gen. of sharp pain), stimulare (with
a sharp-pointed stick, e.g. bovem), mordére (=

to bite, of a pain, e.g. of a flea or a fly); to.

— with a needle, acu pungére; to — up one’s
ears, aures erigére ov arrigere. Il n. punctus,
-@s (Plin.), or by verb. prickle, n. aculeus,
spina (= thorn). prickly, adj. aculeatus, spin-
osus.

pride, n. superbic (= haughtiness), spiritus,
-fis (= high spirit), insolentia (= arrogance, in-

solence), contumacie. (= obstinacy), arrogantia.

(= arrogance), fustidium (when we treat those
around us with contempt), fustus, -iis (= be-
haviour of a person towards one with whom he
disdains to have any intercourse).

priest, n. sacerdos (in gen. also = priestess),
antistes (also = priestess), flamen (of one particu-
lar god, e.g. flamen Dialis); high —, pontiff,
pontifex mazimus. priesteraft, n. ratio sacer-
dotum. priestess, n. see Prirst. priest-
hood, n. sacerdotium. priestly, adj. by the
genit. sacerdotis or sucerdotum. priestridden,
adj. sacerdoiibus subjectus.

prig, n. perhaps qui se nimium jactot.

prim, adj. perhaps de se nimiwm sol(l)icitus
or de moribus diligentior.

primal, primeval, adj. see ANCIENT.

primary, adj. primus, principalis; the —
meaning of a word, naturalis et principalis verbi
significatio (Quint.) ; = chief, praecipuus. Adv.
primo (= at first), praecipue (= chiefly).

primate, n. primas (Eccl.).

prime, I. adj. 1, primus = first; 2, = ex-
cellent, eximius, optimus. II. n. 1, =the best
of anything, flos; 2, — of life, aetas wvigens.
prime-minister, n. is penes quem summa
rerunt est.

primitive, adj. 1, = original, priscus, an-
liguug ! 2, soo PRIMARY.

primogeniture, n. actatis privilegium
Jct.).

prince, n. 1, adulescens (adol-) or juvenis
regii gemeris, puer or juvewis regius (= a_young
man of royal blood, son of a king, ete.), filius

principis, filivs regis or regius ; 2, = king, rex ;.
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aee SOVEREIGN. - princess, n. mulier regii
generis, mulier regio semine orta, regic virgo;
daughter of a king, ete., filia regis or regic.

principal, I. adj. primus, princeps, princi-
palis, praecipuus (= chief).  Adv. maxime, prae-
cipue, ante omnic, Emprimis, praesertim, mari-
mam partem (= for the most part). IL, 1.
-1, = head of a school, magister; &, = capital,
opp. to interest, caput, sors, pecuniae, nUMML.
prinecipality, n. terra principis imperio sub-
Jecta. . :

principle, n. 1, = beginning, principium,
-elémentum, primordia, -orum; 2, = rule of
conduet, dogma, -(tis, n,, decretwm (in anyone’s
mode of action) ; constliuwm (= a ruleto act upon,
and which is” based upon sound reasoning),
-praeceptum (= precept, 1ule, to serve as a guide
‘in onr actions, also of a philosopher, Hor.), dis-
ciplina, institwtwm, institutio(= what has become
a — through habit), comb. ratio et institutio mea,
praccepla tnstitutaque philosophive, sententia (=
opinion), judicium (= judgment), regula alejs rei
or ad quam alyd dirigitur (uever without genit.
of object, e.g. eadem utilitatis quae honestatis est
regula), lex (= law); the highest moral —, sum-
magn bonain, ultimum or finis bonorum ; a man of
firm —, homo constans (= true to his character),
homo gravis (always acting upon —, and accord-
ing to what is right), so gravitas = — ; a man
of vacillating —, homo lgvis; a man of strict
—, homo- sevérus; a man who acts according
to his own —, vir sui judicii (because it is
his convietion), vir sui arbitrii (because he
thinks fit) ; from —, ratione (= aceording to the
adopted —), judicio, animi quodam judicio (=
from a certain conviction), doctrind (as the result
of one’s studies, inquiries, ete., opp. naturd, from
a mnatural feeling); always to remain true to
one’s —, sibi constare.

print, I, n. = an impression, impressio. XL
v.tr. exprimére alqd alqd re or in algd re; to —a
book, Libriumtypis describére, exscribere, exprimére.
printer, n. typographus. ~ printing-press,
n. prelum typographicum.

prior, L. adj. prior; see EARLY, BEFORE,
PrecepinG.  II. n. (of a monastery), in gen.
antistes, -itis, m., * prior, or magister. Prior-
€ess, n. Priorisse.

prism, n. * prisma, -Gtis, n. (late). pris-
matie, adj. * prismaticus (as t.t.).

prison, n. custodia (lit. = act of guarding ;
then the place), carcer, -&ris, m. (=a public —),
ergastulum (= a place commonly below ground,
where slaves were made to work in chains),
vineula, -orum, n. (= chains); to cast into —, in
custodicm or in vincula or in ergastulum mittére,
Jin custodiam (or in wincula) wmittére, tradére,
condire, con(j)icére, in custodiam (or in carcerem)
dare, includere, custodiae or vinculis mandare ;
“to take to —, in custodiam or in vincula, (de)du-
cére; to be (confined) in —, in custodid esse or
_servart, custodid teneri, in carcere or in vinculis
esse. prisoner, n. captus, -a (in gen.); taken
.— (in" war), bello captus, captivus, -a; by the
police, comprehensus, -¢.

pristine, adj. pristinus, priscus (= ancient),
prior (= former).

prithee! interj. (die) quaeso, tandem, cedo.

privacy, n. solitudo; see SECRECY. Pri-
vate, I, adj, privatus (veferring to a single
individual, ete., opp. publicus), proprius (only
referring to the person himself, not to all, opp.
communis), domesticus(= domestic, opp. forensts),
comb. domesticus et privatus, secretus (= secret,
without witunesses, opp. apertus); — affairs, res
private, or domestica or- domestice et privata ;
peculium, quod sui juris est (Jet.); — enemy,
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inimicus (opp. hostis); a — life, vite privata (in
gen.), historia wvitae privatae (= history of one’s
— life), vita otiosu (= having no business to
attend to), wite wmbratilis (= easy life in ve-
tirement). Adv. clam, secreto, occulte, notis
arbitris (= without spectators), privatim i
a private capacity). IL n.in the army,
privateer, n. navis (praedatoria). P
tion, n. privatio (= act of —), inopia, cgestus,
paupertas (= need) ; see Poverty. privative,
adj. privativus (Gram.).

privilege, n. 1, = a particular right, privi-
legium (granted by special authority), benejicium,
commodum (= any right, whereby a person de-
rives a particular benefit; bengl when it is
granted, comm. when it has been obtained ; all
three Jet.); 2, = exemption from a burden,
immaunitas, gratic, munus, -Cris, n., beneficiuimn
(= favour); see Favour. privileged, adj.
privilegiarius (Jet.); = exempt from, immunis.

privy, I . see Private, Secrer. XL
n. sella (fomiliaricn). privy-couneil, n. in
imperial times consistoriani. privy-purse,
n. fiscus.

prize, I. n. praemium, palma; to fix a —,
praemivm (pro)ponére. IX. v.tr. magni aesti-
mare or fucére. Pprize-fighter, n. qui prae-
mio proposito contendit, or pugil (= boxer).

pro and con, in utramque partem.

probable, adj. probabilis, veri similis (or as
one word, verisim-). Adv. probabiliter, verisinvi-
liter (verisim-). Pprobability, n. probabilitus,
verisimilitudo (verisim-).

probation, n. probatio; atime of —, tempus
ad alejs facultates experiendas constitutum. Pro-
bationer, n. alumnus (fem. -a).

probe, L. n. specillum. I v.tr. see Bx-
AMINE.

probity, n. probitas.

preblem, n. quaestio. problematical,
adj. dubius, incertus ; see DOUBTFUL.

proboseis, n. proboscis (Plin.), manus, -is,
f. (of an elephant).

proceed, v.intr. 1, progredi ; see Go; 2, =
to come from, orirt; 3, =to act, agére, facire
see Acr; 4, to — against, litem alci intendére.
proceeding, n. ratio ; legal —, actio; to com-
mence —s, actionem alei intendére ; = transac-
tions, «acta, -orum. Pproceeds, n. reditus,
-iis, fructus, -is.

process, n. ratio = course of proceedings,
actio (=— at law); in — of time, (procedente)
tempore.

procession, n. in gen. pompa ; at a funeral,
pompa funebris; to hold a —, pompam ducire.

proclaim, v.tr. declarare (e.g. public shows,
manera), edicére (lit. of authorities = to make
known a law, etc., but also = to decree in gen.),
promulgare (= to make generally known, a law,
ete.), proponére (= to placard, e.g. edictum, ete
praedicire (through the herald), pronuntiare
to announce). proclamation, n. 1, theact
of —, pronuntiatio, decluratio, praedicatio; 2,
—1the thing proclaimed, edictum ; libellus (=a
written —).

proclivity, n. proclivitas, but better by
circumloc, (e.g. he has a — to do anything, est
cjus alqd facére).

proeonsul, n. pro consulg (also, but o3
often, proconsul). Pproconsular, adj. procon-
sularis.

procrastinate, v.tr., procrastination,
n. see DELAY.

procreate, v.tr. procreare. procreation,
n. procreatio. .
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proeure, v.tr. (com)parare (= to see that any-
thing is ready, for oneself or for others, e.g.
anctoritatem, gloriam, servos, also money), affeire
(=to bring, also of things, e.g. auctoritatem, utili-
tatem, consolationem), acquirere (after difficulty,
e.g. quod ad vitae usum pertinet, dignitatem, opes,
divitias), conciliare (= to collect together, e.g.
legiones pecunid, sibi benevolentiam alejs, alci
favorem ad vulgus), expedire (= to manage to get,
e.g. pecunias), prospicére (=to provide for, e.g.
alei habitationem, alet maritum); see GET, GAIN,

OBralN. procurator, n. procurator; see

MaNAGE, MANAGER. procurer, n. leno.

Pprocuring, n. comparatio, conciliatio.
prodigal, adj. see EXTRAVAGANT. Pro-

digality, n. effusio (as act), sumptus effusi
or profusi (as luxury), profuse luzuria (= great
laxury) ; see EXTRAVAGANCE.

prodigious, adj. ingens; see ENORMOUS,
prodigy, n. res mira or mirabilis, miraculum.

produce, L v.tr. 1, = to bring forward, pro-
ferve, exhibere; edére (= to publish); 2, = to
bring into existence, (pro)creare (of living beings
and of the earth ; then = to cause, e.g. danger),
gignére, parére, generare (=to bring forth, of
living beings), (ef)ferre, (of) fundére (of nature,
also of the earth, of a field, ete. ; fundére, efun-
dére, always with the idea of abundance), facére,
efficére (with the hand, by art and skill). II.
1. of the earth, quae terra gignit or parit, ea
quae gignuntur e terrd (in gen.), fructus, -is,
reditus, ~is, by circumloc. id quod agri efferunt
(of the fields). product, n. in arithmetic,
summa  quae ex multiplicatione effecta  est;
see also PropbucrioN. production, n. opus,
-oris, m. (= work); of art, opera et artificic;
whether this is a — of nature or of art, sive est
naturae hoc sive artis. productive, adj. 1,
Jertilis; see FRUITFUL; 2, — of, algjs ret efi-
clens. productiveness, n. see FERTILITY.

proem, n. prooemium.

profane, I. v.tr. 1 profanare, profunum
facére, violare, polluére. XX, adj. profunus (opp.
sacrum), impius (= impious); — history, his-
toria rerwm a populis gestarum. Adv. impie.
profanation, prof: profanity,
n. impietas. .

profess, v.tr. proitéri; to — the Christian
religion, Christum sequi, doctrinam Christianwm
sequi ; to — to belong to a certain school, persequi
with accus. (e.g. Academiam) ; ==to assert that one
is something that one is not, se alqd esse sima-
lare. professed, adj. by circumloe. (e.g. a
— Christian, qui se Christianum esse dicit), or
by manifestus, apertus; see MANIFEST. Adv.
per speciem, simulatione alefs rei (= by pretence).
profession, n. 1, = declaration, professio or
by se algd (esse) profiteri (e.g. Christianum (esse);
— in opp. to practice, verbo (opp. re(verd));
2, = employment, -éris, n. Profe )
n. professor (eloquentiae, ete., Plin., Suet.), better
qui algd docet. professorship, n. by Pro-
FESSOR.

proffer, v.tr. promittére ; see OFFER.

proficiency, n. by scientia (= knowledge),
Jucilitus (=readiness). jproficient, adj. eru-
ditus, doctus (= learned), sciens alcjs rei (= skil-
ful); to be —, multum, parum, ete., proficére;
see SKILFUL.

profile, n. faciei latus alterum, imago obliqua
(=likeness in —, Plin.); in the pl. also by the
t.t. catagrapha, -orum, n. (kardypada (= — por-
trait, Plin.).

wrofit, I, n. 1, = material —, lucrum, quaest-
us, fructus, reditus (all -iis), emolumentum, com-
pendium(by saving) ; 2, fig. compendiwm, fructus,
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quaestus (rare) ; to make much —, nultwn proji-
cére; see ProgrEsS. X, v.intr. 1, = to be ser-
viceable to, ad algd proficére, alci (rei) prodesse,
conducére, adesse (of men =to support, so algm ju-
vare) ; 2, = tomake progress, projicére ; 8, = to
make gain, guaestuosum esse, fructum ferve; see
ProrrraBLe.  profitable, adj. 1, lit. quaes-
tuosus, fructuosus, lucrosus, frugifer (of lands);
see FRUITFUL ; Q, fig. fructuosus, frugifer, utilis.
Adyv. utiliter. profitless, adj. == useless, inu-
tilts, vanus, futilis, irritus; see USELEss, Adv.
Jrustra, incassum (= in vain).

profligacy, I. n. animus perditus, nequitic,
Jagitium ; see Vice. XX, n. homo flagitiosus,
ete. ; homo scelestus, (con)sceleratus (=:one who
has committed crime), homo perditus or profli-
gatus (= incorrigible). profligate, adj. flagiti-
osus, vitiosus, malus, turpis, libidinosus, perditus,
nequam, sceleratus, scelestus. Adv. flagitiose,
male, libidinose, perdite, nequiter, turpiter, ne-
Jurie, scelerate, sceleste.
pro forma, adv. dicis caus(s)d.

profound, adj. altus, profundus (lit. and
fig.). Adv. penitus, prorsus; see ALTOGETHER.
profundity, n. altitudo (lit. and fig.).

profuse, adj. see EXTRAVAGANT, LAVISH.

progenitor, n. parens.

progeny, n. progenies; see OFFSPRING.

prognostie, n. signum ; to be a — of, algd
praenuntiare. prognosticate, v.tr. see Fore-
BODE.

programme, n. libellus.

progress, I n. 1, = journey, iter, itineris,
n.; quite a royal —, velut rex iter faciebat; 2,
=advance, progressus, -iis, progressio, processus,
-iis; to make much or little —, multum or
parum proficére. XXl v.intr. 1, progredi ; see Ap-
VANCE ; 2, = to improve, proficére. progres-
sion, n. progressio, progressus, -is; see PRoO-

GRESS. Pprogressive, adj. qui, quue, quod
progreditur. Adv. gradatim, pedetemtim (pede-
tent-).

prohibit, v.tr. vetare; see Forsip. pro-
hibition, n. interdictum ; to issue a —, in-
terdicére alci algi re or mne. prohibitive,
prohibitory, adj. qui, quae, quod velat.

project, I n. consiliuvm (= plan), inceptuin,
propositum (= proposal), institutum. IX. v.intr.
prominére, emingre, exstare, pro(j)ici, projectum
esse. projectile, n. (telwm) missile. projec-
tien, n. by verb. projector, n. auctor.

proletariat, n. proletarii.

prolific, adj. see FRUITFUL.

prolix, adj. longus (=long, opp. brevis, of
persons and things), copiosus (= full), verbosus
(=making too many words), multus (only of per-
sons) ; see Lonc. Pprolixity, by adj. ProLix.

prologue, n. prologus.

prolong, v.ir. prorogare, propagare (= to —
the time of, e.g. imperiwm in annwm), producére
(=to draw out), extendére (=to extend, e.g. algd
ad noctem), continuare (= to continue, e.g. mili-
tiam, alei consulatum magistratum), trahére (= to
— more than we should, e.g. bellum), proferre
(=to put off, e.g. diem), prolatare (= to protract,
e.g comitic). Pprolongation, n. productic
(in gen.), prorogatio, propagatio (e.g. v':itae), pro-
latio (e.g. dier). prolonged, adj. longus,
diuturnus.

promenade, n. ambulatio (both of act and
place).

prominence, n. 1, prominentia, eminentio
(=a standing out); 2, fig. of rank, ete. fuma.
gloria or by algm algd re praestare; see SURs
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pass.,  prominent, adj. and adv., by promi-
wire, eminere (= to be raised above ; also fig, =to
distinguish oneself, e.g. inter ommnes), exstare (= to
stand out, lit. e.g. capite solo ex aqud), excellére
(fig. =to excel in, algd re or in algd re), prae-
stare or superare algm algd re (fig. = to be
superior in).
promiscuous, adj. promiscuus.
miscue.
promise, I, v.tr. alci algd or de algd ve pro-
mittére, polliceri, algd (in se) recipére; = to take
upon oneself, pollicitari (frequent.), (de)spon-
dere (formally, by being legally bound), alci
algd; also comb. promittére et spondére, pro-
ponére (as reward, e.g. servis libertatem), pros
nuntiare (publicly); I — that,” or “I — to,”
rendered in Latin by the accus. and infin. (gen.
the fut. infin., seldom the pres. infin.), e.g. pro-
mitto or polliceor me hoe fuctuwrum esse. LT v.intr.
o0 be likely (e.g. he —s to be a great speaker,
veri simile est eum futurum esse oratorem. LI 1.
promissio, pollicitatio(the act), fides (==word), pro-
missum (= the thing promised) ; to give anyone a
— to, ete., alci promittére or polliceri, with aceus.
and fut. infin. ; to keep, redeem a —, promissum
or fidem fucére or efficére or praestare ov servire
or (ex)solvére or persolvére, promisso stare or satis-
fucére, quod promisi or pollicitus sum or guod
promissum est (ob)servare or efficére, quod promis-
sum est tenére, promissi fidem praestare. Prom-
ising, adj. by circumloc. (e.g. a — pupil, puer
industrius ; a — crop, seges fertilis). promis-
sory, adj. — note, chirographum.
promontory, n. promontorium, a
Linguw, li(n)gule.
promote, v.tr. (ad)juvare algm or algd,
pdjumento esse alei rei, adjutorem or (in the
fem.) adjutricem esse algjs rei or in algd e (in
gen. = to give any assistance) ; alcjs rei esse (ad)-
ministrum (in a bad sense == to be an abettor),
augére algm or algd (= to increase), alci or alci et
favere, fovere alqd (= to favour), alei or alci rei
consulére, prospicére (= to take care of), alci pro-
desse (= to be of use), consilio, studio, operd adesse
alei (=to assist anyone by advice and by acting);
to — anyone’s interest, servire alcjs commodis,
vebus or rationibus alcjs consulére, prospicére;
to — the common interest, saluti reipudlicae
consulére, rempublicam juvare, tueri, reipublicae
salutem suscipére (= to try to —); =to — in
office, anyone, tollére, augere, attdllive (anyone’s
reputation among his fellow-citizens), fovére (by
actually favouring him), (ex)ornare (= to dis-
tinguish), gratid et ouctoritate sud sustentare (to
raise through one’s personal influence), pro-
ducére ad dignitatem (=to — to a higher rank),
romovére ad or im munus or ad (superiorem)
ocum (= to — to an office, Imperial Rome), mu-
neri praeficére (= to appoint to an office, to set
over); tra(ns)ducére algm in ampliorem ordinem
or ex inferiore ordine vn superiorem ordinem (a
military office). promotor, n. auctor, adjutor,
foutor.  promotiom, n. — of our welfare,
amplificatio nostrarum rerum; — to a higher
office, amplior honoris gradus, -is, dignitatis
wceessto, officium amplius.
prompt, I. adj. promptus. Adv. cito; see
Quickry. XX, v.te algd ale sub(j)icére. promp-
ter, n. qui algd alci sub(j)icit. promptitude,
romptness, n. celeritas; see QUICKNESS,
RuaviNisg.
promulgate, v.tr. promulgare. prommul-
gation, n. promulgatio.
prone, adj. 1, = flat, pronus; 2, = tending
to, pronus, proclivis, propensus ad algd. prome-
ness, n. proclivitas (rare), or by adj.
prong, n. dens, -tis, m. (of a fork),

Adv. pro-

small —,
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pronoun, n. pronomen (Gram.).

pronounce, v.tr. letters, ete., enuntiare, ei-
primére,dicére (= toutter with the voice), lit(t)eras
sonis enuntiare s to — one word after the other,
verba continuare ; it is difficult to —, haud fucile
dictu est ; = to utter formally, efferre verbis ; ex-
plicare, explanare verbis (= to explain in words);
to — a sentence, an opinion, sententiam dicére, sen-
tentiam pronuniiare (= to announce the verdict
of the judge). pronunciation, n. appellatio
(= the — of a letter, ete.); pronuntiatio (Quint.,
always = actio, i.e. the whole recitation); locutio
(= the act of speaking), vox (= the voice of the
person that speaks), vocis sonus, in the context
sonus (= the tone of the voice).

proof, n. tentamen (= trial) ; =theact of prov-
ing, probatio, demonstratio (= a strict — of any-
thing ; also in mathematics), argumentatio (= by
giving clear reasons); the — of it is difficult,
difficile est probatu ; =that by which anything is
proved (sign in gen.), signawmn, indiciun, documen-
tum, specimen (the foregoing two = specimen, ex-
ample, sample ; but specimen never in the plur. in
ancient writers); =reasons which serveas a—,
argumentum (= reason founded upon facts); ratio
— reasonable grounds); to give —, argumenta
or rationes afferre ; to bring forward many —s for
the existence of a Supreme Being, multis argu-
mentis Deum esse docere ; very often argumentum
is left out in Latin when an adj. is used in
English (e.g. the strongest — is, firmissimum hoc
afferri videlur, quod, ete.). prove, L. v.tr. =
to show, significare, ostendére, declarare, (com)-
probare, praestare (= to perform what we are ex-
pected to do); to —anything by one’s actions,
alqd praestare re, algd comprobare re ; to — one-
self as, ete., se praebere alqm, exhibére algm (e.g.
as a friend of the people, exhibere virum civilem),
se praestare algm (= to — oneself really to be,
ete.); = to show by reasoning, doczre, (argu-
mentis) demonstrare (= to show, demonstrate in
every point, by logical reasons), (com)firmare,
generally firmare (= to assert, affirm by reason’ },
probare alei algd (= to — to anyone the possi-
bility of a thing), eficére (= logically to — that
anything can be done), evincére (= to — beyond
all’ doubt) ; this is —d by showing that, ete.,
ejus rei testimonium est, quod, ete.; this —s no-
thing, nulium verum id argumentum ; the result
—d it, exitus approbavit; the mode of proving
anything, probationis genus, -&ris, n., argumen-
tationis genus, via, ratio probandi (= way in
which anything can be —d), argumentatio (=
argumentation), ratio (= manner in_which we
proceed in proving anything, Cic.). IL, v.intr. =
to turn out, fiert, evadére. Pproven, p.part. e.g.
not —, non liquet.

prop, I. n. 1, lit. adminiculum (in gen.),
pedamen(tum) (for vines), statumen (for vines,
ete.); 2, fig. adminiculum, firmamentum, subsi-
diwm, praesidium ; see HeLp, XL, v.tr. 1, lit.
Suleire (in gen.); 2, fig. alci adesse, to be —ped
by, algd (re) niti ; see SUPPORT.

propagate, v.tr. 1, applied to plants ; to
— by layers, propagare ; to — by grafting, in-
serére ; = to produce, gignére; 2, fig. gignére (et
propagare), serére (== to sow). propagation,n.
1, by layers, propagatio; "2, of a report, ete.,
TUMOTEM Serere.

propel, v.tr. propellére.

propensity, n. proclivitas or animus pro-
clivis ad alqd ; see INCLINATION.

proper, adj. 1, proprius (= peculiar, opp.
communis), verus (= true, real, opp. falsus), ger-
manus (= genuine) ; if we add — in order to lay
a stress upon the noun, we use ipse (e.g. ipsi Ar-
gentini) ; the — word, verbum propriwm (Opp.
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wverbum translatum); the — Metellus, verus et
germanus Metellus; 2, = becoming, decorus,

honestus; = suitable, aptus, idoneus, accommo-
datus ad algd. Adv. proprie, vere, comb. pro-
prie vereque, germane. property, n. 1, domin-
dum (Jet., = the — or the legal title to any-
thing, different from possessio, possession), pa-
trimonium (= patrimony ; also fig. with tamquam
before it, of mental, etc., qualities), peculium
(= the stock or money which a son with the con-
sent of his father, or a slave with the consent of
his master, had of his own ; private —), possessio-
nes (= landed —), bona, -orum, n., fortunae(=
effects) ; census, ~us (in gen.); by res (sing. or
plur.) in a gen. sense (e.g. moveable —, 7es mo-
ventes, res quae moveri possunt); or by proprius,
-, -wm, also comb. with poss. pron. proprius
meus (tuus, ete.), and often by poss. pron.
alone (e.g. that is my —, hoc mewm or hoc
mewm proprium est); to consider anything as
one’s —, suum algd ducére; 2, = peculiarity,
proprietus, quod algjs (rei) propriwm est. Pro-
perty-tax, n. tributum er censu collatum.
proprietary, adj. by proprius. proprietor,
n. possessor, dominus. Pproprietorship, n.
dominium, possessio.

prophecy, n. 1, as the act, praedictio
(e.g. rerwm futurarwm), wvaticinatio; 2, that
which is prophesied, praedictum, waticinium.
prophesy, I. v.tr. praedicére, praenuntiare
(in gen. = to foretell), vaticinari, canére, augu-
rart (= to angur). IL. v.intr. future proe-
dicére or praenuntiare, vaticinari (= to act the
part of a vates, to — by divine inspiration).
prophet, n. vates, -is, m. and f., t vaticinator,
t futiloguus. prophetess, n. vates, -is. Ppro-
phetic, adj. divinus, praescgiens, futidicus,
vaticinus (= concerning prophecies, e.g. writ-
ings). Adv. divinitus, caelesti quodam instinctu
mentis, instinctu divino aflatuque (all = in-
spired).

propinquity, n. propinquitas (= relation-
ship), affnitas (= by marriage).

propitious, adj. propitius, aequus, tsecundus,
Juustus (of things). Adv. by adj. propitious-
ness, n. by adj. propitiate, v.tr. see Cox-
aLiaTe.  propitiation, n. placatio (e.g. de-
orum). Ppropitiatory, adj. by verb.

proportion, I. n. proportio, commensus, -is,
(=measure or size of a thing in — to another,
Vitr.), symmetria (Vitr.); in a general sense it is
Lest rendered by ratio (= the relation of one
thing to another), or by comparatio (when two
or more things are in a certain relation to each
other) ; an arithmetical, geometrical —, ratio
arithmetica, geometrica ; in — to, pro portione
alejs rei, pro ratd parte, pro with abl. (e.g.
pro viribus, in — to one’s power) ; see PROPOR-
TIONATE. XX, v.tr. algd dirigére ad algam rem.
proportional, proportionate, adj. pro
portione, pro, prae with abl., or by ad with ace.,
or by ut est with the object compared in the
nomin. (e.g. pro viribus, prae aliis, pro nwmero,
ad cetera, ut tum erant tempora); see PROPOR-
TION.

propesal, n. what anyone proposes,
condicio; — of a law, legis latio (in the forum),
rogatio (in the comitia to be accepted by the
assembly of the people); to vote for a — in
the senate, pedibus ire in alcjs sententiam ; =:
suggestion, plan, consilium, ratio, propositum ;
to make a —, condicionem ferre or proponére; to
make the — of anything, alqd proponére (= to
move), algd suadére (=to try to recommend,
to advise), algd commendare (= to recommend).
propose, v.tr. 1, proponére ; to — a law, legem
Jerre or rogare, rogationem or legem ferre ; 2, in
marriage, perhaps algam in matrimonium petere;
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3, see PurposE, INTEND, Ppropeser;n. of a
law, (legis)lator, in gen. auctor alejs ret. PYo-
position, n. 1, see Prorosar; 2, in logie,
thesis (Quint.) ; in a wider sense propositum.

propriety, n. convenientin, decorum,
honestas.

_prorogue, v.tr. prorogare. Proroga-
tion, n. prorogatio.

proscribe, v.tr. proscribére. Proscrip-

tion, n. proscriptio.

prose, n. prosa (oratio) (Quint.), oratio
soluta (in opp. to oratio astricte, devinctw), or
merely oratio (in opp. to poémate). prosaic,
adj. jejunus, frigidus.

prosecute, v.tr. 1, = to carry out, gerére,
Jacére, exsequi, perficere ; see Do 2, = to bring an
action against, algm accusare, rewm facére de algd
re, algm postulare. Pprosecution, n. 1, use
verb PROSECUTE, 1; 2, accusatio. prosecutor,
n. accusator.

proselyte, n. discipulus. proselytism,
n., proselytize, v.tr. algm discipulum fucére.

prosody, n. versuwm lex et modificatio
(Sen.).

prospect, n. 1, = view, prospectus, -is, con-
spectus, -iis ; to have a —, spectare ad or in algm
locum ; 2, =hope, spes (e.g. mercedis); some
—, specula. Pprospective, adj. juturus; see
FuTure. Adv. in futurwm.,

prospectus, n. libellus.

prosper, v.intr. crescére (lit. and fig. = to
grow), provenire (lit. and fig.), bond fortund uil.
prosperity, n. res secundae or prosperae or
Jlorendes, copiae (rei fumiliaris) (= good circum-
stances); general —, salus, -utis, communis, on-
wium felicitus. Pprosperous, adj. secundus,
prosper(us), fortunatus. Adv. secunde, prospere,
Jortunate. .

prostitute, I. n. mulier impudics (= any
unchaste woman), amica, meretric, prostibulum.
X, v.tr. 1, publicare; 2, fig. algd re abuii.
prostitution, n. 1, vite meretricie ; 2, use
Prosrrture, I1. 2.

prostrate, I, v.tr. 1, =to throw down, (pro)-
sterniére ; 2, to — oneself before anyone, ad pedes
alcjs procumbére or se ab(j)icére or se submittére or
prosternére, ad genua alejs procumbére, supplicem
se ab(j)icére alci (as a suppliant) ; 3, fig. algm or
animum afligére, percellére, frangére. XX, adj.
by part. of verb, to lie —, (humi) jacere. Pro-
stration, n. by the verb.

protect, v.tr. tuéri, tulari, defendére (= to
ward off, ab algd re, contra alqd) ; ( pro)tegére (= to
cover, ab algd re, contra alqd), munire (= to forti-
fy), custodire (=to guard), praesidere alci ret, prae-
sidem esse alcjsrei, alei praesidio esse, prohibere alyd
(=to keep off) or prokibére alqd ab ulgo or algm ab
algd re. protection, n. tutela, praesidium, de-
fensio, patrocinium, clientela (= relation of patron
and client), fides, arx, portus, -is, perfugium ;
to take under your —, algm in fidem recipére (as
a lord or sovereign), algjs patrociniwm suscipere
(as a defender at law). protective, adj. use
verb. protector, n. defensor, tutor (rare), pro-
pugnator (e.g. quast propugnator patrimonii sut,
Cie.), or by verb.

protest, L. v.intr. asseverare (== to affirm with
assurance), afirmare (= to assure), adjurare

(upon oath); by the gods, (ab)testart deos ; = to—
against, intercedére, intercessionem fucére (esp. of
a magistrate), against anything, alci rei interce-
dére (= to interfere in a thing by virtue of one’s
office, officially), interpellare é: to interrupt a
speaker). L. 1. interpellatio (= interruption of
a speaker), intercessio (by the authorities, ete.).
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Protestant, adj. and n. *a lege pontificis
Romani abhorrens. Protestantism, n. * Pro-
testantismus.

protocol, n. tabulae, commentarii (in gen.).

prototype, n. exemplwm.

protract, v.tr. producére ; see DELAY, PRO-
LONG.

protrude, I. v.tr. protrudére.
protrudi, prowingre; see PROJECT.

protuberance, n. tuber, gibber (Plin.).
protuberant, adj. eminens, prominens (=
projecting).

roud, adj. superbus, arrogans, fastidiosus

(= disdainful), contumaz (= stubborn); to be —,
algd re inflatum or elatwm esse or tumere; —-
flesh, (med. t.t.) caro fungosa (Plin.). Adv. su-
perbe, arr ter, cont iter, fastici ’

prove, v.tr. see PROOF.
~ provender, n. pabulum; Forace, Foop.

proverb, n. proverbium, verbum (= word); to
become a —, in proverdii consuetudinen venire,
in proverbium venire, cedére; according to the
-—, ut aiunt. proverbial, adj. proverbii loco
celebratus ( = well known, e.g. versus), quod pro-
verbii locum obtinet, quod in proverbium or in
proverbii consuetudinem venit (= what has become
—); see PrRovERB. Adv. proverbii loco (=as a
proverb), ut est in proverbio, ut proverbii loco
dict solet ; see PROVERB.

II. v.intr.

provide, I. v.tr. instruére or ornore algm’

algd re (=to — with), alei rei providére, alqd
(com)parare, praeparare, algd alci praebére (= to
give). IL v.ntr. 1, =to order, jubére, edicére
(of an edict); 2, = to — for anyone, alci con-
sulére, providére (= to cousult the interests of) ;
=to make adequate provision for, algm 7e
Jamiliart or coplis or pecunid instruére; he is
—d for, habet unde vivat; to — against, (pro)-
vidére, praecavére ne quid fist. provided, I.
adj. — with, algd re instructus, ornatus, proe-
ditus. XX, conj. — that, (dum)modo with subj.,
ed lege or condicione ut ov ne. Pprovidence,
n. = forethought, providentic ; = divine —,
deorum providentio ( providentic alone in Quint.,
8en.), or use deus or dei (di(i)). provident,
adj. providus, diligens (= careful); see CARE-
FuUL.  Adv. diligenter, or by adj.; see PROVI-
pent. providentially, adv. dis foventibus,
dwinitus.  providing that, conj. see Pro-
viDpED, II. provision, I, v.tr. to — a town,
oppidum cibo or rebus necesswiiis instruére. T
n. 1, to make — for; see Provipg, IL 2; 2, =
stipulation, condicio; see STIPULATION. PI'O-
wvisional, adj. by adv. use ad or in tempus.
provisions, n. cibus, cibaria, -orum, alimen-
tum, victus, -iis, commeatus, -is, frumentum, res
frumentaria (the last three esp. of — for an
army).

province, n. 1, = duty, provincia, officium ;
2, = district, regio (in gen.), provincic. Pro-
wvineial, adj. provincialis ( = belonging to a
province); — (manners), ete., rusticus, dgrestis,
inurbanus. - .
* provise, n. see Provision, IL 2.

provocation, n. provocative, adj. by
PROVOKE.

provoke, v.tr. 1, = to call forth, (com)movére
(e.g. iram), ciére, concitare ; 2, ::vto make angry,
lei stomuchum wovire or Juelre ) see VIX,
IRRITATE ; 8, to — to anything, algm ad alqd in-
citare, concitare, impellére, irritare; see URGE.
provoking, adj. molestus. Adv. moleste.

provost, n. praeses, -idis, m., or alci rei preae-
Posttus.

Prow, n. prora, pars prior navis,
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prowess, n. virtus, -itis, f. ; see VALOUR.

prowl, v.intr. vagari, peragrare; to — for
plunder, praedari. - .

proximate, adj. by prozimus; see NEAR,
Npxr. proximity, n. see NEARNESS.

Proxy, n. = agent, procurator, vicarius; by
—, per procuratorem ; to vote by —, perhaps per
alium suffragium fervo,

prude, n. mulizr putida (= affected).

prudence, n, providentic (= foresight),
cautio, circumspectio, prudentia, diligentia, gra-
vitas (as moral characteristic). prudent, adj.
providus, coutus, efrcumspectus, consideratus,
prudens, diligens. Adv. provide, caute, circum=
specte, considerate, diligenter ; see WISDOM.

prune, v.tr. 1, to — trees, arbores (am)putare
(=to lop off), fondére (e.g. hedges), purgare, inter
wvellgre (Col., =to tegr off branches here and there),
pamgpinare (of vines) ; 2, fig. amputare, resecare.
pruner, n. of trees, putator, frondator.
pruning-hook, n. fals.

prurience, n. see Lust.

pry, v.tr. and intr. to — into, algd rimari,
investigare, scrutari.

psalm, n. psalmus (Eecl). psalmist, n.
psalmista, m. (Eecl). psalter, n. psalterium
(Eccl.). psaltery, n. psalterium.

pshaw! interj. phui!

psychical, adj. de animd (e.g. — research,
investigatio quae de animd fit).

psychology, n. *psychologic (as_t.t.), or
investigatio quae de animo or mente fil. PSY-
chological, adj. * psychologicus; see above.
psychologist, n. humani animi investigator,

puberty, n. aetas puber.

publie, I. adj. 1, before everyone’s eyes, quod
in aperto ac propatulo loco est or fit (= in an open
place), quod palam or coram omnibus fit ( == before
everybody’s eyes), publicus ; not to appear in —,
publico carére or se abstingre; a— -house, caupon
(cop-), deversorium; 2, concerning the State, ete.,
publicus (in gen., opp. privatus), forensis (vefer-
ring to — life, opp. domesticus); at the —
expense, swmptu publico, de publico, publice, im~
pendio publico ; by -— measures, publico consilio,
publice; the — credit, fides publica; the —
opinion, vulgi opinio. Adv. aperte, palam, coram
ommibus, in propatulo, in publico, foris. LL. n. the
—-, homines (= the people in gen.), populus (= all
the people), vulgus, -i, n. (= the great mass), spec-
tatores (= spectators), auditores (= the audience),
lectores (= the readers). publican,n. 1, publi-
canus (= farmer of the public taxes); 2, = inn-
keeper, caupo (who keeps a public-house). pub-
lication, n. editio libri (Plin.); = the book
itself, liber. publieity, n. e.g. of proceedings,
consilia palam or coram oninibus inite ; to shun
—, celebritatem odisse or fugére homines ( = not to
like to go out), lucem fugére (in gen. = to shun the
light of day, fig. not to like to appear before the
public). publish, v.tr. a work, etc., (in lucom}
edére, emattére, foras dare. publisher, n. ofa
bvook, qui librum edendum curdat.

pudding, n. placente (= cake).

puddle, n. ses PooL.

puerile, adj. puerilis (=both childlike and
foolish).

puff, L v.tr. suflere (i, and fig) s o — Wy
with pride, to be —ed up, superbire, tume X
II. v.ntr. 1, = to blow, flare, spirare; see
BrLow; 2, = to pant, anhelore. puffy, adj.
inflatus.
u%‘illsm, n. pugilatus, -its, pugilatio. PuU-
g!llyi y T PUQil, ’ -




pug

pug-nosed, adj. simus.

pull, I v.tr. 1, = to tweak, vellére (e.g.
aurem, to — the ear), vellicare (Plaut., Quint.);

, = to drag, frahirve, ducére, vehére; to —
down, demoliri, dis(j)icére, diruére; to — out,
(eyvellere, eripére. X. n. tractus, -us (mostly
poet.), nisus, -is, vis, impetus, -us, or by verb.

pullet, n. pullus gallinaceus.

pulley, n. trochlea, machina tractatoric
(Vitr.).

pulmonary, adj. quod ad pulmones pertinet.

pulp, n. caro (Plin., of fruits).

_pulpit, n. in the context merely suggestus,
-4is.

pulsate, v.intr. palpitare, agitari, moveri.
pulsation, n. palpitatio, motus, -iis; see
MoveMENT, pulse, n. arteriarum or venarum
pulsus, -#s (Plin., = the beating of the —),
venae (the — itself); the — does not beat
equally, venae non aequis intervallis moventur.

lliulse, n. as a vegetable, legumen (or in

pulverize, v.tr. 1, in pulverem redigérve ; 2,
fig. percellére.
pumice, n. pumes.

pump, L n. antlia, tympanum. IL, v.intr.
antlic exhaurire; to — a ship, sentinam ex-
hawrire.

pumpkin, n. pepo (Plin.).
[ pun, n. logi (Aéyoe, Cic. in Non.), fucetice.
punch, n. = a drink, cal(i)dum (= hot water
and wine).
Punch, n. see PuppET.

punch, I, n. 1, =drill, terebra ; 2, see BLow.
XL, v.tr. 1, tercbrare ; 2, tundére, fodere.

punctilio, n. perhaps diligentia ( = careful-
ness), dubitatio ( = doubt, where — keeps from
action), fastidium ( = pride), sol(l)icitudo ( =
anxiety). punectilious, adj. sol(D)icitus (=
anxious), diligens (= careful), accuratus (= ex-
act). Adv. diligenter, accurate. punctilious-
ness, n. sol(licitudo, diligentia, religio (in
religious matters).

punctual, adj. diligens ( = exact, careful) ;
to be — to an appointment, ad or in tem-
pus advenire. Adv. diligenter, ad tempus (=
at the appointed time), ad diem (= on the
day appointed). pumectuality, n. diligentia
(care).

punetuate, v.tr. notis distinguére, inter-
pungére (Sen.).  punctuation, n. interpunc-
tio; — mark, interpunctum.

puncture, L n. punctum (Plin.).
pungére, compungére.

pungent, adj. acer, acutus, acerbus, mordaz,
all lit. and fig. Adv. acriter, acute, acerbe.
. bunish, v.tr. punire, poend aficére (= to
inflict punishment), in. algm animadvertire;
multare, castigare ( = to correct, chastise, ver-
bis, verberibus); to — anything, algd vindicare
(= to avenge), alqd wulcisci, persequi, or comb.
wulcisci et persequi; to —- anyone very severely,
gravissimum supplicium de olgo sumére; t0 —
anyone with exile, fine, or imprisonment,
gar{l{o, pecunid, or vinculis multare; to — any
infringement of the law, any violation of one’s
rights, delicta, wviolate jura ewsequi; to be
—ed, puniri, also poenas dare, solvére, pendére,
expendére, by anyone, alci, for anything, alcjs
rei (= to pay). punishable, adj. poend
dignus. punisher, n. castigator, vindex (=

IL v.tr.

avenger), ultor ( = revenger). punishment, |
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‘chasable, adj. venalis.

pur

n. 1, the act, castigatio, multatio, animadver-
sto (e.g. witii); 2, the — itself, poenw (as an
atonement), nmoxe (as loss or injury) multe
(more particularly = fine: the latter the act),
damnum (= penalty), supplicium (= cruel —,
torture, violent death), animadversio (= reproof,
in order to correct anyone), also comb. animad-
versio et castigatio; — by confiscation of pro-
perty, multatio bonorum ; capital —, poena
vitae or capitis, supplicium cupitis, ultimum sup-
plicium, extremum supplicium ; fear of —,
metus, -iis, poenae or animadversionis; to inflict
— on anyone, see Punisu; to suffer —, poe-
nam or supplicium (de)pendére, expendére, sol-
vére, persolvére, dare, subire, perferre, luére or
Jerre.

puny, adj. pusillus (e.g. animus); a man of
— stature, homo brevi staturd; a — fellow,
homuncio.

pupil, n. 1, pupule, pupille, acies (= a
sharp eye); 9, at a school, ete., alumnus
m.), alumna (£.), discipulus, discipule. pupil-

ge, 1. status, -1s, or condicio pupilli.

puppet, n. neurospaston (Aul. Gell.) (better
written as Greek vevpdomecTov) ; see DOLL.

puppvy, n. 1, catulus, catellus ; 2, fig. adules-
centulus ineptus.

purchase, I. v.tr. 1, lit. (co)emére, mercari;
2, fig. emére, redimére, mercari. YL, n. 1, act of
—, emptio; 2, thing bought, mery ( mer-
chandise), quod emptum est (in gen.). Ppur-
purchaser, n.

emptor.

pure, adj. see CLEAR; 1, = free from moral
guilt, purus, integer, comb. purus et integer
(= without a stain in his moral character,
ete.), castus (= chaste), comb. purus et castus,
castus purusque (e.g. body, mind), integer cus-
tusque, sanctus (= pleasing to God, holy), én-
sons (= free from guilt, whose conscience does
not accuse him of any crime, ete., innocent,
opp. soms), comb. purus et imsons, emendatus
= spotless, perfect, e.g. morals, a man), incor-
Tuptus; — virgin, virgo caste; 2, = not mixed
with anything, lit., purus (in gen.),'merus (=
mere, not mixed with, opp. miztus); — water,
agqua pure; — wine (vinum) merum ; — gold,
awrwm purum (putum) ; 8, fig. purus, sincerus; —
language, sermo purus or fectus or honus or emen~
datus; — joy, sincerum goudium ; = clean,
mundus, purus. Adv. pure, integre, caste; =
entirely, ete., prorsus, plane; — spiritual, ad
ommni concretione mortali segregatus (e.g. a being,
mens, Cic.) ; the — spiritual state of the soul,
is animi status in quo sevocatus est ¢ societate et
contagione corporis (Cic.). purity, n. fig. cas-
titas ; — of a language, sermo purus or emen~
datus or purus et emendatus; —of expression,
incorrupte integritas, quasi sanitas (i.e. healthy
vigour), sunitas (Quint.) ; munditic verborum,
mundities orationis (= free from toul language,
Aul. Gell); moral —, castitus (as quality),
castimonia (= abstinence from that which is bad,
(chiefly in a religious sense),sanctites (= holiness;
as virtue), sanctimonie (=iunocence of charae-
ter), integritas (= integrity), innocentio (= disin-
terestedness, opp. avaritia), gravites (= dignity).
purify, v.tr. (re)purgare, expurgare, purum
Jacére (in gen.) ; purificare (Plin.) ; lustrare (=to
— by offering an expiatory sacrifice), emendare
(= to — from faults) ; to — the language (from
Dbad words, cte.), cxpurgare sermoncm, emendare,
consuetudinem witiosam et corruptam purd et in-
corruptd consuetudine emendare.  purifica-
tion, n. purgatio (in gen.), lustratio (= — by
an expiatory sacrifice) ; festival of —, Februa,
-orum (on 15th Feb.). Purism, n. in scri-
bendo (or dicendo) elegantic. Purist, n. in



pur

seribendo or dicendo diligens. Puritam, n.,
Puritanism, n. qui de sacris diligentior or
religiosior est. Puritanically, adv. severius;
see STRICTLY.

purgatory, n. purgaiorium (Eccl.). pur-
gation, n. purgatio, lustratio. purgative,
adj. and n. medicing alvum purgans, Maniens,
bonam fuciens, movens. PuUrge, v.tr. and intr.
1, of the medical man, alvum purgare, bonam
Sacére, movére, de(jyicére ; 2, see PURIFY.

purl, v.intr. murmurare, sonare, susurrare.

purloin, v.tr. averiére; see EMBEZZLE,
STEAL.

purple, I.n. 1, = ?urple colour, purpura,
ostrum (= the liquor of the shell-fish used for
dyeing purple), conchylium (= purple proper),
color purpureus; 2, purpurd, vestis purpurec
(= garments, covering, ete). IL v.intr. to
grow —, t purpurare.

purport, I. n. see MEANING, OBJECT. II.
v.tr. see MEAN.

purpose, L. n. propositum, consilium, insti-
tutwm, sententia, animus, mens (our “mind”),
voluntas (= wish), or by velle (e.g. my — was to
go, ire volui), with this —, eo comsilio, uf, or
by ad with gerund or gerundive (e.g. I was sent
for the — of seeking him, ad ewm petendum
missus swin) ; on —, consulto, de industrid, deditd
opera; to what —, quo consilio ; see WHY ; to
no —, without —, nullo or sine consilio, temere ;
to the —, ad rem, apposite. _Adv. consulto; see
ON PURPOSE, PURPOSE, I. XX, v.tr. statuére; see
IntEND. Piurposeless, adj. vanus, inanis,
irritus, cassus, inutilis.

purr, v.intr. perhaps sonitum edére, or gau-
dium sonitw exhibére.

PuUrse, N. Marsupium, 20N, Crumendt, suecu-
s, purse-proud, adj. pecunid superbus.

pursuant, prep. — to, in pursuance of,
secundum algd (e.g. of a law, ex lege, ex de-
creto).

pursue, v.tr. algm persequi, prosequi, consec-
tari, insequi, insectari, alei insistére, instare, all
lit, and fig. pursuit, n. studium, cupiditas (=
desire for anything), ars, quaestus, -is; to make
a — of anything, alqd fuctitare or ewercére.

purveyor, n. obsonator, or by providére.

pus, n. pus (Cels.). pustule, n. pustule
(Cels.).

push, L. v.tr. pellére, trudére, offendére, pul-
sare, algm, with, algd re (8.g. capite, cubito, pede
aut gen), fodére algm or alyd, with, algd re; to
— forward, propellére, impellére ; to — back,
repellére; to — down, depellére. XL v.intr. to
—— on, contendére, instare; see Hasten. III,
m. (im)pulsus, -is, impetus, -is; to make a —,
instare. pushing, adj. acer ; see EAGER.

pusillanimous, adj. timidus, abjectus, hu-
milis, demissus, froctus. Adv. timide, abjecte,
hwmiliter, demisse, animo abjecto, etc. pusil-
lanimity, n. timiditas, formido (= fear),
animus’ tomidus, ete.” (see. above), animi demis:
sio, infractio, or vnbecillitas.,
put, v.tr. in gen., ponére (¢.g. caleulum), to —
to or near, apponére algd aler rei or ad alqd, pro-
ponére algd alei rei, admovére algd alci vei, re-
Jerre algd ad algd; to — a thing in its proper
place, alqd suo loco ponére; to — away, abdére,
ponére (the latter fig. = to lay aside); to — upon,
algm or algd impondre or inferre in algd (e.g.
puerum in equum), collocare algd in algd e,
seldom in algd or merely alqd re, alqd accommo-
dare alci- rei or ad algd; to — before anything,
proponére alqd alci rei; to —anything anywhere,
ponére (in gen.), (col)locare (at a certain place) ;
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to — on one side, to — by, seponére, reponére ;
to — down, deponére, demittére (= to let down);
fig. de(j)icere, ex(s)tinguére ; see DESTROY ; to —
forward, producere (e.g. a candidate), afferre (a
proof) ; to.— off, differre; see DELAY ; to—offa
dress, ponére, eruére; to — o, induére; to —
out, e(j)icére, extrudere, expellere (=to expel),
ex(s)tingudre (= to quench); to — over, i~
ponére, superponére (1it.), pragficére (fig. of office) ;
to — under, algd alci rei supponére or sub-
(j)icere; to — the horses to, ete., equos curry
Jingére or carpento subjungére; to —- to flight,
Jugare ; to be — to flight, fugére, se in fugam
dare ; to — to death, interficére; see KiLy; to —
up at, devertére, or deverti, at anyone’s house,
ad algm, at a place, ad or in with accus. of
the place (e.g. ad hospitem, and ad algm in
Albanum, and ad or in villam suam); to — up
with, see BeAR, TOLERATE ; to — in, appellére,
portwm petére; see ENTER; to — oub to sea,
naven or classem solvére ; see LEAVE.
putative, adj. fulsus or qui dicitur esse.

putrefaction, n. by verb Purrery, L
putrefy, I. v.tr. puirefucére. II. v.intr. pu-
trefieri, putrescire.  putrid, adj. puiridus, puter
(putri)s). putridness, n. putor (ante and post
class.).

putty, n. gluten (vitreariorum).

puzzle, I n. 1, a game, nodus quidam in
Tusum oblatus, quaestio lusorie (Plin.), aewig-
ma, -itis, n.; 2, a difficulty, nodus. IL, v.ir.
amimum distrahérve, impedirve. TXL. v.inbr. in
algd re haergre, in angustiis esse. Ppuzzling,
adj. difficilis, ambiguus.

Pygmy, n. pygmaeus (= one of the Pygmies,
Plin, ete.); = dwarf, nanus (Juv.).

pyramid, n. pyramis, -idis,f. pyramidal,

adj. in pyramidis formam foctus.

pyre, n. tpyra, rogus. Pyrites, n. pyrites,
-ae (Plin.).

pyrotechnics, pyrotechny, n. as t.t.
ars pyrotechnica.

pyrrhie, adj. 1, in metre pes pyrrhichius
(Quint.); 2, — victory, perhaps victorie, ut aiwnt,
Pyrrhi regis modo incassum relat.

PYX, n. pyzis (Beel.).

Q.

quack, I. n. 1, of a duck, by verb QUACk,
I1.; 2, an itinerant seller of medicine, pharna-
copola circumforaneus; 3, see ImposTor. XX,
v.intr. tetrinnire. IIL. adj. jolsus. quack-
ery, n. ars pharmacopolarunt.

quadrangle, n. 1, a figure, * quadrangu-
um ; 2, a courtyard, area (Plin, Min.). quad-
rangular, adj. quadrangulus (Plin.).

quadrennial, adj. quai(yuor annorum.
quadrille, n. saltatio. - '
quadripartite, adj. quadripartitus.
quadruped, n. quadrupes.
quadruple, adj. quadruple.

quaff, v.tr. see DRINK.

quag(mire), n. palus, -udis, f.; see Boa.
quaggy, adj. paluster ; see BoGy.

quail, n. (a bird), coturniz.
quail, v.intr. animo deficére ; sce TREMBLIE,
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